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CHILE Y ARGENTINA EN 1864

OcuracioNn DE CHINCHAS

La ocupacién de las islas peruanas Chinchas, en Abril de
1864, por fuerzas desembarcadas de la Escuadra Hspafiola y
los términos de una nota manifiesto que el Jefe de' esta y el
Comisario de S. M. Catélica dirigieron al Cuerpo Diplomatico,
residente en Lima, alarmaron el sentimiento americano, espe-
‘cialmente en Chile. A la honda excitacion publica producida,
se uni6 la tension de espiritu en hombres politicos y de accién,
durante todo el tiempo transcurrido en el lento desarrollo de
los sucesos de aquel afio. El sentimiento ptblico se mantuvo
vivo en Chile merced a esos sucesos y a las reclamaciones del
Ministro Espafiol en Santiago, consecuencia inmediata de aque-
lla excitacion.

Don Domingo Santa Marfa, con su natural vehemencia,
expreso a don José Victorino Lastarria, Enviado Extraordina-
rio y Ministro Plenipotenciario de Chile en Argentina, y preci-
samente para que lo dijiese a don Bartolomé Mitre, Presidente
de esta Republica, lo siguiente:

«Ahora, déjeme Ud. darle una amarga queja contra Mitre
que corre el peligro de ser borrado del catdlogo de los ameri-
canos ilustres. Digaselo Ud. asi.

«Pendiente la cuestion peruano-espafiola, que tan justamen-
te alarmé a la América, ya por las razones que el Comisario
espafiol di6 para posesionarse de las islas de Chinchas, ya por
el irregular y atentatorio procedimiento empleado para esta po-
sesi6n, Mitre envié a Sarmiento a Chile asegurando que este
ultimo tenfa instrucciones de su Gobierno para marchar en un
~ todo en conformidad conlo que el nuestro hiciese y deliberase.
A wi me hablé Sarmiento para que Covarrubias le diese cono-
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6 IGNACIO SANTA MARIA

cimiento de las instrucciones que Montt llevaba al Peru y al
Congreso Americano. Nuestro Gobierno fué franco y leal.

«Montt parti6 con Sarmiento, y Sarmiento, con anuencia de
su Gobierno como es de creerse, tom¢ asiento en el Congreso
Americano protestando que Mitre aprobaria cuanto hiciese y
que muy pronto presentaria los poderes de que carecia.

«Mientras Sarmiento hacia este papel en Chile y en Améri-
ca, Balcarse se presentaba como Ministro de la Republica Ar-
gentina en Madrid, nada mds que para hacer genuflexiones,
cortesias y ofrecimientos a Isabel II. Cuando en Madrid se vié
a P;alcarse de cortesano y a Sarmiento de tirador en el Pert, el
Gobierno espafiol interpel6 al primero sobre esta misteriosa e
irregular conducta y Balcarce contesté que estrafiaba lo que
Sarmiento hacia, porque los deseos de la Reptiblica Argentina
eran mantenerse en paz con Espafia.. Que consultaria a este
respecto a su Gobierno.

«Debi6 efectivamente escribir a Mitre y este, entre la honra
americana y las cortesias a Espafia, no titubed acerca del par-
tido que debia tomar. Balcarce ha asegurado al Gobierno espa-
fiol que Sarmiento ha obrado intrusamente y sin conocimiento
de su Gobierno, el cual estima en mucho la cordialidad con
Hspafia.

«Sarmiento debe también haber sido amonestado, o mds bien
advertido, porque no ha querido firmar ni ingerirse en las wlti-
mas piezas elaboradas por el Uongreso Americano. De este mo-
do Espafia queda satisfecha.

«En buena ley, ¢qué calificativo merece este procedimiento?
Yo lo dejo ala consideracién de Ud. Puede ser que Chile no
sea tan grande como la Republica Argentina, pero Chile serd
siempre la mas honrada de todas las Republicas Sud-America-
nas. Confieso a Ud. que escribo todo esto con rabias. (1)

(1) Esta carta fechada el 27 de Abril de 1865, fué publicada en el nu-
mero XXXVIIT de la REviSTA OHILENA. En su nimero XXXIX se pu-
blicé un corto articulo refiriéndose a conversacién con Mitre en casa de
Vicufia Mackenna, y en el XU, se transcribieron pérrafos de cartas de
Mitre relativas a las actuaciones de 1864, a que mds adelante hago refe-
rencia. En estas publicaciones se ha manifestado el deseo de que se acla-
re este punto histérico, a cuyo deseo quiero contribuir, mediante este ar-
ticulo, en la medida de lo que esté a mi alcance.
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Es oportuno consignar, desde luego, que Santa Maria, en
carta de fecha anterior, nedia a Lastarria que saludase y diese
afectuosos recuerdos a Mitre, «a quien quiero de verasy a
quien aplaudo de corazén como Presidente de esa Republica».

Se ha referido, a propésito de la carta que transcribo, que
don Bartolomé Mitre, en sobremesa, despues de comida en ca-
sa de don Benjamin Vicuna Mackenna, durante su estadia en
Santiago a fines de 1883 y principios de 1884, interrogado so-
bre el particular, contesto que habia propuesto a Chile, por
medio de Sarmiento, una alianza que Chile le rechazé; y sehan
producido parrafos de cartas de Mitre a Lastarria, a Vicuiia
Macgenna y a don Gregorio Béeche, argentino, que poco mds
tarde fué nombrado Encargado de Negocios ante el Gobierno
de Santiago. En esas cartas aplaude una mocién de Lastarria,
aprobada por la Cdmara de Diputados de Chile, destinada a no
reconocer los actos de intervenciéon europea en Ameérica ni a
los Gobiernos que ella constituyese. Mitre cree que esta mocién
es de alcance moral y, agrega, que es partidario de algo mds
efectivo, «de alvanzas ofensivas y defensivas entre todas las Re-
phblecas para auxiliarse wnas a otras contra las agresiones ex-
tranjeras». Estas cartas de Mitre llevan fechas 6 de Septiembre
de 1864, la primera, y 10 del mismo mes las dos segundas.

Ellas dan constancia ‘de una aspiracién de Mitre, pero no
que se haya traducido en un proposito que el Gobierno argen-
tino procurase cumplir. Es ldgico apreciar que, en la conver-
sacion en casa de Viecufia Mackenna, cerca de veinte afios
después, haya habido detalles y circunstancias olyidadas, sin
proposito alguno determinado, sino por efecto del solo trans-
curso de los afios.

Pero, para apreciar las cosas, preciso es considerar previa-
mente la situacion politica del Perti, de la Reptiblica Argentina
y de Chile.

El 11 de Enero de 1864 el Gobierno del Pert invité a las
Reptiblicas del Pacifico a reunirse en un Congreso Americano.
para discutir puntos de interés general y comun, el primero de
los cuales era declarar que los pueblos americanos «formaban
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una sola familia, ligados por los mismos principios y por idén-
ticos intereses a sostener su independencia, sus derechos auto-
nomicos y su existencia nacional». El Gobierno de Chile, en
nota de 18 de Febrero, acepté la invitacion, eliminando de las
discusiones de aquel Congreso sus diferencias de limites con
Bolivia y la Argentina.

El Gobierno peruano no habia dado solucion a reclamacio-
nes formuladas por el Gobierno espafiol. Este Gobierno dispusgo
que su escuadra en el Pacifico ocupara las islas peruanas Chin-
chas, ocupacion llevada a efecto en la noche del 14 de Abril de
1864. Alli apresaron a la goleta de la marina de guerra perua-
na «Iquique» y tomaron prisionera a su tripulacién, a las au-
toridades y a la guarnicion de las islas. En la declaracion dada
a luz por el Comisario espafiol y por el Comandante de la es-
cuadra espaifiola, para justificar su atentado, entre otros funda-

-mentos, expresaron que la propiedad de esas islas podia reivin-
dicarse por el Gobierno de Madrid desde que Espafia permanecia
en estado de tregua con el Perti: No invocaron derecho de re-
presalias ni hubo ninguna conminatoria al Gobierno de Lima.

Este atentado provocé honda sensacion en América y fué el
antecedente de la nota, de 4 de Mayo de aquel afio, dirigida por
el Ministro de Relaciones Exteriores de Chile a los diversos
Gobiernos americanos, en la cual se rechazaban formalmente
los prineipios invocados por el Gobierno espafiol, se protestaba
de la ocupacién de las Chinchas y se declaraba que no recono-
cfa a otra naciéon que el Perd como soberano de ellas. La pro-
testa chilena recibié la adhesién de las mas de las naciones
americanas.

En el Perd, el proceder espafiol produjo también profunda
sensacion. El Gobierno protesté de este acto y adopté medidas
para rechazar el atentado; pero su accién posterior y la de las
autoridades de su dependencia no guardaron consonancia con
su primera actitud. :

El Cuerpo Diplomético de Lima condené la ocupacion de las
Chinchas en la manera como habian procedido los Agentes del
Gobierno de Madrid, y acordé iniciar gestiones para poner fin
al estado de cosas que se habfa producido, en las que. cupo
parte principal al representante de Chile, don José Nicolas
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Hurtado, que procedié ajustdndose a instrucciones dadas y re-
cibidas antes de saberse la ocupacién de aquellas islas. A con-
secuencia de esta gestion, los Agentes espafioles declararon, con
fecha 11 de Mayo, que la ocupacién de Chinchas tenia el ca-
racter de represalias, manifestdandolo asi al Cuerpo Diplomadtico
de Lima e insistiendo en esta medida, como medio de compe-
ler al Gobierno peruano a que aceptase las reclamaciones es-
pafiolas.

El representante de Chile, que fué dssignado para formar
parte de la comisiéon del Cuerpo Diplomadtico que se puso al
habla con los Agsntes espafioles, continué gestiones confiden-
ciales pard procurar un arreglo honroso entre éstos y el Go-
bierno del Pert. Propuso, como base para ello: devolucién de
las Chinchas al Peru, saludo al pabellén peruano por la escua-
dra espafiola, después de hecho lo cual el Perd acreditaria una
legacion en Madrid para resolver las reclamaciones sea direc-
tamente, sea por arbitramento, sea por comisiones mixtas.
Después de diversos cambios de notas y declarar el Ministro
de Relaciones Exteriores del Perd, dandole cardcter de «prin-
cipio invariable» de su Gobierno, «que jamds trataria con la
Espafia sino después de haber obtenido una amplia reparacién
de la honra nacional altamente ofendida en su pabellén y des-
pués de recobrar su propiedad violentamente arrebatada», el
Encargado de Negocios de Chile hubo de declinar definitiva-
mente toda intervencion, no obstante serle seriamente presu-
mible que el Comandante de la escuadra espafiola aceptaba
aquellos términos. '

En Lima, la prensa adicta al Gobierno atacé violenta y te-
merariamente al Gobierno de Chile y a sa representante, y las
comunicaciones dirigidas a éste evidenciaron el propdsito de
excusar su intervencién. No bastaba al Gobierno de Lima, como
antecedente de confianza en el Gobierno de Chile, que este hu-
biera negado todo auxilio y todo suministro a las naves espa-
fiolas, a diferencia de lo que acontecia en el Pertd, donde estos
buques se aprovisionaban y abastecfar desde el Callao. Las
gestiones del representante de Chile en Lima tuvieron fin el 5
de Julio de 1864.
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‘Bl Gobierno espafiol desautorizo, en el curso del mes de Ju-
nio, por exposicién de su Ministro Pacheco en el Senado, la
declaracion de sus Agentes en el Pacifico, en cuanto habian
expresado que reivindicaban las Chinchas, y declaré que se
mantenia esa ocupacién a titulo de represalias. No tomaba en
cuenta que ellas, con arreglo al Derecho internacional, atin no
eran aplicables. En todo caso, quedaba en pié un violento uso
de represalias que, sin duda, debia ser considerado seriamente
por los Gobiernos Americanos, no obstante haber desaparecido,
aparentemente, la reivindicacion de aquellas islas por Espafia.

s oportuno consignar que, mientras Chile daba la voz de
alarma, oficialmente, por medio de su nota de 4 de Mayo, acep-
tada por casi todos los Giobiernos americanos, el Pert hacia
gestiones confidenciales para concertar un arreglo con Espafia.
Bl Secretario de Estado de los Hstados Unidos de América, en
nota a su Ministro en Paris, le expresaba que el Peru habia
solicitado sus buenos oficios, que este pais pretendia fuesen
desaprobados los procedimientos de los Agentes espafioles, se
devolvieran las islas y demas propiedades tomadas y se retira-
ra al Agente espafiol Salazar y Masarredo. Agrega ese sefior
Secretario de Hstado: «Me juzgo autorizado para manifestar
que el solo hecho de hacer estas pronosiciones, indica suficien-
temente la buena voluntad del Perd para evitar la guerra con
Espafia, aceptando cualesquiera términos sobre que quiera in-
sistir Espafia, practicando su habitual justicia, honradez y mag-
nanimidads. '

El mismo Gobierno encargé a su Ministro en Parfs que soli-
citase la mediacion del Gobierno de Francia, que sélo concedié
sus buenos oficios, a la vez que, por intermedio del Cénsul pe-
ruano en Madrid, proponia bases de arreglo al Gobierno espa-
fiol. Lias proposiciones que este Gobierno entregé al expresado -
Cénsul fueron enviadas al Congreso peruano por el Gobierno
de Lima, el cual atin el 5 de Agosto de 1864, no se habfa pro-
nunciado sobre ellas. -

El Gabinete peruano presidido por don José Antonio Ribey-
ro, que habia actuado de doble manera en esta cuestién de las
Chinchas y habfa pedido a Chile el retiro de su representante
en Lima, fué recibido en el Congreso peruano, el dia 28 de



REVISTA CHILENA 11

Julio de 1864, en forma ruda y dura. Contra lo ordinario, el
Mariscal Castilla, ex-Presidente, Presidente del Senado, contes-
t6 el discurso del Presidente Pezet y censuré en términos vio-
lentos a la administracién. El Senado declaré haber necesidad
de examinar severamente los actos del Ministerio. El Gabinete
Ribeyro hubo de retirarse. Fué reemplazado por el Gabinete
Costas-Pacheco, de efimera duracién. Don Toribio Pacheco,
Ministro de Relaciones Exteriores, negé que el Gobierno pe-
ruano hubiera dado instrucciones a su Ministro en Paris y a su
Co6nsul en Madrid para las gestiones que éstos practicaron y
retiré a ambos funcionarios. El Cénsul en Madrid se justifico
publicando las instrucciones que le impartié el Ministro Ri-
beyro. '

De hecho quedaron rechazadas las proposiciones espafiolas
enviadas al Congreso. El Gobierno peruano, a fines de Agosto
de 1864, parecia adoptar una politica que le llevaria a guerra
activa con Espafia, pero, absteniéndose de declararla hasta no
saber qué impresion produjeran en Madrid las dltimas circula-
res del Gobierno peruano. De alli esperaban solucion pacifica
y honrosa. Mientras tanto, el General Castilla aparecia a la ca-
beza de los partidos que querian declaracion inmediata de
guerra a HEspafia. Entre estas encontradas tendencias, el Con-
greso peruano, con fecha 7 de Septiembre, aprob¢ la siguiente
ley, de acuerdo con el Presidente Pezet y su Ministerio:

«Art. 1.© El Poder Ejecutivo hara uso de los medios y re-
cursos ordinarios y extraordinarios de que pueda disponer por
leyes y resoluciones preexistentes, y por las que, al intento,
expida el Congreso para defender con la fuerza la integridad
del territorio nacional, de toda’agresion o usurpacion consu-
mada o que en adelante se intente consumar.

Art. 2.°© Bl Congreso, ademds, resuelve que el Poder Ejecu-
tivo haga la guerra al Gobierno de Espaifia, como dltimo medio
de obtener la mas completa y honrosa satisfaccion por los agra-
vios que sus Agentes han irrogado a la Republica, en el caso
que no sean desocupadas las islas Chinchas y saludado el pa-
bellén nacional; pudiendo el Poder Ejecutivo emplear confor-
me a sus atribuciones constitucionales, cualquiera de los me-

AN
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dios permitidos por el Derecho de gentes para entrar en rela-
ciones oficiales con el enunciado Gobierno».

La actividad del Congreso y Gobierno peruanos, en los pri-
meros dias de Septiembre, fijaban, en parte, su actitud ante
HEspafia, que hasta enténces habia sido del todo vacilante y de
doble actuacion: se habfa presentado publicamente airado y
exigente para con Espaifia, sin haber ejecutado acto alguno para
rechazar el atentado de que habia sido victima;y por el contra-
rio, habfa permitido a la Escuadra espafiola proveerse en el
Callao mismo, o por medio del comercio entre este puerto y
las Chinchas, que no habia prohibido ni impedido; habfa pro-
curado la mediacién de los Hstados Unidos de América y de
Francia, y habia instruido a su Cénsul en Madrid para que
practicara negociaciones directas con el Gobierno espafiol. Nada
positivo se habia procurado en cuanto a elementos bélicos, que
la situacién le imponia.

La ley de Septiembre, como las circulares peruanas de fines
de Agosto, no reflejaban la actitud que corresponde a pueblo
altivo que rechaza injuria hecha violando su territorio: no era
ya posible, en Septiembre, aumentadas las fuerzas espafiolas,
lo que debié producirse en Abril y sobre todo, cuando las fuer-
zas espafiolas quedaron reducidas, en Chinchas, a los solog
buques «Resolucién» y «Covadonga». El articulo primero de
aquella ley era una aparente incitacion a que el Gobierno obra-
ra como debié hacerlo en un principio, seguramente para sa-
tisfacer al partido de guerra. Pero esta incitacién era desauto-
rizada, puede decirse que expresamente, por el articulo 2.° en
que se indicaba a ese Gobierno entrar en relaciones con el Go-
bierno espafiol, por cualquiera de los medios que prescribe el
Derecho de gentes, para obtener la satistaccion que expresaba
y la restitucion de las Chinchas, cuya negativa serfa el antece-
dente para declarar la guerra a Espafia.

Hs preciso no olvidar esta situacién en el Pert a principios
de Septiembre, cuyo Gobierno esperaba que el de Madrid acep-
taria sus exigencias, como as{ mismo tenerse presente que la
enorme mayoria de los créditos de espafioles, contra el Perd,
estaban en poder de peruanos que los habian adquirido a pre-
cios reducidisimos. Los Agentes espafioles sélo cobraban los
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que originariamente eran de espafioles y habfan permanecido,
hasta esa fecha y sin interrupcion, en poder de espafioles.

Se dejaba asi al Gobierno espafiol’ duefio de la situacién. Va-
cilante el Gobierno de Lima durante seis meses trascurridos,
desautorizado el Cénsul peruano Moreira en sus gestiones, y
reforzada la Escuadra espafiola’ con nuevas unidades que la
hacian fuerte, no era ya dable abrigar aquella confianza y era
de temer, por el contrario, un golpe de fuerza. Se sabia ya de
las pretensiones inaceptables del Gobierno espafiol con relacion
a sucesos en Panams, durante el viaje de regreso de Salazar y
Masarredo, nervioso o miedoso en extremo, y sobre el proceso
iniciado con motivo de los sucesos de Talambo. Iba a presen-
tarse nueva ocasion en que las Republicas de América hubie-
ran de considerar la actitud de Espafia hacia el Pert, desde
que, cualesquiera que fueran los fundamentos espafioles para
retener en su poder las Chinchas, esa ocupacidn era una ame-
naza para las Republicas Americanas, sntiguas colonias espa-
fiolas.

El 12 de Octubre se retiraba del Gobierno el Ministerio Cos-
tas-Pacheco, que habia manifestado alguna més entereza que
el Ministerio Ribeyro a que habia sucedido. Se retiraba por
desacuerdos con el Presidente Pezet. Le reemplazé el Ministe-
rio Allendes-Calderon que fué recibido, en el ptiblico de Lima,
con frialdad y disgusto.

A fines de Julio fué acordado en Chile, designar para una
de las dos Legaciones de primera clase, autorizadas por el Con-
greso, al representante de Chile en Lima, que debia a la vez
representarlo en el Congreso Americano. Se apreci6 gerfa oca-
siéon considerar y concertar durante él los medios de una de-
fensa comun contra los ataques a la independencia y territo-
rios de las Republicas de América, ya que se esperaba, como
Chile lo habia pedido, que se reunirfan representantes de los
mds de los Estados Americanos, cuyo concurso y voluntad eran
necesarios. .

Ocupadas aun las Chinchas, aquel Congreso debid necesa-
riamente considerar ese conflicto del Perd con Espafia. Era
l6gico que el Gobierno peruano, que se habfa manifestado tan
reacio para toda accién enérgica contra Espafia, pudiera encon-
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trarse alentado o fuera impulsado para asumir la actitud que
le correspondia.

Bl sefior don Manuel Montt, representante de Chile en ese
Congreso y Ministro Plenipotenciario y Erviado Extraordina-
rio ante el Gobierno del Pert, llegé al Callao el 24 de Septiem-
bre, en la nave de guerra chilena «Esmeralda». :

Aun antes de instalarse aquella Asamblea, que lo hizo en Ne-
viembre de ese mes, se acordo entre los representantes ameri-
canos, de acuerdo con el Gobierno peruano, requerir al Almi-
rante Pinzén que desocupara las Chinchas. Se comision6 al
Secretario de la Legacion de Chile, don Ignacio Zenteno, para
entregar la nota del caso, fechada en 31 de Octubre.

Segin se expresa en el resimen escrito de su entrevista con
el Almirante Pinzon, que Zenteno entregé a su Jefe, el Almi-
rante le asegur6 que el Peru hacia gestiones en Europa, por
intermedio de una nacién amiga y también a cargo del nuevo
Consul peruano en Madrid, Barreda, diligencias que confirma-
ban cartas de Madrid y comunicaciones del Cénsul francés en
Lima. Habia recibido también insinuaciones, en Chinchas, de
alguien que se decia autorizado por el Presidente Pezet. El Go-
bierno peruano nada habfa expresado de ello a los miembros
del Congreso Americano, Pinzén declaré que no tenfa ya fa-
cultades para participar en un arreglo. Declar -a Zenteno, e
insistié, que Espafia no amparaba sino los créditos de espafio-
les contra el Perd que habian permanecido y permanecian en
poder de espafioles, cuyo total no alcanzaba a un millén de pe-
s0s, pues no amparaba los valiosisimos créditos de espafioles
en poder de peruanos, que habfan adquirido pagando un 3 o
un 4 % de su valor nominal.

Reemplazado Pinzén en el mando de la Escuadra espafiola
por el Almirante Pareja, el Congreso americano reiter6 sus ges-
tiones, que el Almirante rechazé sosteniendo que la cuestion
pendiente era privativa del Perd y Espafia y negando a los
Plenipotenciarios competencia para inmiscuirse en ella. Bl Go-
bierno peruano, a su vez, expresé a los miembros de ese Con-
greso que se consideraba sin elementos bélicos para atacar a 1s
Hscuadra espafiola. Resolvié iniciar gestiones para concertar
un tratado, designando por su Plenipotenciario al General Vi-
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vanco. Las conferencias empezaron el 30 de Diciembre de 1864
en Chinchas. El Plenipotenciario peruano regresé a Lima el 25
de Enero de 1865 sin haber conseguido un acuerdo decoroso
que pusiera término al conflicto.

Pareja, anclados en el Callao los buques bajo sus ordenes,
«Villa de Madrid», <Resolucién», <Blanca», «Berenguela» y
«Covadonga», dirigié en la misma fecha, 25 de Enero, un ulti-
matum al Gobierno de Lima. En el Callao se encontraban los
vapores de la marina de guerra peruana <loa», <Huaraz»,
«Ucayali», «Lerzundi», ¢ Tumbes», «Sachaca», «Chalaco», «Gui
se» y la fragata « Amazonas».

El 27 de Enero el Plenipotenciario peruano subseribio el tra-
tado Vivanco-Pareja, que acepté todas las exigencias del Go-
bierno de Madrid, incluso el pago de «tres millones de pesos
fuertes espafioles que Espafia se habia visto obligada a desem-
bolsar para cubrir los gastos hechos desde que el Gobierno de
dicha Republica (el Perd) desech6 los oficios de un Agente de
otro Gobierno amigo de ambas naciones, negdndose a tratar
con el de su Majestad Catolica en estas aguas, y rechazando de
este modo la devolucion de las islas de Chincha que exponta-
neamente se le ofrecid».

Sometido a su consideracion, el Congreso Peruano no le apro-
b6, pues, ante la resistencia para pronunciarse sobre él, el Pre-
sidente Pezet clausuré sus sesiones el 1. de Febrero. Le rati-
ficé con fecha 2 de Febrero de 1865.

La revolucién se levanté y més tarde arrojé a Pezet del po-
der. Ante estos sucesos, el Congreso americano debia disolverse
necesariamente, como lo hizo.

Miremos-ahora hacia la Repihlica Argentina. Antes de la
designacién de Mitre para la Presidencia de la Republica, su
estado politico no parecia tranquilo. Caido Rozas y finiquitada
la Presidencia del General Urquiza, la provincia de Buenos
Aires atin'no estaba definitivamente incorporada a la Confede-
racién, dando ello lugar a guerra civil a que puso término la
victoria obtenida por las tropas de Buenos Aires en el rio Pa-
von, donde fué vencido y dispersado el Ejército de la Confe-
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deracién bajo el mando del General Urquiza, el 17 de Septiem-
bre de 1861.

Las relaciones exteriores de la Republica Argentina queda-
ron a cargo del Gobernador de Buenos Aires por delegacion de
lag provincias. Don Bartolomé Mitre, elegido Presidente de la
Confederaciéon Argentina, tomé posesion de su cargo el 25 de
Octubre de 1862. Su labor fué drdua.

La lucha entre Buenos Aires y las provincias, en la cual
figuraron los partidarios y los caudillos del tiempo de Rozas,
dej6 animos exaltados y prevenidos. Las tentativas revolucio-
narias y las asonadas de caudillos eran frecuentes y complica-
ban en ellas a Chile. Los caudillos abusaban a veces de la hos-
pitalidad chilena, o se guarecian en los valles cordilleranos, en
donde no podia perturbdrseles, o movian a los indios para apo-
derarse de ganado argéntino, que -pasaban a vender a Chile, a
fin de procurarse recursos. Logico era que, en estas condicio-
nes politicas, sufirieran los chilenos en sus personas y en sus
bienes. Las reclamaciones mutuas de ambos Gobiernos fueron
numerosas. Otras atenciones mds graves habian de preocupar
seriamente al Gobernador de Buenos Aires y, en seguida, al
Presidente de la Republica Argentina. El Estado Oriental del
Rio de la Plata habia sido y era una fuente de discordia entre la
Argentina y el Brasil, cada uno de los cuales pretendia influen-
cia exclusiva sobre su Gobierno.

Despues de largas gestiones llegé a concertarse entre las Re-
publicas del Uruguay y Argentina y el Imperio del Brasil el
tratado de 2 de Enero de 1859, complementario de la Conven-
cién de 27 de Agosto de 1828, que confirmé la independencia
del Uruguay. Aquel tratado garantiza que el territorio de la
Republica del Uruguay no podré anexarse, ni aun en parte, al
Imperio del Bragil o a la Republica Argentina, como no podra
incorporarse o refundirse en ellos; se obligan éstos a defender
la independencia e integridad del Uruguay y le declaran esta-
do absoluta y perpetuamente neutro entre los otros dos estados
contratantes.

El 1.° de Marzo de 1860 asumid la presidencia de la Repd-
blica Oriental del Uruguay don Bernardo Berro. El Presidente,
que no se inclinaba a Buenos Aires, se mantuvo neutral en el
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conflicto entre esta Provincia y la Condeferaciéon Argentina,
manteniendo relaciones con Lopez, Presidente del Paraguay.
Ello dié ocasién a numerosas quejas del Gobierno de Buenos
Aires y a que se organizara, con su ayuda, una espedicion re-
volucionaria, para derrocar a Berro, al mando del General
uruguayo Venancio Flores, Jefe que, borrado por el Presiden-
te del escalafén del Kjército uruguayo, habfa militado en el
Ejército de la Provincia de Buenos Aires a las 6rdenes de Mitre.

Desembarcado Flores y su fuerzas en territorio oriental, se
inicié un perfodo de encuentros y acciones con las fuerzas del
Gobierno de Montevideo. Asi se llegé al afio de 1864, que ha-
bria de ser decisivo para esta lucha civil que, a su vez, provo-
caria la larga guerra con el Paraguay.

El caudillo Flores, que habia invadido la Republica Orien-
tal y mantenidose en armas con el auxilio y apoyo argentino,
provocé recelos en €l Brasil. Los agentes de este Gobierno,
puestos al habla con Flores, encontraron aceptacion, por su
parte, para recibir apoyo brasilero a fin de continuar la lucha
con el sucesor de Berro, que terminé su pericdo el 1.° de Mar-
zo de 1864. No habiendo sido posible la reunién del Senado
uruguayo, al que incumbia la eleccién de Presidente de la Re-
publica, asumi6 la Presidencia del Estado, provisoriamente, el
de esta Cdamara, don Atanasio Aguirre.

Concertada una alianza entre el Gobierno brasilero y el cau-
dillo Flores, a fin de derrocar el Gobierno de Montevideo, em-
pez6 aquel Gobierno a preparar sus fuerzas de mar y tierra
para emprender campafia cuando lo juzgase oportuno, y envio
a Montevideo una misién especial a cargo de don José Anto-
nio Saraiva, Bl representante del Brasil inicid sus gestiones
diplomadticas con su nota de 18 de Mayo de 1864, por la cual
solicitaba del Gobierno Oriental la aceptacion de numerosas
reclamaciones, en favor de ciudadanos brasileros, pendientes
desde 1852, nota que, por sus términos y por su conminacion,
no aceptd el Gobierno de Montevideo. Devolvidla a Saraiva, a
quien pidié, a su vez, la aceptacion de numerosos reclamos
uruguayos nacidos de actos de ciudadanos brasileros. Se le
propuso acudir al arbitraje.

2)
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Creada esta situacion, no era dudoso el interés argentino para
poner fin a la lucha civil en el Uruguay e impedir que fuerzas
brasileras entrasen en campaia. Mitre obtuvo que el Gobierno
Imperial se asociase a su proyectada mediacién, para lo cual
solicit6 el concurso del Ministro inglés en Buenos Aires. Acep-
tada en Montevideo, se transladaron al campamento del caudi-
llo Flores, Thornton, Ministro inglés, Rufino Elizalde, Ministro
de Relaciones Hxteriores de la Republica Argentina, y José
Antonio Saraiva, Agente especial del Brasil, quienes concerta-
ron con Flores términos para la pacificacion del pais, que éste
acepté y suscribié con fecha 18 de Junio de 1864, como tam-
bien les firmaron, ad referendum, los representantes del Gobier-
no de Montevideo. Hste convenio quedd sin efecto, después de
propuesta una corta modificaciéon por el Gobierno de Montevi-
deo. En los primeros dias del mes de Julio, las hostilidades se
renovaron en forma cruel y violenta.

Bl Gobierno de Buenos Aires necesité dedicar toda su aten-
cion a los sucesos de la Republica Oriental del Uruguay, desde
que el Brasil hacia causa comdn con el caudillo Flores y desde
que, dia a dia, podfan surgir incidentes que comprometiesen
los intereses argentinos y obligasen al Gobierno de Buenos Ai-
res a participar en la lucha.

En los primeros dfas de Agosto de 1864, la pohtlca del Go-
bierno de Rio Janeiro favorecia abiertamente la revolucién en-
cabezada por Flores e iba a una alianza con ese caudillo. Sa-
raiva, representante brasilero, dirigi6 el 10 de Agosto un ulti-
matum al Gobierno de Montevideo, previniéndole que el Go-
bierno del Emperador ordenaba al Bjéreito de la frontera y a la
Hscuadra procediesen a ejercer represalias o acudir a otros me-
dios para proteger a los sibditos brasileros. Declaré que ponia
fin a su misién. El Brasil llevaba sus fuerzas a la lucha inter-
na del Uruguay protegiendo al caudillo Flores, que habia teni-
do, en un principio, la proteccion y la ayuda argentina. La ac-
tuacion del Presidente Mitre era dificil, para evitar situaciones
que pudieran llevarle a chocar con el Brasil, cuyo Gobierno so-
licitaba, por intermedio del Almirante de su flota, acompafiado
de un representante de Flores, en Octubre de 1864, el acuerdo
de Mitre para una alianza con este caudillo.




REVISTA CHILENA. 19

En el interior, 1 en Buenos Aires mismo, se sucedian unos a
otros choques entre las autoridades i los caudillos politicos o
entre adherentes de partidos diversos. Se presentaba sospecho-
sa la actitud del Presidente Lidpez en el Paraguay.

Desde el mes de Marzo de 1864, Lopez tenia equipadas y
preparaba numerosas fuerzas superiores a 50,000 hombres,
que levantaban recelos en Rio Janeiro y en Buenos Aires. Lo-
pez habia reclamado a Mitre por la proteccién y ayuda que
prestaba a Flores, ayuda que tendia a modificar el equilibrio
en el rio de la Plata, a la vez que pedia explicaciones por los
trabajos militares en la isla Martin Garcia. Llegado a conoci-
miento de Lopez el ultimdtum de Saraiva al Gobierno de Mon-
tevideo de 10 de Agosto de 1864, tan pronto como fuerzas bra-
sileras entraron al territorio uruguayo protestd oficialmente
contra las violencias de que era victima el Uruguay y poco
después rompi6, de hecho, las hostilidades con el Brasil, apo-
derandose del vapor brasilero «Marques de Olinda» y ocupan-
dc la provincia de Matto Grosso.

En guerra con el Brasil y ocupada esta provincia brasilera,
~ Lopez solicité del Gobierno de Buenos Aires, en 14 de Enero
de 1865, que se permitiese transitar a los ejércitos paraguayos
a través de la provincia de Corrientes, si las operaciones de la
guerra lo exigiesen. El Gobierno de Buenos Aires, como era
natural, no dié acogida a semejante peticion en nota de 9 de
Febrero de ese mismo afio.

» Autorizado Ldpez por el Congreso Paraguayo para declarar
la guerra a la Republica Argentina, rompié hostilidades apo-
derdndose de los vapores de guerra argentinos «25 de Mayo»
y «Gualegay» el 13 de Abril de 1865, antes de llegar a manos
del Gobierno de Buenos Aires la nota paraguaya de 26 de Mar-
zo de ese afio, en que se le declaraba la guerra.

Hubo de ser un hecho la unién del Imperio del Brasil y de
las Republicas de Argentina y Uruguay en guerra contra la
Republica del Paraguay. Aquellas suscribieron el tratado de
alianza de 1.° de Mayo de 1865, en cuyo Articulo X VI consig-
naron los limites que exigirfan se reconociesen por el Paraguay
para separarlo del Imperio del Brasil y de la Republica Argen-
tina. Apareci6 asi, como objetivo de guerra, la destruccion del



20 IGNACIO SANTA MARTA

Gobierno positivamente dictatorial de Lopez, dejando en liber-
tad al Paraguay para darse las instituciones que le convinie-
gen, y la fijacién de los limites que acordaban, aunque colecti-
vamente consignaron que garantian su integridad territorial.

Resumida la situacién politica de las dos Republicas, que
debers tomarse en cuenta para una justa apreciacion del pun-
to histérico a que se hace referencia en la carta de Santa Ma-
ria, es del caso seguir la gestion encaminada para llegar a una
alianza, con motivo original en la ocupaciéu de las islas Chin-
chas por fuerzas de la Armada espafiola.

En Chile, presidia el Gabinete que acompafiaba al Presidente
don José Joaquin Pérez, don Manuel Antonio Tocornal, del
cual formaba parte don Domingo Santa Maria. Este Ministerio
qued6 positivamente en crisis en los primeros dias de Abril de
1864, pues se habfan producido serias diferencias de aprecia-
cién entre Tocornal, a quien seguia don Manuel M. Giiemes,
Ministro de Justicia, y Santa Maria, tanto sobre puntos de po-
litica interna, como muy principalmente sobre relaciones exte-
riores y ocupacion de Méjico por los Ejércitos de Francia. San-
ta Maria entreg6 su renuncia al Presidente, quien la reservo,

Asi las cosas, llegé a Santiago la noticia de la ocupacion de
las islas peruanas Chinchas, ante cuya noticia el Presidente
dijo a Santa Maria: «ya no hay renuncia», contestandole este:
«me quedo, ya que hay peligros.

Pero esta cuestién peruana precipité la crisis ministerial,
cooperando indirectamente a ella la actitud del General Vivan-
co, Ministro del Pert en Santiago. Llamado a la Moneda, a
tomar parte en una reunion del Gabinete, a que asistia el Pre-
sidente Pérez, manifesté una actitud equivoca, indolente, des-
provista de todo arranque propio de un sentimiento patrio he-
rido por lainjuria espafiola. Si la actitud del Gobierno de Lima
guardase conformidad con la actitud de Vivanco, era légico
apreciar que ese Gobierno, no obstante ser el mds interesado,
asumiria una actitud depresiva para la América desde que no
rechazaria con altivez y de pronto la reivindicacion espafiola,
que era un guante arrojado a todas las Republicas Sud-Ameri- '
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canas. La reivindicacién espafiola importaba iniciar una nueva
guerra de la Independencia. (2)

La diversa apreciaciéon de Tocornal y de Santa Maria sobre
estos sucesos fué completa. Tocornal se incliné a permanecer
a la expectativa porque los peruanos eran unos malvados, por-
que la Espafia era madre comun de estas Reptiblicas y porque
su espiritu y su educacion rendfa respeto a los Gobiernos euro-
peos. Santa Marfa, en oposicién al criterio del Ministro de Re-
laciones Exteriores, indic6: «1.° que se pidiesen prontas expli-
caciones a Tavira (Ministro de Espafia en Santiago) pero de
tal manera que no pudiese evitar o eludir una contestacién
terminante, de manera de enviarle sus pasaportes si no tran-
quilizaba de lleno al pais y al Gobierno, puesto que las islas se
habian tomado invocando el derecho de reivindicacién, y 2.0—
que se enviase la «Esmeralda» al Perd con un Ministro ad hoc
para alentar aquel pals, si era necesario, y para saber también
de un modo fijo, cual debia ser nuestra marcha en adelante»

Esta divergencia de opiniones precipité la modificacion del
Ministerio. Se retiraron Tocornal y Santa Maria, {que conser-
varon sus cordiales relaciones personales) y el 10 de Mayo de
1864 fueron designados don Alvaro Covarrubias, Ministro del
Interior y Relaciones Exteriores, y don Alejandro Reyes, Mi-
nistro de Hacienda. Mas tarde, el 28 de Septiembre de 1864,
don Miguel M. Giiemes, Ministro de Justicia, fué reemplazado
por don Federico Errdzuriz Z.

Antes de producirse el cambio ministerial, el Ministro de
Relaciones Exteriores de Chile, remitié a las Gobiernos de
América, su circular de 4 de Mayo de ese afio. El Gobierno de
Chile protestaba de que se pretendiera ejercitar represalias con-
tra el Perd en violaciéon de todas las reglas de Derecho Inter-
nacional. Protestaba de que se considerara al Perd en estado
de tregua para invocar un pretendido derecho de reivindica-
cién, cuando esta nacién tenia méds de cuarenta afios de vida
independiente, reconocida de hecho por Espafia. Agregaba que
las Reptiblicas Americanas, que habian obtenido su indepen-
dencia por esfuerzos comunes y con mutuos auxilios, eran so-

(.2) Véase Revista de Geografia e Historia.—Tomo XX VII, N.o 31, 8.er
Trimestre de 1918.—Papeles de don Domingo Santa Maria.
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lidarias para mantener esa independencia. Protestaba publica
y formalmente contra las declaraciones de principios invoca-
dos por los Agentes espafioles y contra la ocupacion de las islas
peruanas afirmando que su Gobierno no reconoce ni recono-
cera otro legitimo duefio de ellas que el Perd. Espera que el
Gobierno de Madrid no acogera los principios proclamados,
desde que su sancion era establecer implicitamente el derecho
de reconquista, lo cual impondria a las Republicas Americanas
caunar sus fuerzas para mantener la integridad del territorio
de una Republica hermana e independiente».

La agitacién publica de Chile fué expontdnea y viva dando
lugar a un cambio de notas con la Legacion de Espafia para
rechazar sus reclamaciones.

Las semanas transcurrian y siempre seguia en pié el proble-
ma por la indecisién y completa falta de resolucion del Gobier-
no del General Pezet. En Chile, en el curso de los meses de
Mayo y Junio, como mds tarde, se sabia que, no obstante las
declaraciones oficiales de este Gobierno, habia iniciado y tenia
pendientes gestiones reservadas y secretas para. celebrar un
acuerdo con el Gobierno de Madrid. En Arequipa se disefiaba
la ola revolucionaria contra el Gobierno de Pezet, bajo los aus-
picios del enténces Coronel don Mariano Ignacio Prado, que
en 1865, ocupé la primera Magistratura del Pert.

Bl 13 de Mayo de 1864, don Domingo Faustino Sarmiento
pidio se le fijara dia para presentar en audiencia publica, su
carta credencial que le acreditaba como Ministro Plenipoten-
ciario y Enviado Extraordinario de la Republica Argentina
ante el Gobierno de Chile.

El 28 de Mayo de ese mismo afio, el Ministro de Relaciones
Bxteriores Argentino contestaba la circular del Ministro Tocor-
nal adhiriendo por completo a las declaraciones y protestas del
Gobierno de Chile. Concluia esa nota diciendo: <y da orden a
su Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en mi-
sién especial cerca de V. E. de hacer los acuerdos y convenios
necesarios para proveer a la seguridad comtin de las naciones
de Américas. :

A pesar de esta declaracion, sélo el 16 de Julio de 1864, Sar-
miento, para cumplir las instrucciones recibidas de su Gobier-
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no, se dirigi6 al Ministro de Relaciones Exteriores de Chile
trascribiendo, a la letra, aquellas instrucciones, en las cuales
se dice, no obstante apreciar que el Gobierno espafiol desauto-
rizard a sus Agentes:

«Después de la protesta a que estos actos han dado mérito y
a consecuencia de ella, el Gobierno Argentino cree que los Go-
biernos de América deben adoptar las siguientes medidas:

1.0 Solicitar del Gobierno de S. M. Catélica la desaprobacion
de la conducta de sus Agentes, principalmente sobre los prin-
cipios que han invocado para la reivindicacion, haciéndole sa-
ber que estos principios son considerados como uns amenaza
y una agresion a las Nacionalidades de América.

2.0 Hacer un tratado de Alianza ofensiva y defensiva entre
los Gobiernos de América para el caso que la Kspafia persis-
tiese en los propositos revelados por sus Agentes. Kl tratard de
conocer las ideas del Gobierno de Chile sobre estos puntos, e
instara para que indague las del Gobierno del Pert y demads
del Pacifico. '

«Si el Gobierno de Chile estuviese dispuestoa celebrar algin
acuerdo o convenio sobre estos puntos, procederd V. E. a ajus-
tarlos.

Sarmiento trascribia el pensamiento de su Gobierno, que,
sin duda, era el del Presidente Mitre, tal cual se le expresaba.
No debe olvidarse que el Gobierno Argentino tenfa pendiente
en Madrid diversos puntos en cuestién que estimaba de seria
importancia para él.

¢Qué prescribian estasinstrucciones que trascribié Sarmiento?

No es dudoso que el Gobierno de Buenos Aires, consecuente
con su adhesion a la protesta de Chile de 4 de Mayo de 1864,
se manifestaba dispuesto a suscribir tratados de alianza entre
las Republicas Americanas para repeler actos de Espafia, si
persistia en los propdsitos que habian manifestado los Agentes
del Gobierno de Madrid en el Pacifico.

Con toda evidencia se desprende también, de estas instruc-
ciones, el proposito de guardar a Espafia toda consideracién
al juzgar que, previamente, deberia hacérsele una representa-
cién conjunta de las Republicas Americanas. Los tratados de
alianza, también de todas las Republicas Americanas, procede-
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rian caso que el Gobierno de Madrid persistiese en las declara-
ciones hechas por sus Agentes en el Pacifico, es decir, insistie-
se en reivindicar territorio peruano bajo pretexto de permane-
cer en estado de tregua con el Pert, desconociéndole su cardc-
ter de nacién independiente, no obstante que aquellos eran
acreditados para concertar convenios y convenciones con esa
nacion. El nimero segundo de esas instrucciones bien explici-
tamente lo consigna. Y relacionado este propésito con el nu-
mero primero de esas instrucciones, se verda completo el pen-
samiento argentino. Primeramente debia solicitarse del Gobier-
no espafiol la desautorizaciéon del prineipio de reivindicacion,
haciéndole saber que las Republicas Americanas lo considera-
ban como una amenaza y una agresién. Si el Gobierno de Ma-
drid negaba esa desautorizacién, es decir si persistia en aquel
principio, llegaria el evento'de concertar y suscribir tratados
ofensivos y defensivos contra Espafia. :

Se indicaba a Sarmiento que procurara conocer las ideas del
Gobierno de Chile sobre estos puntos y le instara para indagar
la voluntad del Gobierno del Perd y demds Republicas del Pa-
cifico. Hste encargo, facil de cumplir para Sarmiento, que tenfa
puerta franca en nuestro Gobierno y en nuestra sociedad, pone
en claro el propésito argentino de llevar a Hspafia una accién
conjunta de las Republicas Americanas, lo cual requeria tiem-
po y largas gestiones, y no un acuerdo especial con Chile.

Por ultimo, el Gobierno argentino prevenia a su Ministro en
Santiago que si el Gobierno de Chile «estuviese dispuesto a ce-
lebrar algtin acuerdo o convenio sobre estos puntos, procediera
a ajustarlo». Al expresarse asi el Ministro de Relaciones Exte-
riores de la Reptblica Argentina, deja en evidencia que se au-
torizaba a Sarmiento para suscribir con el Gobierno de Chile
acuerdos o convenios para dirigirse previamente a Madrid en
el sentido del numero primero de esas instrucciones, para con-
certar alianza ofensiva o defensiva contra Esparia, si su Go-
bierno «persistiese en los propésitos revelados por sus agentess> y
para dar forma a las indagaciones que se hicieran cerca del
Gobierno del Pert y otros del Pacifico. :

Salta a la vista que, para concertar estos acuerdos entre Chile
y la Reptblica Argentina, habian elementos previos y princi-

|
|
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pales que considerar: la actitud que asumiese el Gobierno es_
pafiol y la actitud y las resoluciones que adoptase el Gobierno
del Perti, principal afectado por los actos violentos de Espafia.

Transcritas las anteriores instrucciones, el 16 de Julio de
1864, al Ministro de Relaciones Exteriores de Chile, es preciso
relacionar entre si los sucesos de ese mes.

La protesta formulada en Lima por el Cuerpo Diplomédtico
residente alli, con motivo de la ocupacion de las Chinchas
acordada y puesta en conocimiento de los Agentes espafioles
por iniciativa del representante de Chile, habia llevado inme-
diatamente a esos Agentes a declarar que ocupaban esas islas
no por reivindicacion de ellas, sino a titulo de represalias. Esos
Agentes se dieron cuenta del intenso movimiento que su decla-
racién produciria en’ América, volvieron sobre-ella e invocaron
este tltimo derecho, que importaba reconocer la nacionalidad
independiente del Perd, v declararon que esas islas se devol- °
verian una vez obtenido el resultado que se perseguia con
aquella medida de represalias.

La protesta del Gobierno de Chile, consignada en su nota de 4
de Mayo de 1864, como la adhesién a ella del Gobierno de la
Republica Argentina, era ya conocida desde el mes de Junio
en Madrid. El Gabinete espafiol expres6 publicamente en el
Senado, por boca del Ministro Pacheco, que desautorizaba la
declaracion de sus Agentes en el Pacifico, en cuanto nabian
pretendido reivindicar las islas Chinchas invocando estado de
tregua; declaré que su Gobierno no se proponia atentar contra
la independencia e integridad del Perd, y que aquella ocupa-
cion era una medida de represalias para obtener el pago de
indemnizaciones y reparaciones a que HEspafia tenfa derecho.
En los primeros dias de Agosto se tuvo conocimiento en San-
tiago de esta piblica declaracién del Ministro espafiol, como se
confirmaron las gestiones del Gobierno del Pert en Buropa
para llegar a un acuerdo con el Gabinete de Madrid.

Conocido que Espafia «¢no persistia en los propésitos revela-
dos por sus Agentes» y logrado de hecho el objeto buscado por
\ la solicitud de desaprobacion, indicada en el numero primero
de las instrucciones recibidas por Sarmiento, squé tratado era
dable concertar y suscribir con la Republica Argentina si de-
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bia procederse caso de persistencia del Gobierno espafiol en las
declaraciones de sus Agentes en el Pacifico? La situacion, como
se encontraba en Julio, quedé fuera de las instrucciones a vir-
tud de las cuales debia obrar Sarmiento, y, por consiguiente,
escluido también el concierto de acuerdos o convenios con Chile
a que se referia la parte final de esas instrucciones, desde
que ellos eran referentes a las situaciones contempladas en
los ntmeros primero y segundo de aquellas. A no variarse
éstas por el Gobierno de Buenos Aires, este Gobierno se ex-
clufa por si mismo de participar en la cuestion Chiuchas. En
el hecho, como podra apreciarse mas adelante, asf lo juzgé el
Ministerio de Relaciones' Exteriores argentino, siguiendo los
principios a que ajustaba su conducta en los negocios ameri-
canos.

Mientras tanto, durante estos meses de Julio y Agosto, el
Gobierno de Mitre dedicaba toda su actividad a la revolucion
uruguaya, que habia fomentado. Veia cierta la intervencion
brasilera en el Uruguay y debia vigilar la actitud de Lopez en el
Paraguay. El propio Ministro de Relaciones Exteriores, Elizal-
de, participaba en una gestion mediadora entre el general Flo-
res y el Gobierno de Montevideo. Dado el capital interés de la
cuestion oriental para la Republica Argentina, ¢prestaria aten-
cion a los sucesos del Pacifico y preocupariase de las dificulta-
des del Perd bajo un Gobierno como el presidido por Pezet?
La respuesta se impone por si misma y, si se toma en cuenta
que las instruccicnes a Sarmiento no fueron ni adicionadas ni
modificadas, se impondrd ella tanto mds. No he encontrado
rastro alguno de adicién y comprueba que no la hubo, el que
Sarmiento fué desautorizado posteriormente por haberse exce-
dido de ellas, es decir, de las que comunicé al Gobierno de
Chile en 16 de Julio de 1364.

Desde la apertura del Congreso peruano, el 28 de Julio, se
presentd en Lima una situaciéon que impedia toda gestiéon di-
plomatica. El Gabinete Ribeyro fué atacado violentamente por
su actuacion en la cuestién espafiola y el Presidente Pezet vio-
se obligado a anunciar que el Ministerio se retiraria. El1 11 de
Agosto fué reemplazado por el Ministerio Costas-Pacheco. ¢Qué
rumbo tomaria el Gobierno peruano bajo este Ministerio? ;Qué

!
]t
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actitud asumirfa el Congreso del Peru? Mientras no se aclara-
ran estos puntos, ¢qué acuerdos o qué convenio podian concer-
tarse y suscribirse en Santiago con el representante argentino,
cnyas instrucciones se referian a situaciones ya pasadas y desa-
parecidas y no a las que se presentaban en ese mes de Agosto?

No era dable generar algiin acuerdo hasta que se conociera
la actitud peruana. Antes de la segunda quincena de Agosto
no hubo proposicién argentina determinada de una alianza
propuesta a Chile especialmente. Y si la hubo, necesaria para
que este hubiera podido rehusarla, esa proposicién no habria
encuadrado con un acuerdo de alianza ofensiva y defensiva de
todas las Repiblicas Americanas, desde que no habia persis-
tencia espafiola sobre principios de reivindicacion.

Sarmiento no necesitaba contestacion inmediata a su nota de
16 de Julio, por la sencilla razén que estaba en inmediato con-
tacto personal con los hombres de Gobierno, como con todos
los que tenfan posicién politica y social. Sarmiento tenia lugar
preeminente, en ese entonces, en la sociabilidad chilena. Tam-
poco podrfa darse una contestacién positiva si el Ministerio
Argentino no formulaba nueva propuesta que encuadrara con
los sucesos de ese mes de Agosto y pudiera ajustarse a sus ins-
trucciones, por lo ménos en apariencia.

Sarmiento, producido el cambio ministerial en Lima, crey6
llegada la oportunidad de promover un acuerdo, y obtener és-
te fué su verdadera y unica gestion. Los acontecimientos la im-
pusieron como referente a casos distintos de los contemplados
en sus instrucciones. Sarmiento aprecié que no era satisfacto-
ria la declaracién del Ministro espafiol Pacheco, en lo cual se
excedia de sus instrucciones, que no habfan sido adicionadas,
porque era a su Gobierno a quien incumbia formular esta
apreciacion. Sarmiento se dirigi6 privadamente a don Alvaro
Covarribias, Ministro de Relaciones Exteriores de Chile, quien
crey6 que debia esperarse aun algunos dias para dar forma al
acuerdo entre ambos, desde que nada habfa de positivo en la
actitud del Gobierno de Lima. El nuevo Gabinete Costas-Pa-
checo no habia asumido actitud definida con relacién a la
cuestion espafiola y el Congreso peruano mismo, que habia
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exigido el retiro del Gabinete Ribeyro, aparecia dividido en su
apreciacion sobre la cuestion Chinchas.

Pero, las comunicaciones de Lima, la actitud del Mariscal
Castilla y las propias expresiones del Manifiesto del Ministro
de Relaciones Exteriores del Pert, Pacheco, hicieron esperar
que en Lima se adoptase una actitud decidida. Se la apreci6
tal en vista del proyecto, que fué la ley de 7 de Septiembre,
que deberia llevar a la ruptura con Espafia, aunque tardia. Es-
tos ultimos antecedentes indujeron al Gobierno de Chile a
creer llegada la oportunidad que se esperaba para expresar al
Representante Argentino que concordaba con su opinién, a sa-
ber, que no era suficiente la declaracion del Ministro espafiol
Pacheco, y a juzgar llegado el momento para que don Manuel
Montt se dirigiese a Lima, designado ya representante de Chi-
le en el Congreso Americano y ante el Gobierno del Peru.

El acuerdo chileno estaba producido, desde que el Gobierno
de Chile y el Representante argentino juzgaban insuficientes
las declaraciones del Ministro espafiol Pacheco. Este acuerdo
dej6 a Sarmiento en libertad para adoptar el temperamento que
juzgase més propicio y concordante con las instrucciones de
su Gobierno. ¢Aceptaria el Gobierno de Buenos Aires su apre-
ciacion de no ser bastantes los declaraciones del Ministro espa-
fiol, a virtud de la cual debia juzgarse que Espafia persistia en
las declaraciones de sus Agentes, a fin de encuadrar su gestion
dentro de aquellas instrucciones? Parece logico creer que Sar-
miento.quiso imponer a su Gobierno, porque su declaracion
forzaba los términos de las referidas instrucciones.

La prolongada ocupaciéa de Chinchas, no obstante la desa-
probacion del Gobierno de Madrid, era una amenaza america-
na porque, mientras ella persistiese, quedaba latente el propo-
sito espafiol que encubria con un proposito de represalias en
forma irritante y no ajustada a las prescripciones més recono-
cidas del Derecho Internacional. Se agravaba la actitud espa-
fiola desde que se le vefa formular cargos basados en la pusila
midad y nerviosidad de Salazar y Masarredo que, en su viaje
de regreso a Europa, vi6 atentados en Panamd, y desde que se
pretendia, indirectamente pero de hecho, inmiscuirse en la ju-
risdiccion propia de la administracién de justicia peruana,
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como acontecia a propésito de los sucesos de Talambo. Todo
ello, en conjunto, semejaban exigencias de soberano a vasallo.
No eran aceptables en relaciones entre Estados independientes.

Habia justa causa de recelos para con KEspafia y mds justo
motivo para provocar un acuerdo entre las Republicas de ori-
gen espafiol a fin de ponerse a cubierto de futuros atentados.

El Congreso Americano que debia reunirse en Lima, pre-
sentarfa oportunidad para llegar a un acuerdo sobre el particu-
lar, pues aquel acuerdo cabfa precisamente dentro del primer
punto de su programa. Dada la situacién politica de Chile, del
Perd y de la Republica Argentina, era de preveer que un
acuerdo entre estos tres paises habria sido un acuerdo ameri-
cano. Se contaba con la concurrencia del Ecuador, Colombia,
Venezuela y Bolivia y de algunas Republicas de Centro Amé-
rica. Aunque el Gobierno Argentino no habia sido invitado,
dada la proyeccion primera que el Perd di6 a su invitacién, no
pudo escapdrsele, como no se escapé a Sarmiento, que era in-
dispensable la concurrencia de la Argentina a ese Congreso, si
se queria producir rapidamente un acuerdo de las Republicas
Americanag. La ausencia de la Republica allende los Andes
era el fracaso seguro del concierto americano en defensa de la
autonomia de las Republicas de origen espafiol y en amparo
de futuras acciones de la Madre Patria en contra de ellas.

No puede perderse de vista que las instrucciones dadas a
Sarmiento, segiin su propio texto, carecieron de aplicacién des-
de el momento mismo que se comunicaron al Ministerio de
Relaciones Exteriores de Chile. No obstante, era justo apreciar,
dada esa manifestacion del Gobierno de Buenos Aires, que no
negaria su concurso y su participacién para un convenio entre
las Reptuiblicas Americanas que persiguiese un acuerdo comun
sobre defensa de su independencia, que habia expresado acep-
tar con motivo de la ocupacion de Chinchas.

Asf lo juzgaron el Ministro de Relaciones Exteriores de Chi-
le y Sarmiento, Ministro en Santiago de la Republica Argenti-
na. Hste crey6 preceder dentro de sus instrucciones y asf lo
manifesté al Gobierno de Chile. Si bien carecia de credencia-
les para acudir al Congreso Americano de Lima, no abrigé
duda sobre que el Gobierno de Buenos Aires se las otorgaria.
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¢Qué procedimiento adoptaria Sarmiento? Iria a Lima o per-
manecerfa en Santiago? El Gobierno de Chile le dejo la elec-
¢ién, sin perjuicio de apreciar que todo aconsejaba la presen-
cia de un representante argentino en Lima. Era Sarmiento,
que tenfa credenciales como Ministro Plenipotenciario y En-
viado Extraordinario en el Perd, gquien debia resolver si se
trasladaba a aquella ciudad, creyendo que su Gobierno le ha-
bilitaria para representar a la Argentina en el Congreso Ame-
ricano, o si abria negociaciones en Santiago que fueran, dire-
mos, paralelas con las que se llevarian a cabo en aquella ciu-
dad. Esta doble negociacién era ocasionada a demoras y per-
turbaciones, desde que nada podria acordarse alli, si no se to-
maba el mismo acuerdo en Santiago, ni aqui podria finiquitar-
se alguno, si en Lima no era aceptado. Y recuérdese que las
instrucciones argentinas prevefan un acuerdo de todas lag Re-
publicas de origen espafiol. Preveian que Chile indagase la
voluntad de las otras Republicas del Pacifico para llegar a
aquel acuerdo general. No preveia acuerdo especial y dnico
con Chile, pues los acuerdos con este se referian a los dos ni-
meros de las instrucciones, que no habian tenido aplicacién.

Llegados los sucesos a punto de abrir camino a un propdsi-

to de Chile y de la Reptiblica Argentina, porque Sarmiento y
el Gobierno de Chile juzgaron que el nuevo Gabinete peruano
se decidia a asumir la actitud que aquel acuerdo requeria, el
Ministro de Relaciones Hsteriores de Chile, con fecha 14 de
Septiembre de 1864, di6 contestacién a la nota de Sarmiento
de mediados de Julio del mismo afio, dando forma a los acuer-
dos producidos durante las conferencias. Dijo al representante
argentino que, no obstante el giro dado por el Gobierno de Ma-
drid, que habia desautorizado las declaraciones de sus Agen-
tes y habia declarado que no tenfa propdsito de interir agravio
a la independencia del Pert, apreciaba ser necesario un acuer-
do entre los Estados Americanos para solucionar honrosa y
convenientemente para el Perd la cuestion Chinchas. Insinuaba
a Sarmiento la conveniencia de trasladarse a este pafs, sobre la
base de que el Representante de Chile seria provisto de sufi-
cientes instrucciones para aceptar y suscribir los convenios que
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ambos creyeran necesarios, o bien, dejandolo a su arbitrio,
iniciarlos con él en Santiago.

Sarmiento contesté con fecha 15 de Septiembre, que <es su
dnimo transladarse a Lima a la brevedad posible, creyendo ast
llenar mejor el propésito de ambos Gobiernos y facilvtar los re-
sultados que se esperan>.

Sarmiento agregaba en su nota: .

«La nueva faz que, sin cambiar la esencia de las cosas, ha
querido dar el Gobierno espafiol a la violenta ocupacién de un
territorio americano, y la justificada demora de parte del Go-
bierno de Chile en aceptar las tndicaciones de mi Gobierno, para
iniciar alianzas en prevision de los sucesos, harfan hoy inex-
pediente entrar aqui en arreglos que requieren ser modificados,
o por lo menos examinados, por otras partes estipulantes, pre-
via aprobacién y ratificacion de los Gobiernos, lo que prolon-
garfa las tramitaciones mds alld de lo que puede exigir la pre-
mura de las circunstancias». ' .

Ll representante argentino reconoce asi, explicitamente, que
no habia sido dable contestar su nota; que habia cambiado la
faz de las cosas, pues era diversa de la contemplada en sus ins-
trucciones; y que era <inexpediente» negociar en Santiago arre-
glos que requerfan ser modificados y examinados por otros
Gobiernos, estableciendo asi que sus instrucciones decian lo que
su texto expresaba. A Sarmiento no podia escaparsele que se
habria prestado al ridiculo que Chile y la Argentina discutie-
sen y acordasen convenios contra HEspafia, para obligarla a de-
socupar las Chinchas, mientras el Gabinete pervano, presidido
por Ribeyro, gestionaba directamente en Madrid y pedia me-
diacion y buenos oficios al Gobierno de los Estados Unidos de
América y a otros. Toda gestién americana requeria un cambio
ministerial en Lima.

Es cierto que no' se ignoraba que Sarmiento carecia de cre-
denciales para acudir al Congreso de Lima. Pero, dada esta cir-
cunstancia y la indicacién del Ministro de Relaciones Exteriores
de Chile para ir a Lima o negociar en Santiago, era sélo Sar-
miento quien podia apreciar si se le habilitaria para incorpo-
rarse en él, donde apreciaba era mds eficaz su concurso, o si
deberfa permanecer en Santiago.
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Sarmiento juzgd que, no obstante la nueva faz de las cosas,
su Gobierno persistiria en su primitivo propésito 'y que le ha-
bilitaria para asumir en el Congreso Americano de Lira la re-
presentacion argentina. ¢Tuvo Sarmiento antecedentes suficien-
tes para juzgar que su resolucién seria aprobada por su Gobierno,
o pretendio arrancarle una aceptacion poniéndole ante el hecho
consumado de presentarse en aquella ciudad como represen-
tante de la Republica Argentina? Sea lo uno o lo otro, es lo
cierto que la consecuencia de sus actos, como representante ar-
gentino, no son ni pueden ser antecedente en contra de la ac-
titud del Gobierno de Chile.

Parece lo cierto, porque ello se desprende de las propiasins-
trucciones dadas a Sarmiento y de su propia nota de 15 de Sep-
tiembre de 1864, que haya querido poner a su Gobierno ante
el hecho consumado de su resolucién, en la creencia que no
serfa desautorizado. ‘

Dificil le habria sido seguir gestion en Santiago desde que
sus instrucciones le prescribian buscar el acuerdo de «las Repu-
blicas americanas» para dirigirse a Hspafia y solicitar de su
Gobierno desautorizase las declaraciones de sus agentes en el
Pacifico, «principalmente sobre los principios que ha invocado
para la reivindicacién», que era una amenaza de hecho contra
la integridad e independencia del Peru, cuando ya el Gobierno
espafiol, a la fecha en que transcribié esas instrucciones, habia
declarado que desautorizaba a aquellos sus Agentes, en cuanto
declararon proceder reivindicando los derechos de la Corona
espafiola, y no pretendia ocupar territorios peruanos ni atentar
contra su independencia.

Menos aun habria podido proceder a concertar pactos de
alianzas, no con Chile solo, sino con «los Gobiernos de Amé-
rica para el caso que la Bspafia persistiese en los propo’sitoé
revelados por sus agentes», desde que la deciaracidn espafiola
expresaba que no persistia en las declaraciones de éstos, si bien
era evidente que aquel Gobierno cubria con nombre de repre-
salias, irregulares procedimientos de hecho que levantaban
justos recelos en las Republicas americanas.

Iex2cio SanTA MARIA.

(Concluira).
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Leonor habfa pasado toda su vida en la quietud monétona
de la aldea. Fué joven, fué bonita, pero dejo que su juventud
y su belleza se marchitaran estérilmente. Vegeto al lado de su
tio, a su sombra carifiosa pero egoista. ¢Habia tenido algun
amor? Nadie podia decirlo.” Sabiase que habian pedido su ma-
no, pero que la negé siempre. Era sencille y buena. Ahora an-
daba por la casa como una figura silenciosa, deslizandose leve-
mente, mds vieja de lo que debian acusar sus cuarenta y nue-
ve afios. Pero tan menuda, tan fragil, tan delicada, desgastaba-
se en la actividad de tener la casa siempre en orden. Tenia la
- mania del aseo. El piso, los rincones, las puertas, los cristales,
las cerraduras de metal, todo ostentaba una limpieza, un esme-
ro indecibles: brillaba, resplandecia, parecia nuevo. Hasta lo
que ya no podia ocultar la edad resultaba, quizd, més viejo por
Ja exagerada y constante limpieza que por el tiempo. Pero en
la casa entera no se encontraba un grano de polvo, ni un lien-
zo, ni una tohalla que no estuviesen blanquisimos, de una blan-
cura iumaculada. Cuando entraba en una sala cualquiera, su
mirada inquisidora la recorrfa de extremo a extremo, para des-
cubrir la menor infraccién a los preceptos de su ideal de lim-
pieza absoluta. Sélo habia una pieza que causaba, no su deses-
peracion, porque era incapaz de toda sensacién violenta, pero
si su tristeza: era la biblioteca de su tio.

El viejo Antero habia sido profesor. Tuvo, también, en una
ciudad proxima, un colegio que en su tiempo fué muy frecuen-
tado. Allf ensefiaba el portugués, la geografia, la historia y el
latin. Apenas tenfa otro maestro para el resto del curso, de
modo que el trabajo no podfa estar muy dividido. Ensefiaba

las otras materias por necesidad econdémica, pero el latin era
(3
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su pasion. Su padre habfa sido profesor, también, y por allf
comenzo su educacion.

Kl colegio no lleg propiamente a enriquecerlo, pero le’dié
lo necesario para vivir tranquilamente, sin trabajar, entregado
al ocio delicioso de sus lectaras. Estas lecturas eran siempre las
mismas: Horacio, Virgilio, Ovidio... los autores usados en las
clases, y fuera de éstos muy pocos mas: Catulo y Juvenal. No
buscaba, siquiera, otros esecritores. :

Los que ensefiara durante tantos afios, lo geducian aun. To-
dos los dias pasaba horas enteras en su biblioteca, leyerdo y
releyéndolos, ora en voz alta, declamando enfdticamente, ora
con una cadencia convencional, recuerdo de los tiempos de cla-
se, dividiendo los troqueos, los dactilos y los espondeos, para
ensefiar a los alumnos, marcando con una regla con que gol-
peaba la mesa, la separaciéon de cada pié métrico. Al final de
cada verso enumeraba los pies que lo componian:

Mece-

nas atavis
edite re-
gibus.

Espondeo, coriambo y yambo. Y asf se pasaba las horas, le-
yendo pdginas y mds paginas. Funcionaba entonces como una
miquina. Era evidente que no prestaba atencién en tales oca-
siones ni a la mayor belleza de lo que estaba recorriendo, por-
que lefa de corrido, siempre con la misma inflexién de voz,
atendiendo solamente a la division de las sflabas y a la acen-
tuacién de los pies, cantos enteros de Virgilio y Ovidio, doce-
nas de odas y otras composiciones del viejo Horacio.

Entretanto pensaba escribir una grande obra: «Bellezas de

los autores latinos». Para esto vivia tomando notas. El libro
debia abrirse con un prefacio que ya habia escrito més de seis
veces y roto otras tantas para rehacerlo, prefacio en que la-
mentaba la decadencia de los estudios cldsicos y en que trata-
ba de probar que el que no sabe latin no sabe nada; hasta, en
su opinidn, los trabajos manuales de la agricultura ganarian
mucho siendo hechos por quien conociera a fondo las Bucéli-
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cas de Virgilio! A esta introduccién debia seguir el andlisis de
cada una de las bellezas de los grandes autores. Pero la verdad
es, que poco a poco iba aumentando indefinidamente esta lista
de «bellezas». Cada dia tomaba nuevas notas. Na habfa expre-
sién que no le mereciese una apologia especial en largas expli-
caciones eruditas. Por fin, estos interminables comentarios lle-
gaban a llenarle los cajones y atestarle la mesa. Algunos roda-
ban por el suelo, junto al sofa en que se tendia para saborear
sus eternos autores. Una vez, su sobrina, aprovechando su
ausencia, pens6 en arreglar seriamente todo aquello. Pero el
viejo Antero, en cuanto vi6 lo que habia pasado, casi se volvié
loco. Prohibid, prohibié a gritos—él, que era la mansedumbre
personificada,—que su sobrina volviera a tocar nada en su bi-
blioteca. Que arreglase lo que quisiera, menos gus libros y sus
papeles! Solo él entendia aquéllo.

—Basta con que yo sepa,—decia.—ddénde estdn las cosas;
para esto, s6lo para esto se procede a acomodar!

Y la verdad es que en medio de aquella aparente confusion,
el profesor descubria cuando necesitaba. Después se quedd
sentado y Leonor jurd a sus dioses que nunca volveria a poner
los pies alli. No sélo se abstendria de su furia limpiadora, sino
que no veria siquiera aquella parte de la casa. La enfermaba
pensar en la desorganizacion, en la polvareda que alli reinaria.
Aquello, decia, <era un horror». Si iba alguna visita, el tio se
esforzaba por llevarla a la biblioteca y la sobrina por impedir-
lo. Se avergonzaba de que alguien pudiese ver semejante
desorden.

La famosa biblioteca era una especie de alcoba; no pasaba
de ser una salita estrecha, en la que habia cuatro estantecitos
de hierro, una mesa, un sofd y dos sillas. Uno de los estantes
estaba lleno de viejos libros de clase muy maltratados, pues
habia servido a varias generaciones de alumnos. De vez en
cuando, el viejo Antero deseoso de distraccion, decidiase a to-
mar un chico cualquiera para ensefiarle latin, gratuitamente,
por gusto.

HEchaba de menos a su ltimo discipulo. Era, efectivamente,
un buen chico. Hijo de un médico del pueblo, quedé huérfano
muy nifio. La madre lo educaba carifiosamente, pero con un
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celo tal que el chico se hizo afeminado. Era delicado y timido;
parecia una nifia. En la aldea llamaban a la casa de la viuda,
la casa «de hablar bajito», porque se decfa que, a cada mo-
mento, la madre recomendaba:

—iHabla bajito, hijo!l—y asi era como hablaba ella.

El médico habia dejadolo bastante para que pudiesen vivir
en una honesta medianfa. Y eran dos situaciones por decirlo
asi paralelas, la del profesor con su sobrina y la de la viuda
con su hijo, dos parejas ociosas y buenas, en la calma de la al-
dea, aldea que quedaba léjos de los ferrocarriles, olvidada del
bullicio de la civilizaciéon. Cuando el chico, Mario, cumpli6 log
doce afios, el profesor comenzo a ensefiarle las primeras letras
y el latin; el latin, es claro, constitufa para el viejo las «<prime-
risimas letras», y sin eso no habia para él educacién posible.

La ensefianza continu6 durante tres afios, con notable apro-
vechamiento. Pero no progresé unicamente la ensefianza... Su-
cedio6 lo que tenfa que suceder: El hijo de la viuda y la sobrina
del viejo Antero, ambos criados en una reclusién casi completa
de relaciones, acabaron por quererse mutuamente. ¢Era aque-
Illo amistad o amor? En la geografia de los sentimientos estas
dos regiones no tienen limites definidos, y menos en la edad
de ambos. Se vefan, se gustaban, pero nunca habian cambiado
dos palabras que no pudieran oir los demas. Lo que revelaba
gu carifio era el éxtasis en que se quedaban ambos al hallarse
solog, frente a frente. Leonor andaba entonces en los trece afios
v el nifio en los quince. /

La madre del chico pensé en llevérselo a la ciudad, para que
estudiase derecho. Queria hacer de él un «doctor en leyess.

— ¢Para qué, dofia Angélica? Sobran los doctores y faltan los
labradores—decia el viejo Antero.— Kl chico no necesita ga-
narse la vida; deje usted que la goce.

Pero dofia Angélica no era de la misma opinién. Creia que
el hijo debia tener una profesion cualquiera.

—S06lo que él no quisiera venir,—decfa,—porque yo no pien-
80 obligarlo; pero tendria con ello un gran disgusto...

Mario vacilaba entre la idea de dar un disgusto a su madre
y el deseo, el deseo inmenso de quedarse, de quedarse por Leo-
nor. Solo ertonces, ante la inminencia de su desgracia, ambos
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sintieron cudn indispensables eran el uno para el otro. Lo sin-
tieron, pero no lo dijeron.

La timidez de aquellas dos pobres criaturas marchitas a la
sombra de un carifio excesivo, era extremada. ¢Cémo vencerla?
No lo sabfan; no hallaban palabras; no encontraban la oportu-
nidad... Apenas si sus silencios eran més largos que antes. La
amargura préxima les impedia ya todos los juegos, todas las
sonrisas. A veces queddbanse con los ojos colorados, casi sal-
tandoseles las ldgrimas; pero siempre les falté el valor de las
confesiones supremas...

Por fin se determind el dia de la partida. Mario fué a casa
del profesor con dofia Angélica, que le did la noticia.

—De modo que usted insiste... Ojala no se arrepienta des-
pués... —dijo el viejo Antero. -

—Dios no lo permitira. Era el deseo del padre, es también
mi deseo, y Mario no se niega. ¢Por qué me habria de arre-
pentir?

Cuando dijo «<Mario no se niega», Leonor alzo hacia él los
ojos dolientes y quejumbrosos.

iLos labios mienten,
los 0jos nof

Aquellos ojos decian claramente: «;Con que de veras te quie-
res ir?»> Y como iban a llenarse de llanto, Leonor se levant6 y
sali6. Mario comprendié la queja. Pero, seémo oponerse a la
voluntad de la madre? El profesor decia, entre tanto:

—Al fin y al cabo, quizd tenga usted razén. Los corazones
de madre son los més previsores. Nadie debe dificultar la vo-
luntad de una madre en beneficio de su hijo.

Mario sali6 también de la sala dirigiéndose a la biblioteca.
Al dia siguiente, vispera de la partida, darfa todavia su tltima
leccion: el repaso general de cuanto sabia.

—iQuiero que dé un brillante examenl—habia dicho el viejo
Antero. :

Pero el muchacho no pensaba en aquel momento ni en exa-
menes ni en latines...
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T

Entré en la biblioteca y se encontré con Leonor, que estaba
de bruces sobre la mesa, llorando. Esto sélo duré un instante.
En cuanto lo vid, levantése confusa, turbada. Comprendié que
era preciso decir algo, y dié una disculpa ridicula:

—Istaba arreglando los libros, pero no puedo mas del dolor
de cabeza... Creo que este libro es tuyo... y le presenté un vo-
Idmen. :

Era un tomo de Horacio. En la cubierta en grandes letras se
lefa: «Quinti Horatio Flacei, opera». Pero ni el uno ni la otra
pensaban en ello. El libro, mal dado y mal recibido, cayé al
suelo, abierto. Mario tuvo, entonces, un momento de valor:

Oye, Leoner, si tu quieres, me quedo...

Leonor palidecié. Quedése sin movimiento; sin palabras, he-
lada de emocién. Vencido el primer obstéculo, Mario sintiose
capaz de ir mds lejos. Agachdse para recoger el libro, sobre el
cual tendria que disertar todavia al dia siguiente. De entre las
paginas habian caido varias tiras de papel con significados lati-
nos y una flor seca, descolorida, con que solia sefialar su lec-
cién. Leonor seguia inmévil.

—Mira, Leonor,—repitié casi con las mismas palabras,—
ahora todo depende de ti...

En esto oyeron que el profesor y dofia Angélica se levanta-
ban. Quizd se dirigiesen a la biblioteca... Mario supuso que
Leonor vacilaba... Tomd, pués, una resolucién, resolucion pue-
ril, procedimiento de criatura; pero que al fin y al cabo, podia
servir tan bien como otro cualquiera. Y le dijo, de prisa, antes
de que llegaran la madre y el vigjo:

—DMansana vendré a dar mi ultima leccién. Piensa esta no-
che, y si quieres decirme que si, para que me quede, escribe
una S en esta flor seca y ponla en mi libro.

No pudo agregar nada mds, porque el viejo Antero y dofia
Angélica entraban ya. ¢Habrian notado su carifio mutuo? No
es probable. La viuda segufa repitiendo:

—Haré lo que él quiera; pero me parece que debe ir; ese fué
siempre el deseo del padre.

iDecididamente, la conversacién no salia de ahi!

Y Mario se fué. .
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Al dia siguiente no encontrd la flor en el sitié convenido.
JRoriques: .

Se fué; pero se fué triste, lleno de amargura, acusando a la
joven de ingratitud. Se fué, pero no adelanté nada. Verdad es
que estudid. Verdad que hizo su curso de derecho. Pero duran-
te todo aquel tiempo vivio junto a la madre, que llevaba su
desvelo hasta acompafiarlo todos los dias a la Facultad y de-
jarlo a la puerta, como si se tratatara de un chiquillo. Era cada
vez m4s reconcentrado y timido.

Aquel carifio exagerado convirtiose para él, en la vida, como
la sombra de un arbol excesivamente frondoso que cubre per-
petuamente a un arbusto para protegerlo. Lo protegia, impi-
diéndole crecer, robdndole el aire, lajluz, la libertad! Cuando le
faltaban algunos meses para bachillerarse, la madre murid.
Mario se volvié inmediatamente a la aldea. Alll vivia retraido,

“dedicado a sus libros. Al mismo viejo Antero lo visitaba apenas,
dos o tres veces al afio. Mds frecuente era que lo buscase el
profesor. Mario no perdoné nunca del todo la ingratitud de
Leonor. No que la tuviese odio. jAl contrario! Conservabale la
misma simpatia. Pero, como le habia rehusado su carifio, con-
sideraba que ya no valia la pena de pedirle nada. ,

1Y asf envejecieron, tan lejos y tan cerca uno de otro! Vivian
a pocos pasos de distancia y no trataban de verse. Leonor
tuvo quien la quisiese, pero rechazé todos los partidos. Habia
perdido el dnico suefio de su vida. Se seco, se empequefiecio,
hizose una viejecita minuciosa y maniatica, siempre al cuidado
de la casa, limpiando infatigablemente pisos, muebles, rinco-
nes, vidrieras...

Un dia el viejo Antero murié. Tenia sesenta y nueve afios
y no habia terminado su libre «La belleza de los autores lati-
nos». «No he tenido tiempo»—explicaba. Murié serenamente,
pacifico, tranquilo, conservando hasta ‘el dltimo instante toda
su lucidez.

—Hijo mio—decia a Mario, que a los cincuenta afios tenia
la cabeza y la barba blanca—td puedes aprovechar perfecta-
mente los materiales que dejo reunidos. Complétalos: sera una
grande obra.
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El mayor pesar que se llevaba al otro mundo era el de ¢no
haber tenido tiempo» de acabar aquel libro que, por otra parte,
nunca habria terminado porque todos los dias encontraba nue-
vas <bellezas», «bellezas inauditas», «<bellezas increibles», en
los autores latinos.

Entonces, después de la muerte de su tio, fué cuando Leo-
nor se decidid a arreglar la biblioteca. jAquel <horror» iba a
acabar! {No quedarfa allf ni un granito de polvo! Pero para no
desorganizar el trabajo del viejo, pidié a Mario—al doctor Ma-
rio, como entonces le llamaba—que fuese a ver aquellos papeles.

—Yo no quiero arreglar nada—le dijo.—El pobre afirmaba
que un arreglo mio lo desarreglaba todo...

Mario estaba resuelto a ver si podia aprovechar algo de aquel
colosal esfuerzo que habia consumido una vida entera. Paso
varios dias reuniendo log libros, los papeles, los cuadernos de
notas, para llevdrselos a su casa. Leonorle ayudaba cuando era
preciso.

Halldbase junto a Mario cuando éste abrié un cuaderno en
cuya cubierta se lefa: «Notas sobre Cétulo». Leonor mirdba.
Urgfale que aquello acabara de una vez. Sus ojos recorrian
siempre el cuarto, de arriba abajo, de un extremo al otro, y so-
l{a murmurar:

—iOjald pudiese barrer, limpiar, acomodar todo esto!

Pero, al abrir el cuadérno, desprendiése una flor seca. Allf
estaba, consumida por por el tiempo, casi desvanccida ya, la
letra del <si»,la S convenida, que ella escribiera y que Mario no
encontrara... Porque, por una de esas negras casualidades que
la desgracia hace nacer, el tio abrié. el libro, halld la tlor, y co-
mo se le ocurriese una explicacién de cierto modismo de Catu-
lo, uno de los autores que adoraba, sacéla de alli y la puso en
el cuaderno de notas!... i

jAh, si Mario hubiese sabido! ;Si Leonor hubiese podido
adivinar!... ‘

El viejo profesor no se hahfa fijado siquiera en aquella S.
Escribié largos comentarios sobre una expresion del poeta
latino:

«La manera de expresarse del gran poeta—decia—es derara
belleza. Una insignificante flor nos trae a la memoria la conci-
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sién con que traduce la idea. «Doncella en la flor de la edad»
con la maravillosa frage: «Viridisimo fiore puella»...

Y el inepto comentario seguifa adelante... Y quizd ni siquie-
ra se acordara de la frase por su perfeccion, sino simplemente
porque era uno de los ejemplos de Magnum Lexicons...

Mario y Leonor miraban aterrados, con indecible asombro,
aquella flor seca. Sin pensarlo olvidaron las férmulas ceremo-
niosas que usaban entonces, llamdndose «¢sefior» y «sefiora»
Dos ansiosas interrogaciones brotdronles de los labios:

—dMe habias contestado?

—¢No la habias visto?

jQué tristezal... Lios ojos se les llenaron de lagrimas... Mario
tomd la mano arrugada y seca en la suya, seca y arrugada tam-
bién, y la estrech6 con emocion...

—iS6lo ahoral ..—murmuré, sacudiendo la cabeza.
—S6lo ahora veo, siento, 86 que nuestra vida podria haber

sido otra, tan buena, tan luminosa, tan llena de amor... —esto
queria decir su exclamacién... :

iSolo ahoral... Pero ya era tarde: €l tenia 51 afios; ella 49...
iS6lo ahora!

Afuera resplandecia una mafiana de Mayo, lauminosa y sere-
na... Era cerca de medio dfa... Parejas de mariposas revolotea-
ban por los prados, por las flores... Tanta luz, tanto amer! Ya
épara qué?...

MApEIROS E ALBUQUERQUE.



LA COPARTICIPACION FRANCESA EN NUESTRA
ECONOMIA

il

No se han puntualizado todavia suficientemente las pro-
yecciones econdmicas y comerciales de la reciente Embajada
Mangin. :

Los eminentes emisarios de la Francia nos aproximaron, con
gradual intensidad, al alma fuerte y renovada de la gran na-
ci6én victoriosa. Precisa destacar de las impresiones que han
dejado la presencia y las palabras de tan autorizados mensaje-
ros, aquellas que, por via ejecutiva, encaminan las vinculacio-
nes tendientes a satisfacer necesidades positivas verdaderamente
impostergables para los dos pafses.

El Departamento de Expansién Comercial y Econémica del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Francia, dirigido, con
tanta autoridad como acierto, por el distinguido diplomatico y
miembro del personal superior de la Embajada, M. Dupeyrat,
reanudo, oportunamente, los estudios y planes de su compe-
tencia, y ha puesto su vista en Sur América, seguro de hallar,
para la iniciativa francesa, en tan extensas regiones casi vir-
gepes, campos inagotables de labor variada y remuneradora.

Por el lado de Chile y de su Gobierno, no habrd quien no
anhele dar facilidades de toda indole, compatibles con nuestros
intereses, a estos ardientes y fieles cooperadores de nuestro ade-
lanto general y de las actividades del comercio franco-chileno.

La politica comercial de Francia tiene calificados puntos de
contacto y de coincidencia con la nuestra. En la hora actual,
que es de angustiado apremio, no hay tiempo ni ocasiones que
perder. Busquemos, con ahinco, los medios de hacer efectiva
esa concordancia de aspiraciones e intereses. Ofrezcamos a los
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hombres de negocios franceses, dispuestos al sacrificio y al tra-
bajo, coparticipacién en la explotacion de nuestros veneros de
carbdn, de fierro, oro y demds minerales, de nuestros yacimien-
tos salitrales, de nuestro suelo maravillosamente fértil, que sélo
aguarda mayor numero de manos perseverantes y de cerebros
dirigentes para prosperar en proporciones reciprocas de incal-
culable rendimiento.

Nuestro pafs podria satisfacer parte muy considerable de lag
necesidades del mundo hoy extenuado; pero, para producir y
exportar lo suficiente, le hacen falta muchos elementos y, por
encima de todo, la organizacion, la confianza en las propias
fuerzas y el espiritu cooperativo.

A propésito del régimen cooperativo y de la educacion cerre-
lativa de que carecemos casi totalmente en Chile, podemos
subscribir a ciencia cierta una sabia conclusién del eminente
profesor y economista M. Charles Gide, sentada al clausurar
las sesiones de un reciente Congreso del ramo. Es la siguiente:
«Obtener el maximo de satisfaccién con el minimo de gasto no
es tan so6lo el principio fundamental de toda organizacion coo-
perativa de produccién y de consumo, sino también el de toda
la ciencia econémica».

La Francia, no obstante la formidable crisis que atraviesa,

' nos ofrece, a mas de su concurso, un ejemplo digno de la imi-
tacién universal. Sus recursos prodigiosos, las admirables cua-
lidades de sus moradores le aseguran un porvenir brillante. El
corazon de esa nacion estd sano; ha domefiado el cansancio y
desaliento que fueron refugio momenténeo en las horas prime-
ras de la vuelta a la paz. Una abnegacién indefectible vincula
al ciudadano francés a su patria y un sentimiento muy . des-
pierto y feliz de las realidades sociales lo preserva de las exa-
geraciones demagdgicas para asociarlo sélidamente a los ver-
daderos principios republicanos.

La gran nacién latina posee, como ningin otro pais, una
masa compacta de pacientes campesinos cuyos habitos de tra-
bajo, cuyo amor a las tradiciones de orden y de ahorro consti-
tuyen virtudes salientes de la raza. Esa es la poblacién ciudadana
que, al través de los siglos, ha respondido siempre al llamado
vibrante de las armas, y ha sabido, en las circunstancias mas
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extremas, reconstituir la riqueza publica y las finanzas del Es-
tado. La historia, en interminable rueda de acontecimientos, se
repite, en espiral ascendente y l6gica sucesién, como afirmacion
eterna de la filosoffa del progreso y de la libertad. Las leccio-
nes del pasado preservan hoy a la Francia de todo pesimismo
debilitante y la mantienen, imperturbable, en la conciencia de
su mision ejemplarizadora.

El feliz predicamento de aproximacion a Chlle que el pueblo
francés y su Gobierno han manifestado, viene, en estos mo-
mentos de desorientacién y desconcierto universales, a apor-
tarnos un factor importantisimo de trabajo, de ayuda técnica,
de formacion e incremento de capitales. Esas fuerzas vendran,
vigorosas, a dar mayor impulso a la produccién nacional, a
favorecer nuestros intercambios que son riqueza, si sabemos
interesarlas generosamente. Debemos sacudir la somnolencia, la
inconeebible indiferencia de nuestra gente para aquilatar el va-
ior de la conjuncién de esfuerzos productores, cuando la coo-
peracion procede de un pueblo grande y prestigioso que estd
dispuesto y habilitado para prestarla. :

La Francia conserva la estructura necesaria que le permite
figurar, en linea primera, entre las naciones que comercian con
nosotros, que consumen nuestras materiag primas para alimen-
tar sus fabricas y que concurren, en una palabra, al progreso
y prosperidad nacionales. Larga es la lista de las obras publi-
cas, empresas e industrias de Chile en que han cooperado el
trabajo y los capitales franceses. Su espiritu emprendedor per-
dura y son esas energias siempre renacientes las que el Gobier-
no de la gran Republica amiga se propone alentar, a fin de que
vengan a buscar aplicacion y prosperidad entre nosotros. Abra-
mos, por nuestro lado, ancha via a esas legitimas aspiraciones
que, armonizadas con las nuestras, se convertiran en beneficios
generales para el desarrollo vigoroso del pais.

Un impresionante relato de la mision financiera activamente
desempefiada por don Eliodoro Yéfiez a fines de 1919,—que
su autor ha hecho circular privadamente,—da realce justiciero
a la pujanza extraordinaria con que la Francia se levanta de
la postracion guerrera y se apresta a reconstituir sus negocios,
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sus finanzas, sus manufacturas y, como consecuencia de ello, a
restablecer la plenitud de sus relaciones comerciales.

Esa publicaciéon oportuna, concebida sagazmente, reproduce
las alocuciones pronunciadas en el Circulo de la Prensa de Pa-
ris y en el Comité Central France-Amérique, al ser recibido el
sefior Ydfiez, en el seno de esas instituciones, por sus respecti-
vos presidentes, M. Louis Loucheur, Ministro de la Recons-
truceion Industrial, y M. Gabriel Hanotaux, el gran historiador
y el estadista. El sefior Ydfiez, al par que su propio pensa-
miento, da a conocer el concepto perfectamente cimentado que
esos preclaros hombres publicos franceses se han formado de
Chile y de sus recursos naturales de riqueza, en cuyo desen-
volvimiento puede Francia concurrir con capitales, intenso
tecnicismo, probada experiencia y una intrepidez consciente
que se remonta a las esferas superiores después de las tor-
mentas.

En comprobacién de mi aserto, voy a reproducir en estas
apuntaciones algunas de las ideas expresadas por el Ministro
Loucheur en la ocasién recordada.

«Hemos combatido, dijo, no sélo para nosotros mismos y
para nuestros aliados y asociados, sino también para vosotros,
los pueblos neutrales, que, justo es reconocerlo, nunca dejaron
de acompaifiarnos con su adhesion y simpatias. Llega el mo-
mento de reorganizar el comercio del mundo, profundamente
perturbado, y tenemos un vivo interés en extender la influen-
cia intelectual y comercial de Francia en pafses como Chile,
donde nuestros productos pueden ser colocados con ventajas y
que cuentan con materias primas que pueden ser la base de
intercambios mutuamente beneficiosos. Conocemos muy bien
las riquezas de vuestro suelo, y especialmente los yacimientos
mineros y las fuerzas hidrdulicas en que el territorio chileno es
tan excepcionalmente rico. Hs cierto, agregd, que en esta ma-
teria Chile no ha tenido una politica clara y estable. Si me fuera
permitido, dirfa que ha valsado un poco alrededor de sus cai-
das de agua. Nosotros hemos hecho lo mismo, hemos hecho
nuestras vueltas de vals por falta de una concepcion definida
de la importancia de nuestra hulla blanca y del desarrollo de
que es susceptible; pero hoy se impone a uno y otro pais la
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necesidad de establecer sobre sélidas bases su politica comer-
cial y abordar con elevado espiritu los problemas que en ma-
yor o menor escala pesan sobre vosotros y sobre mnosotros
mismos.

«La Francia se prepara para las nobles luchas de la paz
después de haber cumplido los grandes deberes de la guerras.

HEstas palabras, prefiadas de sustanciosa significacion, fueron
subrayadas por el sefior Yafez, de inmediato, con un comen-
tario tan certero como despejado. Si el recuerdo me acompafia,
la prensa diaria di6 cuenta elogiosa del discurso a que aludo y
lo publicé ¢n extenso, augurando, al propio tiempo, la resonan-
cia que ha tenido en las recientes pruebas de cordial amistad
que hemos recibido del Gobierno de Francia.

i

La situacion que al presente nos abruma es atribuida, exclu-
sivamente, a la crisis de la exportacion salitrera; pero su ver-
dadera rafz estd en la imprevision y la inercia que nos tiene
adormecidos olimpicamente desde muchas décadas atras.

La hora ha llegado del despertar y de la reaccion, sin medir
sacrificios. :

El horizonte oscurecido empieza, afortunadamente, a disi-
parse i luego se verd la luz de la verdad. Chile no ha perdido
sus virtudes fundamentales de raza: el valor moral y la sensa-
tez. Ha olvidado, sin embargo, que sin trabajo tenaz y produc-
cién estable, no hay progreso ni prosperidad posibles. Su con-
dicion de pafs joven, de escasa experiencia, lo compele a mirar
hécia fuera en busca de determinados elementos de prepara-
cién profesional y de accién financiera que le hacen falta.

Aventurado seria acudir desmesuradamente, como antes, al
crédito exterior a objeto de proseguir las inntimeras obras de
expansion, puertos, vias férreas, caminos, canales de regadio,
captaciones de fuerza motriz hidrdulica, etc., que a gritos pide
la opinién pensante, rara vez interpretada por la palabreria
parlamentaria,—pero, a falta de capitales contantes y sonan-
tes, podemos solicitar, con cargo al porvenir, la cooperacion
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asimilada de las grandes naciones industriales, la Francia entre
ellas y en linea destacada.

Nos urge utilizar los elementos yacentes de actividad, las
materias primas que poseemos al alcance de la mano en todo
el territorio nacional, y crear o robustecer nuestro engranaje
industrial y fabril. La agricultura, desde luego, entrafia mul-
tiples explotaciones que, inteligentemente impulsadas, dardn
vida palpitante a la produccién potente y remuneradora. La
fabricacion quesera, de incalculable porvenir, el cultivo frutal
y sus derivados, la ganaderfa en todos sus aspectos y aplica-
clones,—excuso la enumeracién prolija,—tienen un horizonte,
sondeado apenas, mds extenso y seguro que el sonado para la
industria vinfcola. Y si la vini-viticultura chilena necesité en
su infancia de la mano experta, la experiencia y la prepara-
cién extranjeras, hay muchas otras industrias, grandesy pe-
quefias, que reclaman la misma o andloga asociaci¢n propul-
sora entre nosotros.

Excusado serd repetir la eterna cancién de los que, a brazos
cruzados o atraidos por la expeculacién estéril, aseveran dog-
méticamente que Chile estd llamado a convertirse en pais fabril
capaz de abastecerse, en numerosos articulos manufacturados,
a ¢l mismo y a surtir una parte considerable de la América
Occidental. Esta verdad, grande como nuestras fuentes de pro-
duccién prima, nuestras inagotables riquezas carboniferas y
nuestra desdefiada hulla blanca, permanece inerme en las re-
giones de la utopfa, aguardando algun advenimiento milagroso
que la fecunde. Viene al caso recordar las apreciaciones plato-
nicas que, de tiempo en tiempo, aparecen acerca de la abun-
dancia extraordinaria de nuestros mares en peces y mariscos.
A qué ponderar lo bastante nuestra incuria e ignorancis en
pesquerfas, a no ser para probar cuén imperdonable serfa seguir
desperdiciando esa fuente generosa de alimentacién fortificante
y sana para el pueblo y reglén valioso de consumo mundial?
Nos convenceremos de ello si examinamos un momento las
estadisticas del Japon, Noruega, Canadd, Estados Unidos, Fran-
cia, Espafia u otros pafses que saben entrelazar su organiza-
cidn pesquera, sus intercambios, su marina mercante y su per-
sonal naviero en combinaciones acertadisimas. El esfuerzo
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propio, secundado por la experiencia y el saber ajenos, nos
permitirfa crear empresas pesqueras-que, utilizando las recias
aptitudes marineras de nuestra poblacién costanera y barcos y
frigorificos accesorios, harfan descender, en poquisimo tiempo,
una verdadera lluvia de oro sobre el pais.

Probablemente se habra olvidado en nuestro medio el silen-
cioso fracaso que, por ceguera o descuido, sufrieron, hace mas
de un década, ciertas concesiones administrativas hechas a un
grupo japonés, para el fomento de las pesquerias en nuestras
aguas australes. De esa concesién engafiosa, ligera y mal estu-
diada, no queda nada en el pais, ni siquiera una ensefianza o
un ejemplo. De tan oscuro y perdido intento no puede culpar-
se al Japon, que obtuvo para si todo el partido que se le brin-
daba sin compensaciones para Chile, sino al Gobierno que, en
medio del desconcierto reinante, no supo descubrir a tiempo
las habilidades de los concesionarios. No recojamos de ahi
desalientos indignos de un pueblo animoso y digno.

El personal técnico y prdctico en explotaciones y empresas
como las enumeradas, puede venir de varios pafses. La Fran-
cla competird ventajosamente coa ellos. La voluntad de traba-
jo y demas laudables condiciones mentales de los franceses
hallan admirable adaptacion en nuestro medio; estin acé como
en propio hogar. Ellos lo comprenden asi perfectamente, y
saben valerse de las facilidades que nuestro pafs ofrece a los
extranjeros que nos aportan su contingente de ilustracién e in-
teligencia y nos avudan a crear o incrementar las industrias
fabriles, mineras, agricolas y las empresas complementarias de
movilizacién y transporte.

El problema de la industralizacién de Chile estd subordina-
do a la reforma o perfeccionamiento de nuestra legislacion ad-
ministrativa y de nuestro régimen fiscal. Sin otorgar primas
adecuadas, sin ofrecer la explotacién generosa de terrenos, bos-
ques y caidae de agua, sin conceder franquicias aduaneras y
portuarias, serd ilusorio pretender que los extranjeros habiles,
honestos e id6neos, vengan a esterilizar esfuerzos en condicio-
nes mezquinas inspiradas por un régimen proteccionista wal
entendido y peor aplicado.
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La Francia estda llamada, por multiples factores y conside:
raciones, a contribuir, en creciente escala, en obras de alum-
brado y traccién eléctrica, de agua potable, de regadio, de
desagiies y alcantarillas, de darsenas, etc., para nuestros puer-
tos, campos y ciudades que carecen de esos servicios o no los
tienen suficientemente perfeccionados.

Las empresas bancarias y lineas maritimas francesas seran
el corolario de toda intensificacion de las relaciones comerciales
y econémicas franco-chilenas. Hoy, como ayer, es la verdad
que bancos, vapores y buques de carga son armas esenciales
que esgrimird la Francia si persigue el propdsito de afianzar el
sitio prominente que ocupa en nuestros mercados. Asi han opi-
nado invariablemente los més habiles consejeros de su politica
comercial y de expansion en todos los dominios de la actividad:
econémica. Hoy cuenta, entre otros muy eficientes, con el
alerta e ilustrado concurso del digno Ministro M. Lefevre-
Méaulle. :

Al Comité, France-Amérique incumbe una accién utilisima,
coadyuvadora de la oficial, en la prosecucién de la politica co-
mercial franco chilena. Puedo decir que este deber es una de
las razbnes capitales de la existencia de ese importante orga-
nismo.

Son pocos los chilenos que estén penetrados de la esfera de
accion e influencia que abarca el Comité France-Amérique. El
Comité Central y su mecanismo de dependencias forman una
institucion pletérica de vida; su fecundidad se deja ver en di-
versas empresas y trabajos de todo orden conducente a los fines
de su creaciéon y en manifestaciones de hospitalidad que son
sumamente gratas para los viajeros, diplomaticos, hombres pu-
blicos y de negocios americanos que visitan a Paris.

El desenvolvimiento del Comité de Santiago dependerd, como
bien se comprende, del nimero y fervor de sus adherentes. A
nosotros los chilenos que deseamos ver difundida, cada vez mds,
“la cultura francesa, que deseamos sentir a diario, si posible
fuera, las palpitaciones espirituales e intelectuales del alma
idealista y generosa del gran pueblo latino, a nosotros, repito,
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corresponde alimentar el fuego sagrado de un noble y elevado
movimiento que, debilitado y un tanto silencioso durante los
afios aciagos de la terrible guerra, renace con todo el vigor que
le es inherente. Ese movimiento de expansién y de vida se
halla encarnado en el espiritu del Comité France-Amérique.

“

Marcian A, MarTinez DE FERRARI.



CROQUIS LUGARENO

iLa murga del circo viene en carretela!
Tras ella, pintado de harina y carmin,
un tony que el ojo guifia a una chicuela,
y al fin, Arlequin!

Llegan a una esquina. Descienden de prisa.
Recita el payaso romance banal.

La gente se agrupa y estalla la risa

cuando una pirueta del tony matiza

un fracaso de salto mortal.

«jTaitita, el payaso!»,—suspira el chiquillo,— '
hijo y lazarillo

de Bautista, un ciego que toca el violin.

El ciego, en sus brazos, por sobre la gente
levanta al granuja impaciente...

Se rie el chiquillo jubilosamente ...

jQue viva Arlequin!

La alegria ondula como una culebra
po}r todos los nervios del rapaz. Bautista
sonrie y le palpa, mientras que se quiebra
el scl en sus ojos sin vista.

. Bautista
su risa en la risa del pequefio enhebra...

Cruza por su espiritu brusca llamarada, .
v pasa un asombro de pétalos rojos
nadando en su neda...

Luego, en un milagro de alucinacion,

se queda mirando la luz por los ojos

del hijo que estrecha sobre el corazon.

J. Liagos LisBoa.



EL DESCUBRIMIENTQ DE AMERICA Y LA HIGIENE

(Conclugién)

Este fenémeno ha sido explicado de diversas maneras. La
crueldad es la mas generalmente acogida, por lo que se refiere
a las horas tragicas del descubrimiento y conquista. En los
tiempos de la Colonia se dijo que el trabajo forzado a que so-
metian al indio en las minas, deterioraba su salud y limitaba
su existencia a muy pocos afios. Otros escritores, tratando de
descender a las profundidades del alma indigena, quisieron se-
fialar en la raza, no sin fundamento, una tristeza atonica, una
melancolia perdurable y colectiva, que parecia comprometer
los manantiales mismos de la vida y que seguramente se acre-
ci6 con el espectdculo de la conquista. La llegada de hombres
nuevos, la lucha con elementos misteriosos, el odio a sus sobe-
ranos, predisponian a la indolencia moral. Ademas de esto, los
aborigenes habian llegado a un punto elevado de refinamiento
en materia de placeres. La iconografia peruana nos ensefia con
un descaro inocente, en las publicaciones del Profesor Krause,
que la lujuria ertre los Incas habia descubierto todas las sa-
bias inversiones y conversiones del sentido genésico en cuyo:
ejercicio y propagacion tienen fama universal y moderna Pa-
ris, Viena, Berlin, Napoles. A mads de esto, existia el divorcio
en una forma franca y sin complicaciones. «Lo mds ordinario
falta por las mujeres que repudian a los maridos», dice el Pa-
dre Figueroa, «si lag maltratan o las desagradan por dejarlos o
casarse con otros. Alcunas veces truecan mujeres en sus fiestas
o cuando les parece. En otros las quitan por fuerza a los mari-
dos y aun se matan por ellas o las hurtan y se casan con ellas.
Y hay mujeres que han mudado de esta suerte muchos mari-
dos, estando todos vivos. Y también varones que han teni-
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do del mesmo modo muchas mujeres». Si no fuera por el
sabor afiejo de la frase, por la ausencia de retdrica, y por lo
descosido del pensamiento, podria uno imaginarse que estaba
leyendo una crénica social de Chicago o el pormenor de un
juicio de divorcio en Londres. Cuanto a la sabiduria en mate-
ria de vicios, ya habia dicho el mismo autor en su famoso in-
forme sobre los Maynas: «Vencida esta dificultad quedan
otras... como son... muchedumbre de mujeres en algunos...
supersticiones y otros vicios, principalmente de la lujuria».
Por lo que hace a su manera de apreciar las cosas desde el
punto de vista de la utilidad y la belleza, habian llegado los
indios a coincidir con los mads refinados entre los estetas de
fines del siglo XIX. En estas opiniones no se mezcla para nada
el humor ni la imaginacién. No me pertenecen desde luego, y
para ello cito con la debida humildad estas frases del profesor
Ratzel en su grave tratado de etnografia: «Se descubre un vicio
fundamental de esta civilizacion (la de los indios americanos)
en el hecho de que le daban mas valor a lo bello que a lo til;
hacfan mucho uso del oro y la plata y ninguno del hierro» (1),
en lo cual coincidian menudamente con Théophile Gautier,
con Flaubert y con el cendculo de los estetas ingleses. Fl tra-
bajo en las minas es otro de los azotes a que atribuyen histo-
riadores de nota la despoblacion de América en seguida de la
conquista. En su bella obra sobre la independencia de las co-
lonias hispanoamericanas, Julio Mancini fija en su manera vi-
brante y dgil una escena de aquel terrible drama cuyo desen-
lace fué la destruccién de algunasrazas americanas: <Le syste-
me du érébuto ou la mita en contraignant les indies au surme-
nage d'un travail incessant dans les mines, les épidémies qui
en résulterent, les tortures, la déportation aux Antilles, ou ces
malheureux étaient vendus comme esclaves, avaient fini par
provoquer une effroyable dépopulation». Mancini toca aqui la
causa principal, que es, en mi concepto, la epidemia. Pero lag
epidemias no provenian, como lo sefiala el lamentado historia-
dor, del trabajo en las minas, sino de una causa m4s remota y

(1) F. Ratzel, Vilkerkunde.
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més complicada. Provenfan del contacto de dos razas que te-
nian de la vida concepto distinto.

Antes de pasar adelante, conviene, para eliminar los factores
de destruccion sefialados por Mancini y por historiadores no
menos perspicaces que él, hacer una comparacion entre la Amé-
rica Ibérica y el Africa contempordaneas. La parte del continen-
te americano que fué descubierta y colonizada por espafioles y
portugueses, tiene mds o menos una extersion superficial igual
a la de Africa. La poblacién de Africa llega ya a los doscientos
millones, a pesar de la obra de exterminio ejecutada por los
explotadores, en tanto que la América hispanolusitana, con
clima mds {avorable, apenas alcanza a setenta y dos millones.
La diferencia se acentia como tomemos en cuenta la parte del
territorio africano absolutamente refractaria a todo género de
cultivo, y, por consiguiente, a la propagacién de la especie hu-
mana, En Africa, lo mismo que en América, hubo y hay aun,
para vergilienza de la cultura judeo-cristiana, negros a quienes
se trae por fuerza a trabajar en las minas; existi6 y existe la
tortura; los negros eran hasta hace poco deportados en calidad
de esclavos y en cantidades suficientes para reemplazar en
Amériea a los indios que iban desapareciendo en su contacto
con los blancos. No fué, pues, ninguna de estas causas la que
produjo la despoblacion en América, puesto que el africano se

reproducia copiosamente, y continta reproduciéndose, bajo un .

régimen semejante. i

En la obra del Padre Figueroa, citada en otra parte, dice
aquel buen corazén: «Puédense contar los dafios que padecen
por una de las mds poderosas y graves dificultades que tiene el
Santo Evangelio en estas partes. Porque se ha experimentado
que cuando se les entra por sus casas la luz del cielo la siguen
las tinieblas y horrores de pestes y 'mortandades lastimosas.
Estas se ocasionan principalmente, como he tocado en varias
partes, a las primeras vistas de espafioles cuyo vaho parece les
infunde pestes... De estas vistas y enfermedades se ha seguido
el consumo de la mayor parte que es més de la mitad y no sé
si diga los dos tercios de la gente que se ha hallado en las na-
ciones que se han pacificado». Parece que los indios de Méjico
se dieron cuenta, antes que el Padre Figueroa, de la existencia
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del vaho mefitico, porque tomaban, para acercarse a los espa-
fioles, precauciones de las que méds tarde ha recomendado la
higiene. Bernal Diaz del Castillo, uno de los testigos més com-
petentes entre los cronistas espafioles, por su ingenuidad y sus
sorprendentes cualidades de observador, tiene estas frases en
su Conquista de Nueva Espafia: «y aquellos papas (los sacerdo-
tes mejicanos) nos trajeron zahumerios, como a manera de re-
sina, que entre ellos llaman copal y con braseros de barro lle-
nos de lumbre nos comenzaron a zahumar». En nuestros diag
el cronista hubiera dicho fumigar, como se desprende de lo que
en adelante verd el lector.

¢De donde provenfa este vaho letal a que se debid, en mi
concepto, no s6lo la exterminacién de la raza sino también la
facilidad de la conquista? (1). Provenia a todas luces de que los
americanos del siglo X VI eran un pueblo sano, pulcro y débil,
en tanto que las ciudades europeas de la misma época eran un
conglomerado infecto en que la higiene no era conocida y en
que la suciedad y los pardsitos dominaban sefiorialmente. No
exagero ni un dpice. Un pensador escandinativo de nuestros
dias, Troels Lund, ha escrito una obra, apoyada en documen-
tos de una evidencia irresistible, para hacer el balance de los
valores morales entre el siglo XVI y la época actual. Las con-
clusiones a que llega son poco lisonjeras para el género hu-
mano. No nos diferenciamos de las gentes de aquella época
sino en que prestamos ahora més cuidado al aseo de la perso-
na y a la higiene puiblica. En lo moral somos tan cultos o tan
salvajes como lo eran nuestros antepasados. Somos acaso un
poco més disimulados o hipderitas, y las depredaciones y las
torturas se ejercitan cubriéndolas con otros nombres. George
Brandés hablando de Lund y de su obra, dice: :En toda BEuro-
pa vivia el hombre (en el siglo XVI) rodeado de olores infectos
y poseido del dominio de los pardsitos. Algunas personas se

(1) Cuanto a la facilidad de la conquista, el argumento es obvio. Los
indios eran en extremo supersticiosos. El Padre Figueroa, de cuya Rela-
cidn me valgo, dice: «No hay enfermedad ni dolor o hinchazén que no di-
gan es hechizo de alguno». De modo que las infecciones ocurridas al
bonerse en contacto con los peninsulares, los indios las tomaban por re-
sultado de un hechizo, con que se aumentaba el terror que les inspiraron
siempre aquellos hombres.. 20
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lavaban, si acaso, una vez por semana; y bafiarse, nadie se ba-
faba. Todavia en el siglo XVIII, bajo Luis XVI a la tumba
sin que a él ni a sus lacayos y camareros les hubiera ocurrido
que al Monarca pudiera convenirle un bafio general» (1). Es
muy posible que esas enfermedades horribles de que murieron
Felipe IT y el papa Alejandro VI (2) hubieran tenido su origen
en la negligencia absoluta de todo principio higiénico en que
se solia vivir en aquellos tiempos. Tal era la pulecritud de los
monarcas. No es dificil imaginar la que gastaban los solda-
dos, los aventureros, los conquistadores. Esos héroes de la co-
dicia y del amor a lo desconocido, cruzaban los mares en bar-
cos mal atendidos, sin mujeres a bordo que cuidasen de la
la limpieza de las ropas. Llegaban a tierra firme y vestian to-
das sus armas. Debajo de la pesada coraza estaban las ropas,
que acaso no se mudaban en todo el tiempo de las marchas
antes de encontrar al enemigo en la altiplanicie de Méjico en
el reino de los Chibchas, en la capital del Tmperio Inca. La
vida estaba demasiado llena de sobresaltos para que a esas gen-
tes, procedentes de tierras donde el desaseo era regla en las
cortes, pudiera ocurrirles que era preciso mudarse de ropas.
Los soldados no cafan enfermos bajo aquel régimen de incuria
personal, porque en generaciones de abandono el hombre eu-
ropeo habia acabado de inmunizarse, en una serie de genera-
ciones, contra el ataque de multitud de gérmenes que engendra
el desaseo. Pero los pobres indios que eran gente sana y pulera,
segun consta de numerosos testimonios, cafan fulminados por
el vaho del conquistador, si hemos de expresar la penosa expre-
sién del Padre Figueroa. Dos tercios de la raza se fueron en
esta contaminacion que dejd, por otra parte, infestado el conti-
nente. Los espafioles volvian de América con las leyendas mas
pavorosas sobre la insalubridad de los climas. Lo cual era cierto
desde el dia en que los europeos habfan' puesto allf la planta.
La limpieza era entre los naturales de América una condicién
de existencia y uno de los placeres de la vida, de que solian
privarse para hacer penitencia o para captarse con oraciones la
buena voluntad de un hado inclemente. Dice Restrepo Tirado

(1) G. Brandés, Gestalten und Gedanken.
(2) P. Villari. Machivieli e ¢ sui temp.
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en su libro sobre los aborigenes de Colombia: «Se recogia (el
indio penitente) en el encierro mds absoluto, no siéndole per-
mitido ni bafiarse ni cambiar de manta». «Lauan las criatu-
ras», expone en su obra el cronista Lépez de Gomara, «con
agua fria porque se les endurezca el cuero y aun ellas (las ma-
dres) se bafian también en agua fria recién paridas y no les
hace mals>. Todavia en la descendencia espafiola de América
que se ha librado del contacto con el mundo moderno, preva-
lecen algunas de estas preocupaciones contra la hermana agua.
En lugares remotos las sefioras se meten a la cama en cuanto
nace la criatura y rehusan sistemdticamente ponerse en con-
tacto con el agua o con el aire puro durante cuarenta dias con
sus noches, en tanto que la india, la compafiera estoica del sol-
dado en las marchas forzadas que suelen imponerles las gue-
rras civiles, sobrecogida de los dolores, se acerca a un terrente,
recibe la bendicién del nuevo fruto, lo lava en el agua de Dios,
se lava ella y continta la ruta en seguimiento de su hombre. In-
dudablemente los espafioles le daban a la puleritud de los indios
cierto mérito de costumbre estrambética, porque sobre el aseo
de esas gentes vuelven con mucha frecuencia. De los indios del
Darién, dice Lopez de Gomara, que «acostumbran a lavarse dos
o tres veces al dia, especial ellas, que van por agua, ca de otra
manera hederfan a sobaquina, segtin ellas confiesan». Bl Padre
Gumilla en su famosa descripcion del Orinoco, hablando de
los Otomacos, pone el mismo concepto en estos claros térmi-
nos: «Cosa muy desusada de las demé&s naciones (del Orinoco)
que se echan a dormir al anochecer y madrugan con la prime-
ra luz del dia a lavarse al rio o arroyo, swn que haya esto falta
alguna». El Reverendo trata de disculpar la costumbre higié-
nica de los indios. Es digna de memoria su misericordia, por-
que para ejercitarla tenia que vencer sin duda grandes repug-
nancias. Hablando de los mismos otomacos, que dormian de
dia y dedicaban otras horas al aseo de la persona, exclama im-
pacientado el Padre Gumilla: «No se puede llevar en paciencia
su escrupulosa pulidez y aseo».

La importancia que los cronistas del descubrimiento y la
conquista suelen darles a las costumbres higiénicas de los in-
dios, tiene su origen en un hecho de observacion diaria. Visi-
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lavaban, si acaso, una vez por semana; y bafiarse, nadie se ba-
fiaba. Todavia en el siglo XVIII, bajo Luis XVI a la tumba
sin que a él ni a sus lacayos y camareros les hubiera ocurrido
que al Monarca pudiera convenirle un bafio general» (1). Es
muy posible que esas enfermedades horribles de que murieron
Felipe IT y el papa Alejandro VI (2) hubieran tenido su origen
en la negligencia absoluta de todo principio higiénico en que
se solia vivir en aquellos tiempos. Tal era la puleritud de los
monarcas. No es diffeil imaginar la que gastaban los solda-
dos, los aventureros, los conquistadores. Esos héroes de la co-
dicia y del amor a lo desconocido, cruzaban los mares en bar-
cos mal atendidos, sin mujeres a bordo que cuidasen de la
la limpieza de las ropas. Llegaban a tierra firme y vestian to-
das sus armas. Debajo de la pesada coraza estaban las ropas,
que acaso no se mudaban en todo el tiempo de las marchas
antes de encontrar al enemigo en la altiplanicie de Méjico en
el reino de los Chibchas, en la capital del Imperio Inca. La
vida estaba demasiado llena de sobresaltos para que a esas gen-
tes, procedentes de tierras donde el desaseo era regla en las
cortes, pudiera ocurrirles que era preciso mudarse de ropas.
Los soldados no cafan enfermos bajo aquel régimen de incuria
personal, porque en generaciones de abandono el hombre eu-
ropeo habia acabado de inmunizarse, en una serie de genera-
ciones, contra el ataque de multitud de gérmenes que engendra
el desaseo. Pero los pobres indios que eran gente sana y pulera,
segin consta de numerosos testimonios, cafan fulminados por
el vaho del conquistador, si hemos de expresar la penosa expre-
sién del Padre Figueroa. Dos tercios de la raza se fueron en
esta contaminacién que dejo, por otra parte, infestado el conti-
nente. Lios espafioles volvian de Ameérica con las leyendas mas
pavorosas sobre la insalubridad de los climas. Lo cual era cierto
desde el dia en que los europeos habifan' puesto alli la planta.
La limpieza era entre los naturales de América una condicién
de existencia y uno de los placeres de la vida, de que solian
privarse para hacer penitencia o para captarse con oraciones la
buena voluntad de un hado inclemente. Dice Restrepo Tirado

(1) G. Brandés, Gestalten und Gedanlken.
(2) P. Villari. Machi}n’eli e 7 sut temps.
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en su libro sobre los aborigenes de Colombia: «Se recogfa (el
indio penitente) en el encierro mas absoluto, no siéndole per-
mitido ni bafiarse ni cambiar de manta». «Lauan las criatu-
ras», expone en su obra el cronista Lépez de Gomara, «con
agua fria porque se les endurezca el cuero y aun ellas (las ma-
dres) se bafian también en agua fria recién paridas y no les
hace mal>. Todavia en la descendencia espafiola de América
que se ha librado del contacto con el mundo moderno, preva-
lecen algunas de estas preocupaciones contra la hermana agua.
En lugares remotos las sefioras se meten a la cama en cuanto
nace la criatura y rehusan sistematicamente ponerse en con-
tacto con el agua o con el aire puro durante cuarenta dias con
sus noches, en tanto que la india, la compatiera estoica del sol-
dado en las marchas forzadas que suelen imponerles las gue-
rras civiles, sobrecogida de los dolores, se acerca a un terrente,
recibe la bendicién del nuevo fruto, lo lava en el agua de Dios,
se lava ella y continta la ruta en seguimiento de su hombre. In-
dudablemente los espafioles le daban a la puleritud de los indios
cierto mérito de costumbre estrambotica, porque sobre el aseo
de esas gentes vuelven con mucha frecuencia. De los indios del
Darién, dice Lopez de Gomara, que «acostumbran a lavarse dos
0 tres yeces al dia, especial ellas, que van por agua, ca de otra
manera hederfan a sobaquina, segtin ellas confiesan». El Padre
Gumilla en su famosa descripcion del Orinoco, hablando de
los Otomacos, pone el mismo concepto en estos claros térmi-
nos: «Cosa muy desusada de las demés naciones (del Orinoco)
que se echan a dormir al anochecer y madrugan con la prime-
ra luz del dia a lavarse al rio o arroyo, sin que haya esto falta
alguna». El Reverendo trata de disculpar la costumbre higié-
nica de los indios. Es digna de memoria su misericordia, por-
que para ejercitarla tenia que vencer sin duda grandes repug-
nancias. Hablando de los mismos otomacos, que dormian de
dia y dedicaban otras horas al aseo de la persona, exclama im-
pacientado el Padre Gumilla: «No se puede llevar en paciencia
su escrupulosa pulidez y aseo». :

La importancia que los cronistas del descubrimiento y la
conquista suelen darles a las costumbres higiénicas de los in-
dios, tiene su origen en un hecho de observacién diaria. Visi-
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tando un pais extrafio, la atencién del viajero se detiene con
preferencia en los usos y formas que se diferencian sensible-
mente de los que a diario observa en su propio pais. Antes de
llegar a las profundidades del alma japonesa, el viajero occi-
dental se dilata en la descripcion del saludo japonés, en obser-
vaciones humoristicas sobre la costumbre de dejar el calzado
en la puerta de la casa o sobre la frecuencia de los bafios y la
altisima temperatura del agua en que suelen tomarlos. Los bue-
nos padres que refirieron las primeras hazafas de la conquista
americana, o los militares que se complacieron en‘ hacer mas
tarde el recuento de sus hazafias, hallaban un poco extrafias y
acaso demasiado intimas las relaciones del indio. con el agua,
porque acaso el conquistador habia vivido con ella en neutra-
lidad armada o en absoluta indiferencia. En generaciones don-
de la higiene se habia convertido en una segunda naturaleza,
verti6 la Europa, con un movimiento inconsciente, el tren de
lag basuras que se habian acumulado en dos siglos. El europeo
vacunado, iInmunizado ya en su tierra, sobrevivié a las pestes
en cuyo hervor desaparecieron las razas americanas. Era me-
nester decir esto para salvar a los europeos del cargo de cruel-
dad que les estan haciendo de siglo en siglo historiadores pre-
venidos y poetas grandilocuentes.

Serfa muy injusto sacar de aquf la consecuencia extrema de
que la vida en Europa babia tenido siempre estos caracteres
de repugnante suciedad. Hubo siglos mds pulcros que el XVI,
antes y después de esa época; la mala ventura de las tribus
americanas quiso que Colén hubiera descubierto aquellas tie-
rras en el momento en que el viejo mundo se estaba convir-
tiendo en una pocilga. El Africa, que fué descubierta y coloni-
zada mas tarde, no padecid las consecuencias del vaho tremendo,
porque la higiene de Europa se habia modificado en provecho
de la salubridad. Se necesita una poca de ruda franqueza para
reconocer que el cristianismo tuvo en esta enemistad con el
agua una vasta influencia. Jesds no predicé nunca el evangelio
de la incuria personal. Hizo de la puleritud un rito cuando do-
bl6 las rodillas para lavarles los pies a sus discipulos. Sin em-
bargo, en esto, como en otras muchas cosas, la doctrina origi-

nal se fué desvirtuando entre los pueblos a cuyos ofdos llegaba
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desde otras comarcas. Como Cristo decia que su doctrina era
de pobreza y mansedumbre, y como hacia llamamiento espe-
cial a los desheredados, a los humildes, a los pobres de espiritu
y de hacienda, a las mujerzuelas y los timidos, una inversién
natural de las ideas lleg6 a hacer creer que aparentando la po-
breza o ejerciéndola real y efectivamente se llegaba con mas
presteza al camino de la perfeccion. Ha sido una desagradable
coincidencia que la pobreza en sus formas extremas ostente las
apariencias de la suciedad. El cristiano, segtin Nietzsche, era
por antonomasia el hombre mal hallado con la limpieza. A
mds de esto, el contacto con el agua tibia y eldstica asumia los
preliminares de la caricia librica. Por eso los primeros cristia-
nos le tenian horror al bafio. Los anacoretas, no todos, desde
luego, hufan de las solicitaciones de la carne que solia produ-
cirles el bafio. Esa preocupacion se afirmaba en la mente del
pueblo o desaparecia segtin las épocas. Pasado el renacimiento,
cuando los albores de la reforma echaron un velo de ascetismo
sobre las desnudeces y los primores de la vida, volvié el mun-
do a mirar con ojos de sospecha las caricias del agua. Los pro-
testantes, en el norte, quisieron ser ascetas como los primeros
cristianos, por odio al mundo latino; y los espafioles, queriendo
hacer sombria la doctrina de Cristo, en competencia con Lu-
tero, dieron también en hacer del agua un ente sospechoso.
Fué en este tiempo tenebroso cuando la Buropa vertié sobre
las Indias Occidentales el pozo infecto de su poblacion.

B. Sanin Caxo.



ERRORES DE LA PINTURA EN EL MODERNISMO
I

Ya en otra ocasién hemos dicho que las obras del arte plés-
tico, antes de pasar al cerebro, deben satisfacer, ante todo, el
sentido de la vista, como las del arte musical; el oido.

Dentro de esta tésis, y como cultores del oficio, hemos ana-
lizado, en su conjunto, la obra més importante producida en
los siglos 15, 16, 17 y 18; y comparando tan valiosa produc-
cion, con la pintura ejecutada en todo el siglo 19, se deduce
que existe, en relacién a su nobleza y calidad de materia, una
notable diferencia intrinseca, creada por la tirania de un artista,
de un jefe de Escuela, y que merece estudiarse.

Deseamos exponer el resultado de estudios personales he-
chos, a través de museos y galerias, y si los reparos consiguien-
tes hieren la susceptibilidad de alguno de mis respetables ami-
gos, pido desde luego excusas, porque no es tal mi 4nimo, sino
expresar mis ideas, pero queremos ser francos en su expre-
816n, y manifestarlas como las sentimos. Osaremos, pues, emitir
esta critica, por delicada y severa que sea, sobre el presente de
la pintura en su relacién con el pasado, y contra el dictdmen
que generalmente cree que el progreso debe andar a parejas en
todas las manifestaciones del saber humano.

Empezaremos, definiendo lo que es pintura, lisa y llana-
mente.

La pintura no es la reproduccién de la realidad, como la
mayor parte o el vulgo lo pretende. La pintura, es verdad,
tiene su punto de partida en la realidad, y nada mads.

La realidad, es la Naturaleza, que sirve de base, de punto
de partida al arte, pero ella no es, de ninguna manera, el arte
mismo.
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Todos los pintores de todas las épocas, han visto esta reali-
dad: el gran Leonardo, Miguel Angel, Rafael, Ticiano, Rem-
brandt, Van-Dyck, Velazquez, Rubens... no vieron més que la
naturaleza, y no hicieron otra cosa que traducirla, que expre-
sarla. :

¢Qué podrda entenderse por realidad en arte, o qué podrd
entenderse al exigir al artista que se conforme a ella?

Condenar al artista a seguir literalmente la naturaleza, sin
recurrir a ninguna de sus facultades intelectuales o emotivas,
geria negar la originalidad, y aun la personalidad en el arte.

Ello equivaldria a negar la razén, y convertiria al artista en
un aparato mecdnico, para reeditarnos el punto de partida. Y
esto, no es el arte: el arte es, el hombre, el y6, la personalidad,
agregada a la naturaleza.

Bs, pues, pintar o esculpir, hacer una interpretacién, una
transposicion de la realidad natural, en otra realidad adapta-
da al espiritu de los diferentes modos del arte, valga decir, una
interpretacion humana de la naturaleza; y bajo nuestro especial
punto de vista, adaptandola al modo pectorico.

El arte estd en la manera de ver, de pensar, de sentir, de pe-
netrar, de humanizar la naturaleza, gracias a una visién inter-
na, a un don que viene de fueru, y, si se quiere del més alld...

Hay que aspirar, en la obra pictérica, a la expresion de vida,
de realidad, a que alcanzaron los grandes maestros antiguos,
quienes sefialan, para nosotros, las cumbres hasta aqui no su-
peradas de la pintura.

Si comparamos la mayorfa de los retratos (para no referirnos
mas que a este género) de los mds eminentes pintores contem-
poréneos, con los de los antiguos, con los de La-Tour, Mme.
Vignée-Lebrun, Philyppe de Champagne, en Francia; Rey-
nolds, Gainsborugh, Lawrence, en Inglaterra; Van-Dyck, Ru-
bens, Franz Hals, Rembrandt, en Flandes y Holanda; Tinto-
retto, Rafael y Ticiano, en Italia; Veldzquez y Goya, en Espafia. ..
no resisten la comparacién, por ser las obras antiguas, admi-
rables de calidad y expresion de arte jsuperiores! a todo lo que
hoy se hace. La ciencia en la ejecucién y la bella calidad de las
materias empleadas por esos virtuosos de la pasta, oponen, tan
gran defensa a la actual pintura, que parece la antigua verda-
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deramente extraordinaria; y seguirdn esos Maestros primorosos,
desde sus altas cimas, alumbrando las escuelas y tendencias de
la pintura. Tales son las ensefianzas que hemos deducido, y la
alegria que hemos experimentado al analizar el estilo maravi-
llosamente expresivo de esos verdaderos monumentos del arte.

Hay maestros dirigentes que pretenden debemos inspirarnos
en los cldsicos... y tratdndose de pintura, por un mal entendi-
do espiritu de extension, hasta en los griegos (en los escultores
griegos), como lo hizo o impulsé, por vez primera en la histo-
ria, el célebre pintor francés, Luis David, fanatizado por las
formas helenas.

Hsta tendencia no se opone al desarrollo de las facultades
artisticas; al contrario, la encontramos muy justificada, pero
siempre que se vaya a buscar la luz, tratdndose de pintura, en
los gloriosos cléasicos del pincel y del Renacimiento Italiano, o
en las obras de los grandes flamencos u holandeses, sus con-
tinuadores; y siempre que se respete <la pintura» en su esen-
cia y valor absolutos, en su potencia de realizacién, que infor-
man la «expresion pictorica», pura, sin teorias literarias, ni
consideraciones de sentimiento...

No hay grande artista que no comulgue con la belleza de
esta <expresion pictérica» la cual es de importancia tan grande
que puede considerdrsela fundamental.

Y esta expresion se encuentra, sin embargo, generalmente
descuidada, y hasta despreciada por la enorme falanje mundial
de los petulantes o indisciplinados.

Si consideramos la pintura del Renacimiento Italiano, élla
nos demuestra, que se nutrié en las fuentes antiguas, cuidando
de no desconocer ni destruir, el espiritu y los recursos de los
artistas anteriores. No se crey6 entonces necesario, como lo hi-
zo desgraciadamente David, quién imperaba, a fines del siglo
XVIII, en el mundo de las artes, snventar principios o proceds-
mientos nuevos ...

La influencia perniciosa de David ha sido dejada en obscu-
ro, por los que han escrito sobre critica v desarrollo del arte
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pictérico en el ultimo siglo. Lo tinico que nos refieren, sin més
explicaciones. es que el estilo de ese artista hace época, sefia-
lando el fin de la escuela del siglo 18 en Francia, o, cerrando
un periodo para dar lugar a otro.

Nos ocuparemos en este acontecimiento como amantes sin-
ceros del grande arte, de la verdadera pintura.

Las obras de los maestros del pasado, que llegaron a la su-
prema manifestacion en el arte de pintar, comprueban que no
atentaron a las bases o principios del mismo arte; al contrario,
juzgaron difinitivos los que les fueron legados.

El momento inicial del desconcierto en la produccién mo-
derna, proviene de la tnica escuela que prevalecia y domina-
ba en toda la Europa, en los albores del siglo 19: la de la Fran-
cia. En Italia reinaba una especie de suefio letdargico, con rela-
cién a los suntuosos creadores de Arte en los pasados tiempos.
La pérdida del Tiépolo, el ultimo principe de su pintura, en
1770, fué la llama postrera de esa formidable legién de genios
que comenz6 en Huropa tres siglos dntes, y se concentré mds

' tarde, en Flandes con Rubens, en Holanda con Rembrandt, en
Espafia con Veldsquez, y en Inglaterra con Van-Dyck.

Hace ciento treinta afios, era Parfs, como lo es hoy, la ciu-
dad vibradora y sugerente, la gran capital de las artes. El ex-
plendor de sus exposiciones, su acogimiento de los artistas, la
superioridad de su gusto excitaban el interésy el afecto univer-
sales, e imponian su preeminencia intelectual y artistica, con-
virtiéndole en el centro del globo, asi para los pintores o escul-
tores, como para los <amateurs» o coleccionistas, fueran éstos
aristocratas, millonarios, emperadores, o reyes.

Efectudbanse ya las escavaciones en Italia, que descubrian
monumentos, y desenterraban palacios de las épocas greco-ro-
manas. Herculano y Pompeya, constituian verdaderas revela-
ciones mundiales; la emocidon que se experimenté al tocar esos
sagrados restos, tuvo influencia profunda en las artes, en las
ideas, hasta en la politica.

Por otra parte, en el ocaso de su vida, hacfase notar por lo
convencional y amanerado el célebre pintor y maestro de
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Mme. de Pompadour, Francisco Boucher, encarnacién y corifeo
artistico del siglo de Luis 15, y, por enténces, jefe tnico de la
escuela francesa. ‘

Opérase con todos estos acontecimientos, una profunda re-
volucién en el gusto, la cual comienza a manifestarse en el ar-
te de la arquitectura, que produce monumentos de pureza clda-
sica, como son San Eustaquio, San Sulpicio, el Panteén, la
Moneda, la Plaza de la Concordia, la Magdalena, el Teatro de
Burdeos, ete. Se desea volver a lo antiguo; se quiere arte auste-
T0, en oposicion con la frivolidad reinante. Se tiene sed de he-
rofsmo, de herofsmo republicano, pues estd 'atin fresco el de-
rrumbe de la Bastilla...

Debilitada, y décil a tales cambios, no tarda la pintura en
convertirse a estos ideales de transformacién.

Para coronar dirfamos, ese movimiento, regresaba a Parfs,
Luis David, premio de Roma,—«trop grand prix de Rome»,—
convertido en un clésico de pantomimas, como lo demuestran
sus telas: «Belisario», «Andrémaco», y la que més fama le dio,
«El juramento de los Horacioss.

En circunstancias tan turbulentas y confusas, a este pintor,
entonces famoso y popular, y que habia actuado con partici-
cién importante y adoradora del éxito, como convencional en
la Revoluciéon Francesa, se le confia... la alta direccién de las
Bellas Artes; o sea, por falta acaso de un maestro con la sufi-
ciente autoridad de jefe, la Francia revolucionaria y el Primer
Imperio entregan a David, a este presuntuoso pintor, la dicta-
dura artistica... ;

Desde ese instante, se produce el mowento histérico, cuya
tendencia tenemos a honra criticar.’

Con el respeto y admiracién que nos inspira la Francia, de-
claramos que por idolatria a los escultores greco-romanos di6
David ese golpe de «<zapa» a las artes, y les impuso su férmula
funesta que produjo la ruptura de la tradicién y lo perturbé
todo cambiando hasta los hdbitos de la habil, mesurada y tra-
dicional escuela francesa, personificada en su antigua Acade-
mia de Pintura.
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Nadie lo hubiera pensado ni creido, cuando David partié a
Roma, pues decia a sus amigos y maestros: «No temdis cosa
alguna: lo antiguo no me seduce, ni tiene accién sobre mis.

He aqui la iniciacion del nuevo periodo, del clasicismo mo-
derno, confundido con lo cldsico antiguo que, en forma de es-
tilo del Directorio y del Imperio, empieza con un politico, en
plena Revolucion. :

A partir de esa zancadilla (1793-1800), el desconcierto, el
equivoco, o por mejor decir, la desorientacion de la ignorancia,
se han esparcido por el mundo, y se ven en todas partes, y es-
pecialmente en los centros de ensefianza artistica.

Son, hasta cierto punto, responsables del desérden, los
mismos grandes artistas de ayer y de hoy, que, obligados, a
sostener su representacion social, hacian o hacen, la mayor par-
te, obra.de buhoneros, con el verdadero arte de pintar.

¢Cual es pues, el «valor» de esta innovacién de David, conti-
nuada por sus satélites, y entre éllos, por el mas riguroso, por
monsieur Ingres, que ha estado a punto de ser deificado, que
lleg6 hasta sellar en una sentencia, como cosa nueva y desco-
nocida, que «el debujo es la probidad del arte> y cuyo influjo
aln subsiste en la escuela francesa, y en casi todas las del orbe?

El error fundamental de David y de su escuela, estd en
haber desconocido los ‘eternos principios de la pintura, y en
haber procurado volverla a sus fuentes por otro camino, con
lo que cayeron en el més funesto convencionalismo.

Como cortesano que fué, siguio ese artista las modas de en-
tonces, a fuer de hombre destituido de profundo concepto
moral.

Habria debido inspirarse en los principios que impregnaron
el alma del siglo 18, puesto que hered¢ esos principios de sus
antecesores; habria debido, por lo menos, al preferirles el nue-
vo y falaz espiritu de su tiempo, conservar la técnica tradicio-
nal, religiosamente intacta y continuarla en sn desarrollo: pues
fuera de ella, no hay pintura respetable, y que valga el nom-

b
6)



66 PEDRO RESZEKA

bre de tal. Lawrence, en todo su apogeo, como se le vé en
el castillo de Windsor, Fragonard, Bonington, Turner y Goya,
su amigo intimo, geniales contempordneos, ast lo comprendie-
ron. Por eso, la obra de tales maestros, es superior y admira-
ble en su valor artistico. Bl estudio comparativo y el andlisis de
gus pinturas, esparcidas por los museos y galerfas particulares,
nos lo han justificado.

Se perdi6... sin duda, David, en las teorizaciones de anticua-
rios, fil6logos, eruditos, escritores, historiadores; y hasta del pres-
tigioso escultor Cénova, otro Intimo amigo suyo—muerto en
1822—restaurador de la escultura italiana, y empapadisimo
también en la obra de los griegos y romanos.

Imbuido como estaba David, por losideales de la moda, dejo
de considerar las teorfas y practicas de los verdaderos pintores.

No comprendi6 que las estatuas y las pocas pinturas, (meros
frescos de ornamentacion), recién encontradas en Herculano o
Pompeya, no eran sino arte de superficies, y no tenfan sino
relacion lejana con la pintura al dleo, o, sea, que entre la Es-
cultura y la Pintura hay un mundo de distancia...

Persuadido de que pintarfa, como en el arte sublime que
ejercieron los griegos, llevé inocentemente la pintura hacia la
escultura; y transformé la verdadera técnica del arte en un for-
mulismo personal.

Se puede hablar y discutir sobre la naturaleza, la vida, lo
antiguo, el secreto en pintura (si se quiere), y procurar la apli-
cacion de todo esto, pero, conforme a la manera pictérica, con
respeto al modus operands.

Valga a este proposito una observacién, que servird para
establecer la diferencia entre la pintura y la escultura.

Kl eseultor ejecuta formas reales, que la mano puede palpar
y profundizar; y el espectador gira alrededor de la estatua. El
pintor, opera sobre una superficie plana, lo que lo obliga a
transponer en apariencias los planos ulteriores.

La escultura no obedece a los escorzos, los cuales reinan en
la pintura.
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Para el escultor, el contorno no existe como en pintura, pues
reproduce exactamente la forma de la realidad, mientras el pin-
tor debe hacer comprender que el borde o limite aparente que
se llama «contorno» no constituye, en verdad, detencion, pues-
to que la forma continta tornando... como si dijérames, por
detrds de la tela. :

Podrian citarse atin otras circunstancias diferenciales: detras
de la figura del escultor existe el ambiente; para el pintor, en la
superficie de la tela, no hay nada: es él quien debe crearlo todo,
aire, espacio, sombra, luz, color, velieve... Hsto era lo que, para
los antiguos, constituia el objeto de los recursos, de la téenica,
amorosamente desarrollada, sélidamente realizada.

No ddndose talvez cuenta profunda de estas diferencias subs-
tanciales, y bajo el influjo exclusivo' de su devocién por los
griegos y romanos, patrociné David una especie de SEUDO-«RI-
Gor» en el dibujo, y privo con ello a la Pintura, de vibracion,
de poténcia, de encanto, en una palabra, de todas Las cvALI:
DADES REALMENTE PICTORICAS.

1T

Segun su biégrafo y contempordneo, el sefior Délecluze, y
conforme a la legitima apreciacion histérica, no ha tenido Da-
vid el mérito de innovacién alguna, sino es haber introducido
en pintura el espiritu escultural; lo que no pasa de una nega-
cién, de una herejia, que nada tiene que ver con los maestros
universalmente acreditados, ni con la verdadera pintura.

Mas atin: esa desgraciada innovacion es un heeho unico, un
desatino no igualado en la historia del arte.

Encaré, David, la simplicidad en la expresion pictérica; pero
esa virtud excelsa, a que aspiran los verdaderos maestros, ob-
tiénese de otro modo que por el escamoteo, el cual produce el
vacio: se obtiene Gnicamente por el saber total, puesto al servi-
cio del genio, que se lo asimila hasta el punto de emplearlo
espontdneamente.

Dibujar, no consiste en aferrarse al rigor de la linea: ésta es
s6lo un medio, no el fin; dibujar para el pintor es, en todo mo-
mento, expresar, expresar el equilibrio, el ritmo, el gesto, la
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forma, el cardcter... en su esencia y aun, el efecto, -el color y
la luz, debiendo todo concurrir al objetivo, que es la expresion
integral del pensamiento.

La sencillez y la grandeza no podrian confundirse con la so-
badura solamente exterior, que aparece en la obra reaccio-
naria de David, la cual se derrumba rédpidamente, como que
no es otra cosa que sequedad e insuficiencia.

Bsta tendencia a un falso neo-clasicismo, iniciada por David
y continuada por Ingres, imitador de Rafael,—sin el genio
de éste,—ha causado la desmoralizacion que reina hoy dia.

La formula que el porfiado maestro implantara, queriendo
reaccionar contra la ligereza, frivolidad y amaneramiento de
fines del siglo X'VIII, le insté a cometer la irreparable falta de
confundir en una misma reprobacién el espiritu y el oficio del
arte que pretendia renovar.

Ese pretendido arte nuevo, convertido en Hscuela, no exigia
sino sobriedad en el pensamiento y sencillez en los medios de
expresion, cualidades capaces de satisfacer el estoicismo de su
época. La verdadera pintura que David habia aprendido y
practicado, como lo demuestran sus retratos, entre ellos el de
Gérard du Mans, el de Pécoul (1783), el de Pio VII, el de
la sefiora de Récamier y los de la gran tela de La Corona-
cién, tan diferentes a las figuras de Las Sabinas, de Leo-
nidas en las Termépilas o a las del Juramento de los Hora-
cios, ‘cedié el paso a una pintura lisa, igual, seca, pobre, con
insuficientes color y efecto, privada de muchos de los recursos
del pasado pictorico, al cual se juzgaba indigno de la severidad
greco-romana, a cuyos temas, solemnes y meramente artificia-
les, se rendfa pleito homenaje.

Luis David, educado por el siglo XVIII, y despético por na-
turaleza, supo mucho, sin duda, y fué tan habil que transformo
a su imagen y semejanza las costumbres artisticas de su tiempo.

Su {ndole tirdnica la probé como miembro de la Convencion
Nacional. Bayard, nos dice: «Conocida es la suplica que su co-
lega Carlos Vernot le hiciera durante el Terror, para que influ-
yese en el sentido de salvar la cabeza de su hermana, casada
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con el arquitecto Chalgrin, la cual habfa sido detenida por
sospechosa. David contestéle: «He pintado a Bruto, y nada
quiero solicitar de Robespierre». Y la sefiora Chalgrin, como
Luis XVI, fué guillotinada...

Tal fué el maestro que, por exceso de estimacién propia,
muy comin en naturalezas vanidosas, y obedeciendo a la moda
reinante —al «vélum» helenista—impuesto por el célebre ar-
quedlogo, esteta y filésofo alemdn, Winckelmann, no titubeé
en pervertir el sentido de la vista con su tiranica férmula, y en
perturbarlo todo., repudiando y suprimiendo de un revés el
oficio antiguo.

Conocidos son los singulares estribillos que usaba amenudo
ante sus discipulos: «Aprended a pintar un griego que no' sea
un romano, y un romano que no sea un griegos: «Cuida tu
_contorno, y, escupe adentro» jValiente pintor!. 1

Substituyd, en una palabra, el <academismo antiguo», si se
quiere, lo que se llamaba enténces <la escuela francesa», o sea,
los cldsicos, por un ¢academismo nuevo», inanimado, frio, imi-
tacion de los grandes escultores griegos o de la Roma decaden-
te... Pues, antes de David, no se conocfa lo que hoy se llama
clasicismo, simbolismo o naturalismo... '

Abridse la puerta a los malos vientos y desde entonces... LA
PINTURA quedé jcondenadal... a pesar de la admirable y asom-
brosa sacudida que le dieran Géricault y el genial Delacroix,
observadores penetrantes de la naturaleza y de la obra del pa-
sado. Hicieron nacer estos pintores, en la interpretacién artfsti-
ca, el movimiento de la vida verdadera, con el abandono de la
rigidez en la linea, y se inspiraron para el colorido, vibraciéon
y efecto en la armon{a del natural.

Qued6 atin condenado el arte, a pesar de toda esa escuela
que se llama de 1830, «flor» de la pintura en el siglo 19 y que
honran, ademss de los nombrados, Corot, Daubigny, Millet,
Rousseau, Diaz, Troyon, Ricard, Decamps, Vollon, etc., artis-
tas que hacen lo posible por romper con el arte dogmadtico,
convencional y mezquino; generacién de artistas' que conti-
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nudan, en nuestros tiempos, Harpignies, Fantin-Latour, Degas,
Qarritre, Thaulow, Israéls, Whistler, Lhermitte, Blanche, Bes-
nard, Ménard, William Chaisse, y unos pocos mas... Unos y
otros realizan esfuerzos de investigacion para recuperar el hilo
perdido, para reconquistar los medios, los recursos pictéricos, y
comprendiendo todos que hace falta un método, se esfuerzan
en crearlo... Ninguno tan bueno, sin embargo, como el de los
antiguos maestros.

. Propusiéronse muchos inventar, no se escribié nunca tanto
gobre pintura; y jamas se ha pintado peor, bajo los puntos de
vista de la ¢anipaD y de la sorLipEZ.

Nace de este cdos el titulado Arte Moderno, que aparecio,
algo mds de medio siglo ha, en la persona del maestro-pintor
Gustavo Courbet, comunista, quién en ese tiempo representaba
él solo la Escuela del Naturalismo, continuada después por
Manet.

Rehusaba Courbet, toda intromision del espiritu en la pin-
tura: el pintor, decia, debe ser realssta, y pintar dnicamente lo
que ve, tal como lo ve, a su modo... {No mds pensamiento, no
mas fantasia, no mds composicion, todo eso... es jvieja historial

Sobre la base de semejante teoria, la llamada siNcEzrIDAD
moderna, encadena al artista con la exacta sujecién de la co-
pia textual. :

He aqui la aurora de la libertad modernista, destinada a de-
sarrollarse en el Impresionismo, que simplificard la representa-
cién de la naturaleza, para no darnos sino la «impresién» de suyo
vaga y relativa a cada temperamento... a fin de halagarnos con
el brio de la factura superficial; en vez de satisfacernos con la
profundrdad del saber convencido.

Y la degeneracion en el criterio estético, y los cendculos que
la alimentan en Francia y otras partes, contindan a tal punto,
que la verdad se transfigura hasta hacerse inconocible.

Al principio del siglo XIX, fueron responsables de ello los
diversos roménticos, con los pretendidos clasicos italianizados
a la manera de David; més tarde, los realistas contra los odia-
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dos académicos neo-griegos, representantes o discipulos de la
ensefianza oficial impuesta por Ingres; hoy, los naturalistas o
novadores contra el espiritu de la Escuela. que prevalece aun,
y los sisteméticos impresionistas, puntillistas 'y demds mania-
ticos. Lucha de ideales, partidos o sectas, que se manifiesta so-
bre todo en los «Salones» parisienses de las sociedades. Nacio-
nal, de Otofio, de los Independientes y de los Artistas France-
ses, representante esta ultima de la controvertible ensefianza
oficial a nombre del pasado.

La entrada en escena de las «fieras» como se les llama a los
cubistas, futuristas, orfeistas, fascistas, no obstante lag protes-
tas de defensores del arte oficial, parece consecuencia logica, y
como si dijéramos, la continuacion, del Impresionismo. ¢No se
preocupan también en darnos impresiones? Y ide qué maneral
La cosecha es conforme con la siembra.

Estos esfuerzos se traducen, las mds de las veces, a los ojos
del publico profano, por la oposicion entre el dibujo y el color,
con el natural sacrificio o escamoteo del uno o del otro, que no
admiten vasallaje.

La extrema diversidad de tendencias y sistemas, que suelen
ger patrimonio de los ignorantes, y pretextos de su nulidad, ha
producido este grave trastorno, que, sin dejar de ser interesan-
te anarquia, malogra o expone a extraviarse al artista dotado de
verdadero talento, y a menudo le confunde, por la ausencia
de método, unidad y disciplina, asf en las ideas, como en el len-
‘guaje pictérico. ;

iQué de victimas hace, desde muchos afios, en todas partes,
este desordenado modernismo, que sigue produciendo otras de-
generaciones en ismo, como el complementarismo en el color,
el puntillismo etc., que desvian a jovenes o viejos con ilasio-
nes sin rumbo, propias de la impotencia!l (Materia es esta que ;
estudiaremos en otra ocasion al analizar la obra de los maestros
cabecillas de tales apostolados).

Evidente es, en consecuencia, para el que posee un elevado
concepto del grande arte, la necesidad de volver al amor apa-
sionado de las formas, en pintura, de los volimenes, en escul-
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tura; y la necesidad de apreciar ante todo, la hermosa calidad
de la materia, y la armonia en la orquestacién de los bellos to-
nos. La importancia de la obra pictorica se acrecienta asi por-
que el objeto sustancial del cuadro es el poema de la luz, reali-
zado por una técnica como la que poseian los antiguos.

Los mds ilustres pintores del Renacimiento, y los holandeses
o flamencos, eran grandes ejecutantes, que hicieron del «oficio»
su base verdadera, por los profundos conocimientos que po-
sefan en la ciencia del arte, y que supieron aplicar en sus rela-
ciones con el dibujo, €l color y la practica; el «todo» con pro-
funda y superior buena fé. A este respecto, estamos de acuerdo
con el pintor francés Federico de Mercey, miembro del Ins-
tituto de Francia, que dice: «El nimero de pintores, que sepan
pintar, es mucho mds reducido de lo que parece»... Y es claro:
La pintura, como la ciencia, estd hecha de tradiciones. Querer
desconocerlas, es como si un quimico o matemdtico rehusase
aprender lo que ha sido descubierto antes de él. El adelanto
artistico no puede cumplirse sino sobre la tradicién, o méds pre-
cisamente las tradiciones de cada arte, puesto que a menudo
cada gran maestro, crea un procedimiento o aporta un progre-
s0. Y cuando se exige que el arte debe ser de su tiempo, se
ignora que necesita hallarse en posesion de todas sus fuerzas,
pués debe contribuir a formar su época, 1éjos de ser su tribu-
tario.

Ningun tiempo presenté en esta materia espectdculo tan em-
brollado y lamentable como el actual. Los artistas que prece-
dieron a la madurez del arte no sofiaban sino en aprender: en
las épocas de floracion, sus descendientes poseian el saber y su
imperio; hoy se ignora, y se niega lo que se ignora... se ha lle-
gado hasta la locura. Y hay que salir del circulo de los intere-
sados en propagandas extravagantes para encontrar personas
de criterio recto, independiente de prejuicios.

Kl arte ha caido en el comercio, y el artista lo explota. Falto
de orientacion, no sabe el ptblico a donde dirigirse, y entrega
su juicio al de las muy honorables personas que hablan sobre
arte, en su loable deseo de empujarlo a la perfeccion, o a
los simples explotadores, que le condimentan teorfas dispara-
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tadas. Es el mundo al revés: lo que constituia la verdad, para
un espiritu advertido, conviértese en el error .. Cada uno juz-
ga de estas cosas, confiandolas a su propia digestién mental y
el derecho de hablar sobre ellas, mds avn, el de ENTENDERLAS,
esta acordado a todos. Cada cual se vale presuntuosamente del
antiguo, maléfico refran: «Lo bello, es lo que a mi me gusta, y
mi juicio vale tanto, a lo ménos, como el de cualquier otro».
Hsta es la mejor manera de enterrar la luz...

Si ereyéramos a muchos presuntos sabios, prestigiosos en la
actualidad, el arte pictérico habrfa marchado de conquista en
conquista: desgraciadamente es lo contrario, desde que, hace ya
mas de un siglo, empezd a perder sus medios de expresion, su
lenguaje caracteristico...

Pretende el modernismo haberlo inventado todo, haber en-
contrado riquezas de expresion que desconocieron los siglos
pretéritos, haber encontrado la vision moderna, haber desen-
trafiado el sentimiento, y revelarnos poesias multiples, la verda-
dera verdad, la vida, la luz, el ambiente, los valores, la sintesis,
el eclecticismo... el jAve Fénix!...

Para probar el error vaya un ejemplo:

Lo que llamamos vulgarmente <valores» en pintura, es la
relacion que hay entre las luces, las medias tintas, las sombras
y los reflejos; y la apreciacién o lectura de tales valores se hace
m4g delicada y dificil, en los objetos de coloraciones vivas.

Los valores son el objeto de una de las leyes fundamen-
tales del arte de pintar. Este término es nuevo, consagrado,
y aunque verdadero teéricamente, es impropio en cuanto a la
aplicacion que de €l se hace.

En las obras de los antiguos maestros, verificamos que «<Los
VALORES» son el resultado de dos psrspectivas, la aérea y la
lineal; perspectivas que establecen entre los objetos las relacio-
nes de distancia, por la variedad de los volimenes, que dismi-
nuyen, alejandose, y, por la variedad de las coloraciones, que
decrecen igualmente con el aumento progresivo de la curva
de aire.

Los «valores» existen en la naturaleza, apesar de que suelen
desvanecerse. En pintura, por la inversa, son de necesidad ab-
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soluta: pués, aunque no se quiera verlos, tratandose de super-
ficie plana como la tela, hay que hacer creer en una diferencia
de distancia entre dos figuras, o entre una figura y el fondo; y
no podria llegarse a ello, acercando dos tonos de igual poder,
dos materias idénticas.

Si el pintor es incapaz de realizar sobre su lienzo, a seme-
janza de la naturaleza, y como lo practicaban los antiguos, la
variedad de las materias, no puede satisfacer la ley de los va-
lores.

Y este es el caso de la pintura moderna, que, no obstante
expresar las diferencias de valores o matices, sin lo cual no se-
ria pintura, trata las materias mds o menos idénticamente,
como que son en ella constituidas por pastas, terrosas o grises,
de unos mismos espesor 1 opacidad.

No pueden darnos, en consecuencia, las telas modernas la
ilusién de escalonamiento de los planos sucesivos, sobre una
superficie plana, que es precisamente lo que constituye Topa la.
pintura.

Los antiguos proveian al relieve, atendiendo a los valores,
como hoy se dice, por la variedad de las materias, por su ri-
QUEZA y SU CALIDAD, no 80lo con respecto a cada objeto, sino
aun 2 la colocacion de cada uno de ellos en el cuadro.

El concepto filoséfico del eclectismo también se ha desnatura-
lizado. So capa de ese concepto, se pretende comprender y ad-
mirar las més absurdas contradicciones...

Todo recomienda, pues, preparar un moyimiento sano de
arte con seleccion rigurosa, y de una reforma en las altas esfe-
rag directrices de la ensefianza artistica.

jQué honra serfa que ello se iniciara en nuestra patrial

Arrojando buenas semillas... jcudntos cerebros descubririan-
se aptos para hacerlas germinar en nuestro rico medio am-
biente!...

En las grandes Escuelas, donde se aprende el arte actual, no
se ensefia de ordinario otra cosa, que una rutina mas o menos
prolija, que no tiene ninguna relacion con los conocimientos
ni las ensefianzas de los antiguos maestros.
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Se acusa a log impresionistas y... a los modernos: y aquéllos
y éstos acusan, a su vez, a los que dirigen la ensefanza en las
Bscuelas. :

Por otra parte, en vista del sinntimero de exposiciones, salo-
nes, etc., que distribuyen medallas, frecuentemente por medio
de intrigas o influjos, mds a los que aspiran a obtenerlas, que
a los que logran merecerlas, es de preguntar ;qué arte se pro-
picia, ¢ereen mistificadores y mistificados, que eso basta para
proporcionar talento? :

¢Qué se ensefia en las Hscuelas? (Qué tradicién se sigue?
¢es la de los grandes artistas del siglo pasado, o de los siglos
anteriores, o son las audacias de los novadores modernos?

No hemos visto en ninguno de los paises europeos, escuela
que ensefie el modo de pintar de un Chardin, de un Frago-
nard, de un Delacroix, de un Tintoretto, de un Rubens, de un
Vermeer o Pieter de Hooch, de un Van-Dyck, de un Rem-
brandt, de un Ruysdaél, de un Goya... de un Veldzquez!

Tal seria la tradicién.

Pero de ello, no se dice palabra.

¢Por qué? A nuestro humilde juicio, porque no se sabe sino
apenas construir una figara fedricamente de acuerdo con las in-
dicaciones anatémicas.

No se ensefia, pues, sino muy superficialmente, no se trans-
mite casi nada en las Escuelas, salvas pequefias modas o ma-
neras caprichosas o habitos irreflexivos.

. Bl arte no reconoce modas. El arte ha sido siempre wuno.

No falta quienes lo adviertan, pero todo contindga... sin re-
sistencia.

Por semejante carencia de conocimientos, no tienen suceso-
res los grandes artistas.

Vivimos como en aguas estancadas: hay que restaurcu la
ciencia, hay que volyer a los verdaderos métodos.

Como dice el célebre critico e historiador francés, Taine, «no
estd obligada una Escuela a fabricar genios: debe sélo propor-
clonar el hogar y el combustible: la chispa, viene de afueras.

De andloga manera, para formar sabios o literatos, necesita
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la Universidad la colaboracién propia de la naturaleza y la ob-
servacion de la'vida en sus multiples manifestaciones.

No debe, pues, una Escuela de Bellas Artes prometer orgu-
llosamente, a los que en ella se educan, los privilegios del ge-
nio ni los esplendores de la fama, sino que, respetando el libre
desarrollo de la personalidad, debe ensefiar a sus discipulos lo
que existe de general y eterno en la Belleza, y las cualidades
que hacen al eximio Maestro, y vemos aplicadas en las obras
mig célebres; de modo que, cuando sople para el joven artista
el viento de la inspiracién, sea un impulso fecundo y no el hs-
lito de la impotencial

No se entrega el grande arte al primero que pasa, pero rea-
lizado, perdura: a la vista estdn en los Museos del mundo, las
producciones «impertérritas» de todas las épocas; es necesario
saber leerlas con sinceridad, y descifrarlas con acierto.

He aqui nuestro proposito, al exponer estas ideas, a fin de
que sigamos investigando los procedimientos expresivos de la
pintura, de la verdadera, con espiritu amplio e imparcial; y
girvan, a lo menos, de refugio reconfortante para los que tie-
nen a honra considerarse artistas en la hora actual; y contribu-
yan a convertirlos, en los celosos veladores de las sanas tradi-
ciones gue dominan el lenguaje estético.

Y es fuerza arribar a esta conclusién junto con Guillermo
Dubufe: que el gran pintor de mafiana, serd aquel que, aprove-
chandose de la confusién de las ideas, proporcione de nuevo a
la obra de arte materia bella, y técnica apropiada, sin que deje
por esto de reconocerse la relativa y parcial utilidad de las in-
dagaciones o conatos que han conducido a tantos errores de

nuestro tiempo.
Prpro Ruszra,

Miembro de la Sociedad Nacional
de Bellas Artes de Chile.



ECA DE QUEIROZ (1)
La vipa

José Marfa Eca de Queiroz raci6 en Villa do Conde y no en
la Puebla de Vazzim como por un melindre familiar se hizo
creer—en 1864, hijo del Dr. Teixeira de Queiroz, que fué uno
de los comparfieros literarios de José Freire de Serpa, en la Nove
Academia Dramatica, de Coimbra, en 1887, y que en la carre-
ra de la magistratura alcanzo el alto puesto de juez del Supre-
mo Tribunal de Justicia. Hizo en Oporto sus estudios secunda-
rios y entro en la Universidad de Coimbra en 1861, licencidndose
en Derecho en 1866. No se distingui6 en la vida académica por
su aplicacion, antes parece que, mediante la indiferencia, se
defendié cuidadosamente de la accidon de los leyentes y de los
compendios, de que tan execradas reminiscencias conservo siem-
pre. «En torno de ella (2), negra y dura como una maralla, pe-

(1) La traduccién del presente estudio de Figueiredo—que es uno de
los capitulos de su Historia da Litteratura Realista—se emprendio con el
fin de dar a conocer entre nosotros a este critico portugués, quien hace
unos meses se encontraba en el Brasil y anuncié como posible su visita al
Rio de ia Plata, que luego no realizé.

Esta circunstancia no resta interés, naturalmente, a las paginas de uno
de los més autorizados historiadores de la literatura portuguesa sobre el
gran novelista de La dlustre casa de Ramires. Servirdn para hacer ver
¢Odmo se le juzga en su tierra y aportardan més de un dato ignorado del
lector.

Fidelino de Figueiredo es profesor en uno de los Liceos de Lishoa, ha
sido director de la Biblioteca Nacional en la misma capital lusitana y diri-
ge la «Revista de Historia». Ha publicado los siguientes libros:

O Espirito Histirico, Historia da critica literaria em Portugal, A critica
literaria como Sciencia, Historia de Litteraiwra Romdntica, Historia da
Litteratura Realista, Historia da Litteratura Classica, Portugal nas guerras
ewropeias, Caracteristicas da Litteratura Portuguesa, Hstudos de Letteratwra
(2 v.), Como dirigi a Bibliotheca Nacional, Antologia - geral da Litteratura
Porl‘uquesa, O sr. Julio Dantas, Revista de Historia (1 volumenes, direc-
cion y colaboracién), etc., ete. Nosotros de Buenos Au‘es

(2) Refiérese a la generacién coimbrense.
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sando, dando sobre las almas, estaba la Universidad. Por toda
aquella Coimbra, de tan lavados y dulces aires, del Salgueiral
hasta Cellas, se erguia ella, con sus diferentes formas de com-
primir, de oscurecer las almas: Su autoritarismo, anulando toda
libertad y resistencia moral; su favoritismo, deprimiendo, acos.
tumbrando al hombre a temer, a fingir, a doblar el espinazo;
su literatismo, representado en la horrenda Sebenta, en la exi-
gencia del ¢psis verbis, para el cual toda creacién intelectual es
dafiing; su foro tan anacrénico como las viejas alabardas de los
<verdeaes» que lo mantenian; su negra torre, de donde partian,
resucitando el precetto de la Roma jesuitica del Siglo XVIII,
las campanadas de la «cabra» entre el vuelo de los murciéla-
gos; su «llamada» derramando en los espiritus el terror disci-
plinario del cuartel; sus leyentes crasos, sus Britos y sus Nei-
vas, el practicismo polvoriento de sus Paes Novos, y la rigidez
penascosa de sus Penedos!s>. En Coimbra fué un chanceador,
un diletante superficial y un observador ya de gran agudeza,
si, pero en quien nadie podia prever el futuro gran novelista.
Pero a pesar de ser estos los aspectos mas caracteristicos de su
manera de ser, en Coimbra, fueron menos reconocidos y aplau-
didos que otro mds ostentoso, el de actor apreciado, principal-
mente en el papel del poeta Garcao, protagonista del drama del

sefior Tedfilo Braga, Resignacao, representado en 1865.

Tres grandes influencias obraron sucesivamente sobre su ca-
racter, las que, acompanadas por el gran esfuerzo de critica y
perfeccionamiento que sobre si mismo ejercié el propio nove-
lista, formaron el alto espiritu que se revel6 en su madurez ar-
tistica. La primera fué Ja del medio académico de Cloimbra,
influencia de iniciacion, recibida por la convivencia y la lectura
cuyas principales corrientes intelectuales rapidamente resumi-
mos en el capitulo de Introduccion.

En este estado de espiritu—tan bien encarnado en Coimbra
por Anthero de Quental—surgi6 a la vida prdctica ejerciendo
profesiones por ventura poco conciliables con sus tendencias,
como las de periodista politico y administrador de concejo en
Leiria. El haber estado en Leiria, el haber sido comparsa en la
rastrera vida de la ciudad provinciana proporcionéle campo de
observacién, intriga y personajes para su primera gran novela,
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El Crimen del padre Amaro. Pero antes que publicase esta no-
vela, aparecida en 1875, su biografia recorre otras gradaciones
que merecen ser apuntadas. Pasando a Lisboa, bajo la égida
del padre, ejerci6 por algin tiempo la abogacia y entré como
folletinista en la Gazeta de Portugal, dirigida por Teixeira de
Vasconcellos. Desde Octubre de 1866 a Diciembre de 1867 pu-
blico en ese periddico los folletines péstumamente reunidos
bajo el titulo de Prosas Barbaras. En 1869 realizé un viaje a
Oriente. Hgipto y Palestina, pafses-siempre tan evocadores de
leyenda y de recordaciones histéricas, tenian para Eca de Quei-
roz un particular encanto, porque, para Eca, admirador entu-
siasta de Renan, el historiador magnifico del cristianismo,
aquellos eran lugares que el gran escritor francés habfa pobla-
do de sus més bellas e inspiradas evocaciones, y que le satisfa-
cian el amor de exotismo cldsico e histérico, el gusto de ese
Oriente, cuyo secreto iba penetrando dia por dia una genera-
cion de historiadores, de fil6logos y de arquedlogos.

Después, aquella curiosidad, mas poética que intelectual, de
descubrir los origenes de la civilizacion, entonces indiscutible-
mente juzgada como oriundo del valle de Ganges, que preocu-
paba los espiritus mozos en cuyo circulo Eca se formd, encon-
traba en la contemplacion de esos lugares una parcial saciedad.
Para Eca de Queiroz el Oriente fué siempre una grata fuente
de imdgenes e ideas poéticas. Amdbalo con su religiosidad do-
minadora de toda la vida social y toda la cultura, amédbalo en
la inmutilidad de sus instituciones, que atin no disgregé la pi-
queta de la critica, queriale por su vivo color y hasta como
cuna de! mesianismo. Asistiendo a la fiesta de la inauguracién
del Canal de Suez, pudo conocer muchos tipos étnicos, los tra-
jes y algunos ritos, ver el Oriente en su vasta y colorida mul-
tiplicidad. Y ello fué para Eca un supremo gusto, que por la
repercusion que vino a tener su obra, consideramos como la
segunda gran influencia en la constitucién de su espiritu. En
el articulo De Port-Said a Suez, de 1870, en el cuento La Muer-
te de Jestis, del mismo afio, en algunas paginas de la Corres-
pondencia de Fradique Mendes, de 1891, y en La Reliquia, de
1881, el escenario oriental y el pasado Oriental dan asunto a
descripciones y pensamientos de los més bellos y sutiles de su
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obra. La agiclogia, que en muchos de sus protagonistas evoca el
escenario oriental, despierta en Eca de Queiroz una viva y sim-
patica curiosidad, un poco por esa circunstancia, y algo también
por el elemento fantdstico que contiene, que concordaba mu-
cho con su estado moral anterior a su iniciacion en el realismo.

De regreso en Portugal, con varios amigos, tomé parte en
Conferencias democraticas del Casino Lisbonense, organizadas
por Anthero de Quental, tocdndole discurrir sobre el realismo
en el arte. En esa conferencia, Eca, repitiendo sin originalidad
las ideas de Proudhon, cit6 como ejemplos de arte realista los
cuadros de Courbet, alabandolos sin haberles visto nunca. Esta
ligereza seria mds tarde apuntada por los que no comprenden
que el alto valor intelectual pueda tener en su evolucion gra-
duaciones iniciales de vulgaridad.

En 1872 obtiene por concurso el hombramiento de consul
en la Habana. Comienza entonces a ejercerse la aceién de los
ambientes extranjeros, duradera y saludable. Y esa accién no
s6lo se ejercid intelectualmente, sino en todo el conjunto de su
individualidad, porque se le enriqueci6 el espiritu con nuevas
1deas y nuevos sentimientos; difle también algunas desilucio-
nes y ensefitle a ver la vida, que ahora conocia en sus més va-
riadas y mas elevadas manifestaciones, por un prisma més ver-
dadero, un poco escéptico, y substituyé a su impulsibilidad
juvenil, que le llevaba a juzgar tan mal su patria, esa genero-

. sidad, esa nostalgica simpatia que fueron inspiradoras de La
Owmdad y las Sierras.

Como consul en la América Central, de 1873 a 1874, obtuvo,
con perjuicio de sus propios intereses, la abolicion del comer-
cio de esclavos en Santo Tomé, lo que hizo honor a su filantro-
pia, y pudo observar de cerca las democracias latino-america-
nas, catolicas y despoticas, con su desasosiego y malestar, y
conoci6 directamente el espiritu norteamericano. Ya en 1866,
en Lisboa, confesaba una irresistible antipatia por el mercanti-
lismo norteamericano y presentia «el profundo tedio por el
vacie que deja en el alma'la adoracion del dios Dollar». Pero,
con el contacto directo, ese sentimiento aumento. De ahi le vino
su pesimismo respecto a las democracias y también respecto al
jacobinismo, adn como partido de oposicién solamente, que
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dictd las siguientes lineas: «Uno de los espiritus més profundos
y seguramente el mds logico de la Revolucion, el hombre que
en la Iglesia Socialista tiene la preeminencia simultdnea de un
Santo Tomés y un San Agustin, P. J. Proudhon, encontraria
en el jacobinismo—a través de largos afios de observacion ex-
perimental—tanta carencia de concepto filoséfico, tanta hostili-
dad al espiritu critico, tanta incomprension de la justicia, tanta
“desconfianza de la libertad, tanta intolerancia terrorista, tanta
malicia inquisitorial, tanta tendencia a gobernar por medio de
los instintos y groseras pasiones, tanto celo en imponer formu-
las autoritarias, tanta confusién de ciencia y coneciencia, tanta
inmovilidad intelectual. tanta arrogancia, tanta garruleria, tanta
futilidad, que termin6 por considerar seriamente el jacobinis-
mo, no como una doctrina, sino como una enfermedad maligna
del corazon y del cerebro» (1). Y mas adelante: «Para €l no hay
tradiciéon nacional, pues que la Nacién solo data legitimamente
del dia en que €l se corond y reind» (2). En otra parte lanza la
siguiente calificacion: «...la gran confraternidad democratica
de América es la mas divertida de todas las pillerias sociales
de este siglo» (3). El espiritu norteamericano le dejé un vivo
sentimiento de enfado. El énfasis y la suficiencia de un pueblo
lleno de ufania por la civilizacién que ostenta, cuya originali-
dad es esteramente europea, ufania que tuvo en la politica pan-
americana, llamada de Monroe, una arrogante expresion desa-
gradaban & Eca de Queiroz, cuyo espiritu no seducian por com-
pleto los mejoramientos materiales y los inventos de aplicacién.
El recuerdo de aquel contacto con el pueblo norteamericano,
que a él, celoso representante de la cultura de la vieja Europa,
le hiriera tanto, como que para ella reivindicaba toda la origi-
nalidad creadora, le sirvié veinte afios mas tarde, en Paris,
para hacer una acerba critica de la doctrina de Monroe y del
nativismo (4). En un articulo de 1888 analiza también la furia
imitativa del Brasil (5).

(1) V. Notas Contempordneas, pag. 523, ed. 1909.

(2) Tdem, pag. 524.

(3) V. Cartas familiares e Billetes de Paris, pag. 194, ed. 1917.
4) Cartas Familiares, ete., pag. 129.

(6) Ultimas paginas, p. 447, ed. 1912,
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En 1874 fué transferido a New-Castle, y en 1876 a Bristol,
consulado sin movimiento donde permanece hasta 1888. Hsta
larga residencia en Inglaterra, sélo interrumpida por breves
huidas a Portugal, diéle oportunidad de conocer menudamente
la vida inglesa. No nos di6 sus impresiones sobre toda la com-
plejidad de la vida inglesa, sino apenas algunos aspectos del
vivir de Londres y de la politica interna y exterior, en las
Cartas de Inglaterra, articulos destinados a los periddicos. Pero

- a pesar de nuestras deficiencias de informacién respecto a sus
sentimientos sobre Inglaterra, podemos asegurar que el modo
de ser britdnico le mereci6 aprecio, pero no entusiasmo ni si-
quiera benévola simpatia. La poca flexibilidad y el rigor prag-
matico del tipo nacional, la serena indiferencia del estado por
las grandes miserias de Irlanda, y la arbitraria politica practi-
cada con Egipto, mereciéronle comentarios, no menos punzan-
tes y sinceros por ir velados por la ironia. Consideraba la lite-
ratura inglesa <incomparablemente méds rica, mds viva, mds
fuerte y mds original que la de Francia» (1).

Transferido en 1888 a Parfs, logré al fin establecerse en el
ambiente que le atrafa hacfa mucho tiempo. Alli, en la capital
de la cultura latina, en uno de los centros creadores de la ori-
ginalidad de la civilizacién europea, en la cuna de la literatura
que lo habia formado espiritualmente, el novelista se sintié en
su verdadera patria espiritual. Como en el ejercicio de sus fun-
ciones consulares no aspiraba a sobrepasar una oscuridad su-
balterna, sino solamente a ser puntualmente cumplidor, sin in-
novar, pudo observar la multiple vida, francesa y cosmopolita,
de Parfs, estudiar los hombres y las ideas, y entregarse a la be-
nedictina construccién de su pequefia y hermosisima obra. Sus
amigos, en la pintoresca residencia de Neuilly-sur-Seine, no
volvieron a encontrar al blaguewr improvisador de Coimbra y
de los tiempos de burocracia, al improvisador de una conferen-
cia sobre Courbet, sino admiraron al supremo artista y al pen-
sador ingenioso, al moralista, al gran conocedor de la vida,
cada vez mas escéptico para los fantasmas de la juventud y
cada vez mas creyente en aquel breve pufiado de verdades,

(1) Ultimas paginas, pag. 489.
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cuya defensa tan brillante”y elocuentemente se hace en sus Gl-
timas obras.

Oscuro como consul, cada vez mds retraido como hombre y
cada dia mas amado como escritor, muri6 en 1900, en Parfs,
en pleno esplendor intelectual, cuando su espiritu prometla
brillar por caminos nuevos.

Er. HomerE

Eca de Queiroz era mds bien alto que bajo, de delgadez ex-
tremada, brazos excesivamente estrechos y comprimidos, es-
palda algo encorvada, nariz grande y aquilina, ojos oscuros un
poco velados, cabellos lisos y bigote abundante, unos y otros
oscuros. Como se puede interir de estos rasgos, era poco carac-
teristico fisicamente. Y este cuerpo quebrantado; que una riva-
lidad literaria caricaturizé cruelmente, abrigé una de las almas
mas sedientas de perfeccién y uno de los espiritus més bella-
mente originales que hayan resplandecido en la literatura por-
tuguesa.

Como casi todos los que piensan, nuneca sintié impetus de
valerosa accién practica, de obrar y dominar; era una voluntad
tibia, un reconcentrado que preferfa ver pasar la vida a inter-
venir en ella. Hasta sentia ante la fuerza moral de los que
mandan, de los que por necesidad vital han de imperar, un te-
mor respetuoso, reflejo del recelo que le inspiraba la’ potencia
fisica. I.a conviccién de su inferioridad en este punto le hizo
admirar tanto la grandeza moral de Anthero de Quental como
su fuerza fisica, y empled en ese problema moral—la cobardia
—una curiosidad interrogadora que le llevé a analizar la per-
sonalidad del emperador Guillermo y a calificarlo de diletante
de la accion, y a reconstituir en La wlustre Casa de Ramires la
psicologia intima de esa enfermedad de la voluntad. Fué tam-
bién sin duda esa falta de energia para la accién dominadora
lo que hizo de él un mal educador préctico.

La oposicion vehemente que hay entre el folletinista de 'la
Gaceta de Portugal, el novelista de los primeros afios, trasva-
sando a la novela las intrigas que presenciaba y'exhibiendo
con el maximo relieve del arte tipos caricaturales; el blaguweur,
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el dandy entusiasta de cuanto sea moderno y tenga la marca
de Paris,—y el gran espiritu de la Casa de Ramires, evidencia
no solamente una gran lectura, sino también una gran medita
cion acompafiada de un grande esfuerzo de autoeducacion. A
la risa de muchos, a la antipatia y emulacién de algunos y a
la amistad de una pequefia minorfa, sucedia una unanimidad
de admiracion recogida y de tierno respeto, porque al escritor
segin una moda pasajera como todas las modas, sucedia el
alto espiritu que ensefiaria a una generacion, bajo la forma ru-
tilante .de una belleza superior, algunas duraderas verdades
sobre algunos aspectos de esta complicada humanidad, cuya
comprension es el fin de todo pensamiento. Su evoluciéon men-
tal puede encerrarse toda en este programa tnico: buscar una
comprension mds exacta de la vida. Hablando de su juventud,
escribia estas palabras en 1896:—«No éramos enteramente des-
.orientados y. vanos—porque si el fin de toda la cultura huma-
pa consiste en comprender la humanidad, ya es un loable co-
mienzo discurrir sobre ella en poemas, aunque sean pueriles».

Como veremos, al estudiar su evolucion literaria, alcanzo ese
ansiado propdsito, la comprension més exacta de la humani-
dad, por medio de un perfeccionamiento de los medios; en lu-
gar de poemas pueriles, un realismo superior.

Su evolucion lo nacionalizd; adquiri6 un creciente y amoroso
interés por las cosas portuguesas; hizése bibliofilo, recorre con
curiosidad los libreros de viejo parisienses en busca de espe-
cies no citadas por Inocencio, funda la magnifica Revista de
Portugal, patrocina la Revista Moderna y organiza el piadoso
homenaje a Anthero de Quental, del In Memoriam.

. Un hombre de intensa meditaciéon no puede ser un sentimen-
tal, pero puede ser, y lo es frecuentemente, un hombre de sen-
timiento, de ese sentimiento melancélico, intelectualizado, que
a la prontitud y violencia de la emocién sustituye la profundi-
dad y la duracién. Y Eca era un alma tierna, llena de genero-
sidad para comprender a los otros, y que di6 buena parte de
su corazdn al culto de la amistad. Entre otros, el articulo sobre
Anthero de Quental, valiendo también criticamente, es testi-
monio de una ternura fraternal, de cuanto la amistad le agu-
-zaba la perspicacia psicoldgica, y es también un tesoro de sen-



" REVISTA CHILENA 35

timiento, un cofrecillo de tranquilas y hondas emociones; si es
licito juntar estos adjetivos. ;Y cudnto sentimiento y delicade-
za de alma habia en su devoto amor al arte, en su-ansia de
perfeccion! En una carta particular acerca de El Primo Basilio,
fechada en 1878, estd la siguiente exclamacion, casi de deses-
peranza, en que se traduce la grande preocupaciéon suya de
hacer obra duradera:—-«jPobre de mi, que nunca podré dar la
sublime nota de realidad eterna, como el divino Balzac, ‘ni la
nota justa de realidad transitoria como el gran Flaubers! Estos
dioses y semidioses del arte estan en las alturas, y yo, desdi-
chadillo, me arrastro por los suelos!» En una carta a Bernardo
Pindella, conde de Arnoso, tiene expansiones y confidencias
que muestran bien su indecisién en examinarse y su amor a la
perfeccion, y como éste exageraba més aquella:—«Mi mal es el
amor a la perfeccion—este absurdo afdn de querer hacer las
cosas mds vulgares siempre del modo mds completo y brillan-
te. Si se trata de estornudar, trato de tal manera de que el es-
truendo sea suave y musical, que la cosa termina siempre en
mueca, ronquido e inmundicia.»

" «Si 82 trata de mandar a un diario la sencilla nueva de que
llegé un amigo, repulo y cincelo tanto que la noticia parece he-
cha en el Leitao ourives y da la sensacion de que el amigo ha
partido!

«Si ge trata de escribir seis lineas a mi viejo Bernardo, yo
espero hasta tener el vagar necesario para escribir una epistola
muy llena, muy completa, muy divertida, muy amistosa, y la
consecuencia es la oportunidad nunca viene ni se comienza
la primera linea... ;

«Tu atestiguaras que hace dias, por un libro sin importan-
cia que queria el hermano Vicente, removi todas las librerfas
de Paris, aburri a todos los especialistas, puse en agitacién todas
as escuelas agricolas, retardé infinitamente el libro y ‘el herma-
no Vicente terming por enfurecerse!

«Todo este afio lo he pasado casi con el pié en el estribo para
marchar a Lisboa; por eso no he eserito a ningtin amigo, ni
contestado, con la idea de hacer una cosa mucho méds perfecta,
aparecer yo mismo, con una estampilla en la espalda: conse-
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cuencia, todos mis amigos estan disgustados conmigo! ;Y todo
por amor a la perfeccion!»

Excusado es advertir que este amor a la perfeccion no hacia
de él una esteta amoral que avaluase las cosas como fuentes de
belleza y no como valores morales. Su vida deraostré clara-
mente lo contrario. Ni siquiera en politica mantuvo la impasi-
bilidad que decfa. En un articulo sobre Ramalho Ortigao de-
claraba: «Constitucionales, socialistas, miguelistas, jaccbinos...
para mi; como novelista, son todos productos sociales, buenos
para el arte cuando son tipicos, todos igualmente explicables,
todos igualmente interesantes. El deber del artista es estudiar-
los, como la boténica estudia las plantas, sin que le importe

que sea la belladona o la patata, que envenene o que alimen--

te». Pero en este mismo articulo, como en otros lugares ya
apuntados, Eca dejo transparentar muy evidentemente sa gusto
e inclinaciones politicas, lejos por consiguiente de la deseada
impasibilidad. _

Hacia el fin de su vida, Eca tornédbase melancolico, ejempli-
ficando con su propio espiritu aquel efecto entristecedor de la
cultura inmensa que tan elocuentemente expuso en el articulo
La Decadencia de la risa. Esa misma melancolia, signo de una
activa vida interior, unida a la nostalgia de la patria, llevéle a
estudiar el problema psicolégico en La Ciudad y las Siervas.

Los que le trataron intimamente dardn testimonio de su cau-
tivante bondad, de su ternura ante el sentimiento ageno, del
poder de insinuacién que de él todo irradiaba, de su noble y
generosa tolerancia, cualidades superiores que en la conviven-
cia y en la conversaciéon se evidenciaban beliamente con un
relieve de especial encanto y seduccion. Era Eca como €l es-
cribié de Pradique, «de aquellos singularmente escasos que,
encontrando en un agrio dia de invierno un chicuelo que pide
limosna, transido de frio, se detienen bajo la lluvia y el viento,
y se quitan los guantes para buscar en el fondo del bolsillo una
moneda de plata que sera el calor y el pan de un dia».

Eca versificaba con facilidad, y algunos amigos suyos dicen
que 81 hubiese cultivado esa forma del arte, seria un poeta
de superior inspiracién; amaba las flores, que siempre acompa-
fiaban, a su lado, su trabajo; las violetas, las rosas, los claveles,
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las camelias, se sucedian con las estaciones sobre su mesa de
trabajo, marcandole la época del afio, como a aquel Fadrique
en quien puso tanto de su espiritu y de su corazén. Dibujaba
con facilidad, que aprovechaba para esbozar los principales per-
sonajes de sus novelas. Asi, atribuyéndoles una determinada
figura fisica, se hallaba més compelido a mantenerles el carde-
ter forjado primitivamente.

Como hemos dicho, Eca de Queiroz, avido de perfeccion,
ejerci6 sobre su propio espiritu, sobre sus ideas y su gusto ar-
tistico, un profundo esfuerzo educativo, y la persistencia de
ese severo esfuerzo, resultando eficaz, imprimio a su carrera li-
teraria un movimiento progresivo, que hace perfectamente ve-
rificable su evoluciéon. Habiendo procurado reconstituir el subs-
tratum psicologico que dominé siempre en él y mostrando la
adquisicion de algunas de sus mds dominantes impresiones e
ideas, al ahalizar su obra seguiremos también el criterio evolu-
tivo, caracterizandola en sus principales fases. :

LA EVOLUGION LITERARIA
Promera fase. — 1866-1875

Es el lapso de tiempo que va desde sus primeros ensayos en
la Gazeta de Portugal, de Teixeira de Vasconcellos, recogidos
después en edicion postuma bajo el titulo de Prosas Barbaras,
hasta la aparicién de su primer novela, O Crime do Padre
Amaro. En esta época Ega de Queiroz era espiritualmente un
romdntico, y decimos espiritualmente porque su romanticismo
era un estado de alma transitorio y no una manera literaria,
segun el gusto de la generacion que los recién llegados a la lu-
cha intelectual habian impugnado. Ese romanticismo fatal en
todos los espiritus, porque todasilas mocedades son arrulladas
por quimeras, reviste como estado pasajero formas variadas.
En Eca de Queiroz revestia una apariencia fantastica, con que
se coloreaba la exuberancia del lirismo, satanico a veces, que
es como decir lirismo invertido, de un misticismo humoristico
en cuanto a los temas y en cuanto al estilo; abandonada calcu-
ladamente la expresion clara, transparente, complaciéndose en
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lo vago sugestivo que la imaginacion llena e interpreta arbitra-
riamente, sembrando la narracion de imdgines abundantes,
pero inexpresivas, que oscurecen la idea. Pero sus Prosas Bir-
baras no sélo atestiguan un estado moral, el inicial en la carre-
ra de Eca, sino que muestran tambien ya un escritor original
que, a despecho de la tortuosidad de la imagen, de la perifra-
sis, de la vaga fantasfa deformadora de la realidad, conseguia
crear un estilo propio que a los contemporaneos, prevenidos por
la sospecha, sorprendié y detuvo la curiosidad por un momen-
to. Otra particularidad, sin embargo, juzgamos nosotros mas
digna de ser puesta en evidencia, porque la que apuntamos, el
estilo, no tuvo consecuencias en su evolucidn literaria, mien-
tras que ésta comprende y resume esta misma evolucion, y es
que en estos primeros escritos coexisten o alternan cualidades
aparentemente inconciliables, por acusar actitudes extremas
del espiritu. Al par del irénico simbolismo del Milhafre, del
satanismo puro del Senhor Diabo, del trascendente sensualismo
de la Ladainha da dor, del fuerte sarcasmo de las Memorias
duma forca, al par de esas prosas rebuscadas y artificiales, re-
vélase en otras el gran paisajista de la Cidade e as Serras, en
el Lenhador, y el observador ironista en el articulo Lusboa. La
ironia y el gusto de la fantasfa errabunda perjudicaron su ob-
servacion, porque la exageraron a veces, torndndola caricatu-
resca, pero la observacion y el vivo deseo de seguir rigidamen-
te un programa de escuela han de reaccionar, alcanzando ese
largo triunfo hasta 1887, cediendo desde esa fecha ante las se-
ducciones de la <abeja’dorada de la fantasiax.

Fiperino pr Ficumirupo.
(Continuara).
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» Humanidad y patria.—A raiz de aquellas alarmas interna-
cionales del afio pasado, y, como burbujas de la ebullicién po-
litica y social entonces culminante, empezaron a levantar cabe-
zas entre nosotros ciertas invenciones importadas del extranjero,
de donde nos llegan tantas novedades tutiles y tantas novelerfas
perniciosas.

Fuerza es contar entre estas Ultimas el turbién de doctrinas
inconexas que ha venido subitamente a inundar el campo in-
culto o mal cultivado de muchas inteligencias en las cuales pren-
de con facilidad todo género de utopias y quimeras.

Algo de esto ha ocurrido con las nociones de humanidad y
patria.

Debo declarar, desde luego, que no me asiste la pretensién
de exponer a este respecto cosas inusitadas; sé muy bien que,
aunque lo pretendiera, no lo conseguirfa. Me conformo con reu-
nir y ordenar algo las multiples reflexiones que el buen sentido
sugiere a cualquiera que piensa un momento en estas cosas.

Las 1deas de patria y humanidad no son contradictorias, sin
duda; pero, si, distintas e irreductibles a un concepto comun,
como quiera que no las vinculan las relaciones de cordinacion
o de subordinacién indispensables para formar un todo homo-
géneo. y

La humanidad, si no es la mera expresion de aquellos carac-
teres o cualidades comunes a todos los hombres, no viene a ser
otra cosa que la designacién en abstracto del linaje humano,
considerado en su totalidad, sin referencia a ubicaciones geo-
graficas, ni a tiempos, razas o civilizaciones. :

La humawidad, vista asi en conjunto, es la muchedumbre de
los hombres, antiguos, contemporaneos y venideros; un conglo-
merado informe y vastisimo, en el cual no se echa de ver —
hasta hoy, por lo menos—una inmediata y comdn aspiracién
que pueda servir de nexo a sus disgregados elementos: la suma
de todos estos puede formar un fotal, pero no un fodo substan-
tivo y orgdnico. :

La humanidad contempordnea estd fraccionada en porciones
m&s 0 menos numerosas, de muy diversas razas, lenguas, reli-
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glones, mentalidad, historia; cualidades o atributos que nunca
serd dable reducir a una armonia suprema, aun sin contar los
contrapuestos intereses materiales, germen de rivalidad entre
lag- naciones.

Obstdculos que se alzan a modo de barreras fronterizas e in-
franqueables, impiden que el género humano se constituya en
un solo cuerpo social y politico, de aspiraciones y tendencias
uniformes.

No parece imposible que al cabo de los afios mil, como suele
decirse, ya sea por una paulatina y natural compenetracion, o
bien, en virtud del poder absoluto de un conquistador y «uni-
versal tirano», llegaran a concertarse todas agquellas inntimeras
divergencias hasta formar una especie de mosaico politico, so-
cial, antropoldgico o como quiera llamarsele. Con todo, no
resultaria de eso mds que una taracea de naciones, fragil y que-
bradiza, no un cuadro de empaste homogéneo y armonioso.
Cualqmm golpe o sacudida podria quebrantar sus partes y des-
baratar el conjunto.

Para una fusién intima y estable se necesita un aglutinante
espiritual, como ser un fin altisimo, universal y determinado.
Los intereses econémicos o politicos s6lo forman conexiones
endebles y tornadizas.

Por otra parte, los que opinan que la humanidad, con el trans-
curso del tiempo, puede llegar a constituir un complexo indi-
soluble, no paran mientes en la imposibilidad de vaciar en un
molde tnico los diversos elementos fisiol6gicos, étnicos y ftra-
dicionales de los pueblos.

¢Qué objetivo o ideal tendria hoy eficacia bastante para man-
comunar los dispersos elementos de la humanidad?. ;Qué topi-
co de trascendencia suma conseguiria orientar su pensamiento?
¢Hacia donde podrian converger sus anhelos hoy tan diver-
gentes? ;Qué eslabon de tan recio temple se hallaria que pu-
diese estrechar en un haz todas sus fuerzas materiales y mo-
rales?

Puede convenirse en que la filantropia, el amor, es un nexo
poderosisimo e indestructible. Muy cierto. Pero el amor no ter-
mina en si mismo, no lleva en si su propia finalidad, ni tam-
poco es dable que tenga por objete una entidad abstracta. Po-
demos y debemos amar a todos les hombres en cuanto tales,
considerados singularmente; més, no se concibe amarlos bajo
una denominacién general y comin, como a un ser anénimo e
isubsistente. 3

Sin duda que una fé superior a los intereses relativos y de-
leznables de esta vida serfa un conglutinante espiritual fuerte
y nobilisimo; pero en nuestros dias parece excusado pensar en
Ia unidad de la fé. La religion, en concepto de los modernos
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inventores de sistemas filoséficos y sociales, es un edificio en
ruinas, una sombra que proyecta el pasado y que todavia no
logran desvanecer del todo las claridades de la ciencia contem-
pordnea; un sentimiento depresivo del cardcter; la superviven-
cia de un mito; algo, en fin, completamente inutil cuando no
vitando.

Algunos politicos fundan su confianza de paz inalterable y
perpetua en una legislacién tnica para todos ios paises, una
especie de argamasa que concertaria a todas las naciones, velis
nolis, en un conglomerado gigantesco.

Sin embargo, a despecho de las lucubraciones de una gran
estadista y de los ultimos dudosos resultados de la «Liga de las
Naciones», dicha legislacion, hoy por hoy, no pasa de una ha-
lagadora tentativa y, quizd, no es mds que un sondeo.

Y aunque tan loable proyecto lograse un éxito cumplido no
se realizaria con ello el 1deal de la humanzdad tal como se la
imaginan los teorizantes: tendriamos, cuardo mucho, una gran
confederacion, no un cuerpo indivisible y orgdnico.

Tampoco faltan idealistas que suefian en la futura unidad
humana por virtud de una especie de democracia intelectual y
moral cimentada en una amplisima difugion del saber; de don-
de resultaria en todos los hombres—némine discrepante—cier-
ta invencible tendencia al bien y, por ende, una cooperacién
undnime y ordenada para la conquista del progreso y de la fe-
licidad. Agregan que éste es el camino para ir formando la con-
ciencia de la humanidad y el concierto armonioso de todas las
aspiraciones e intereses individuales hoy tan discrepantes.

Conviene observar de paso, como a medida que se va per-
diendo o menoscabando el imperio de la conciencia personal,
la tinica, se habla mucho de esa conciencia colectiva, sin res-
ponsabilidad ni sanecién, que ni se sabe doénde existe ni hay
modo de conocerla. Me imagino que esto es un recurso de que
se echa mano para sacudirse de la propia responsabilidad endo-
sandosela a un publico innominado.

Bllo es que esa utopica teoria de los intelectuales, tan fasci-
nadora como se la suponga, no es mads que una vision etérea
que se cierne alla, muy distante de las realidades objetivas.

Forzoso es convencerse de que el mayor ahinco de la raza
humana en los actuales tiempos se cifra en comprar y vender,
producir y consumir. Para tal objeto’ ya se echa de ver cuan
innecesario es que se reduzca a la unidad la muchedumbre de
los pueblos y de las naciopes.

Por los motivos someramente indicados hasta aqui es obvio
que no podemos lisonjearnos por ahora con la ilusiva idea de
hacer de la humanidad terrestre una sola familia. Cabe decir
que lo es efectivamente, mirada desde una cumbre altisima y
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teologica, en cuanto los hombres todos, por su primitivo y co-
mun origen son llamados a un mismo inmortal destino.

Considerandola asf, es indudablemente una sola familia; pero
familia espiritual que atafie solo a las almas, las cuales viven
una vida superior, muy otra y diferente de ésta, ordinaria y
visible que se desarrolla apegada al terrufio y circunscrita por
el tiempo.

Mientras no se mezclen y confundan las razas, ni se vacien
en un molde unico las civilizaciones, leyes y costumbres de los
pueblos, ni se resuelven en uno todos los idiomas (cosa pun-
to menos que imposible); y mientras no se consiga, principal-
mente, congregar a todas las naciones del universo bajo la en-
sefia de un ideal comun, magnifico y perdurable; no tendremos
esa patria tnica, incircunscripta morada de la progenie de
Adén; familia inmensa cuyos miembros viven dispersos en ¢on-
tinentes e islas innumerables, desconocidos unos de otros y, por
lo comun, indiferentes a sus mutuos destinos.

La diversidad de las razas, contrapuestas entre si por sus res-
pectivos cardcteres y tendencias y hasta por el congepto que
cada una se ha formado de la cultura, hacen sobre manera di-
ficil sino imposible su asimilacion. ¢Quién no conoce el anta-

‘ gonismo ingénito que existe entrs todas ellas? ;Cudnto no di-
fiere de la semfrica la civilizacién indo-europea? No parece
humanamente hacedero que algin dia se refundan en una
masa armonica y organizada; ni se columbra cudl serfa en tal
caso la resultante.

Y aunque tan fausto acontecimiento se realizara ¢qué gana-
riamos con ello? Mucho se puede conjeturar de lo futuro to-
mando en consideracion las realidades presentes o pasadas: squé
ha hecho la humanidad hasta ahora, asi en conjunto? Todas las
conquistas de la civilizacién se deben al genio e impulso de las
pueblos o de las naciones.

Procuraré establecer algo mads este punto en el articulo si-
guiente.

1T

Bl hombre, limitado por el espacio y por el tiempo, no puede
extender su accion mds alla de dichos limites: el espacio le cir-
cunscribe a un escenario relativamente estrecho; el tiempo se
lo cierra de modo absoluto con la muerte.

Para dilatar la esfera de su actividad y prolongarla, necesita
el hombre cooperadores y sucesores, y los haya -en primer tér-
mino en la familia. Las familias, células constitutivas de la
nacion, conviven organizadas bajo ciertas leyes y ocupan un
territorio. .

La nacion, por lo tanto, se funda, originariamente en las fa-
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milias, y, su condicion de existencia estriba en la conformidad
de miras para conservarse, progresar y defenderse: de una y
otra causa deriva su unidad armonica.

La nacion es la patria, vocablo cuya etimologia—pater—de-
clara por sf mismo la unidad de su origen y naturaleza.

En la idea de patrea hay un principio interno y activo que
ordena y vivifica los sentimientos de un pueblo. Las tradicio-
nes, las glorias, las esperanzas e ideales se asocian en una sola
tendencia colectiva que viene a ser, como el espiritu de una
nacion, informado en primer término por el genio de la raza.
Familva, patria y raza, son, en consecuencia, tres conceptos
intimamente unidos.

La idea de patria comprende algo mds que la suma de indi-
viduos oriundos de una region o de cuantos en ella habitan.
No forman estos por si solos una republica, un reino; asi como
una multitud heterogénea de hombres armados no forman un
ejército. Lo que le da individualidad y ser a la nacion es el
orden, o sea, las relaciones de coordinacién y subordinacién
que la constituyen en un cuerpo moral y politico; coordinacion
de derechos y obligaciones mutuas entre los ciudadanos; subor-
dinacion de estos a una autoridad, a un jefe, a un estatuto, a
un codigo.

Todos estos requisitos y ademsés el de la territorialidad inte-
gran el concepto de nacion, la cual es un cuerpo vivo, capaz
de crecimiento y desarrollo dotado de aspiraciones expresivas
de su carédcter y de su fuer/a, que es lo que llaman hoy «el
alma nacionai».

Ahora bien, la nacién considerada por su aspecto afectivo es
algo mds hermoso y méas’vasto que una entidad politica y civil.
Ella es como una madre 8 cuyos pechos nos criamos y en cuyo
regazo vivimos; matrona venerable que inscribe y guarda en
su archivo los nombres, las obras y los ejemplos de las genera-
ciones que indefinidamente se suceden; foco de virtuales anhe-
los y esperanzas: la nacién, en cuanto colectividad viviente que
cria, educa y sustenta, es lo que se denomina la patria.

La humanidad, aun cuando llegara s formar algun dia un
inmenso Estado, no serfa sino un conjunto de elementos hete-
romorfos y discordantes, que podria crecer por yuxtaposicion,
mas no en virtud de una potencia orgdnica interna, inherente
a su naturaleza.

Anulado el concepto de patria o embebido en el de humani-
dad, desaparece uno de los mds nobles estimulos de perfeccio-
namiento, cual es la emulacion.

Moral, intelectual y econémicamente, decaeria o se retarda-
ria el progreso, marchando éste paso a paso hasta convertirse
en una especie de estancamiento o reposo universal.
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Absorbida en la humanidad, la patria se esfuma y desapare-
ce al perder sus caractéres étnicos, su idiosincracia nacional.
Olvidarianse las glorias y los sacrificios de los grandes obreros
de su civilizaciéon: muerto el pasado, quedaria destruido el en-
garce de amor y de gratitud que ligan a unas generaciones con
ofras.

No empece a lo dicho, la conveniencia de que el verdadero
amor patrio coopere al biev general de todos y cada uno de los
pueblos que componen la gran sociedad humana. El patriotis-
mo no incluye en su determinacién el odio o malevolencia al
extranjero: ya no llamamos bdrbaros, conforme al uso griego
y romano, a los pueblos de una cultura distinta de la nuestra.

La amistad internacional, el intercambio de ideas y de pro-
ductos, la concurrencia de‘esfuerzos, en una palabra, es condi-
ci6n ineludible de adelantamiento y prosperidad para las na-
ciones; la que se aisla, por este s6lo hecho se descamina o se
rezaga: ninguna se basta a sf misma por industriosa y opulen-
ta que sea.

Cada nacion representa en sintesis las cualidades dominantes
del pueblo que la constituye. Asi como los individuos difieren
entre si por sus vocaciones y talentos, de igual manera se di-
versifican los pueblos segun sus peculiares dotes y caracteres;
y de esta variedad de aptitudes resulta esa armonia politica,
social, comercial, cientifica, industrial, artistica, etc., que se
comprende con el nombre de civilizacion de esta o aquella
época de la historia.

La humanidad nada ha hecho, nada ha construido. La ecivi-
lizacién actual es obra de las razas o de los pueblos, no de la
humanidad.

El conocimiento del origen y destino del hombre, la idea es-
piritualista y religiosa, se le debe al pueblo hebroo al Egipto,
la agricultura y la mecdnica; a Grecia y Roma, la ﬁlosofxa, las
artes, la literatura y el derecho. Si de los antiguos pasamos a los
tiempos medios y modernos, Francia aparece como el portavoz
de la cristiandad y la divulgadora expansiva de la cultura; Es-
pafia descubre, puebla y civiliza un nuevo mundo; Italia nos
ha conservado el arte y el saber antiguos y ha sido la cuna del
arte mederno; Inglaterra y Alemania han creado la industria
y difundido el comercio. Podria extenderse més esta enumera-
ci6n; pero bastan los ejemplos citados.

Puede agregarse, todavia, que el singular florecimiento po-
litico, filosofico, artistico, literario. ete., de ciertas épocas lo atri-
buye la historia a la preeminencia de algunos individuos cuyos
nombres conserva como epdnimos de sus tlempos respectlvos
y asi se dice: el siglo de Pericles o de Platon; el de Augusto, el
de Dante, el de Leon X, el de Luis X VI, ete.
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Los grandes promotores o artifices de la civilizacion han sido
las razas, los pueblos y los individuos de genio. Ningtin gran
impulso se le debe a la humanmidad anénima; jamas ha creado

nada.
%
&

Dicese que la idea de patria carece de fundamento cientifi-
€0, que no es mas que la «poesia del recuerdo», un afecto in-
consciente propio de la infancia a las sociedades. Hsun afecto,
sin duda; pero un afecto que arraiga hondamente en un ins-
tinto racional, como es el amor a los padres, a la familia, a
los amigos, a los antepasados; afecto que hinca sus raices en el
amor inextinguible de nosotros mismos y de cuanto nos con-
cierne; sentimiento natural y legitimo, en el cual no ya sélo se
concentran los afectos de la familia y de la amistad sino que
favorece también el consorcio de voluntades para la explota-
cién de las riquezas del suelo.

La <lucha por la vidas, postulado o apotegma de un egoismo
completamente zoolégico puesto en boga por la teoria evolu-
clonista, encuentra explicacion (no digo aplicacién) en la vasta
anchura de la humanidad, donde es imposible que sus miem-
bros se relacionen y propendan a la conquista de un ideal
comun.

En cambio, dentro de los limites de la patria, la reciproca
ayuda y la concomitancia de esfuerzos se determinan y concre-
tan a la vez que en beneficio particular, en honra y provecho
de la Republica toda.

El incoercibible afdn de las agrupaciones europeas, afines
de raza o idioma, por erigirse en Estado auténomos, después
de la gran guerra, es un argumento que nos convence de cuan
instintivo es en los pueblos el anhelo nacionalista. Todos ellos
bhan luchado tercamente por desgregarse, a pesar de que al
disgregarse pierden en el concierto mundial mucho de su va-
ler pohmco y buena parte de las ventajas econémicas que su
union les reportaba.

- 1T

Hay espiritus descontentadizos que tienen en poco y deses-
timan a su patria porque no empareja en primores de cultura
material o espiritual con las naciones que van a la cabeza del
mundo contemporaneo. (Me refiero especialmeute a las nacio-
nalidades que no han alecanzado todavia su pleno desarrollo.

Quisieran esos espiritos inquietos e irrefexivos trepar de
salto a las cumbres de la civilizacion, sin detenerse a conside-
rar que la vida de los pueblos, como la de los individuos obe-



96 NOTAS Y DOCUMENTOS

dece a unas mismas normas y leyes. Asi como no es factible
acelerar el crecimiento de un adolescente de suerte que sus fa-
cultades alcancen antes de tiempo la plenitud de su vigor y
lozanta, es de igual modo imposible precipitar el desenvolvi-
miento ordenado de un pueblo sin convertirlo, a fuerza de dis-
locaciones, en un ser teratologico y contrahecho.

¢Cémo un pais nuevo, de escasa poblacion y de aun mds es-
casos recursos materiales, podria conseguir en el primer siglo
de su vida auténoma y soberana aquellos progresos y adelan-
tos de los pueblos que cuentan diez o mds centurias de cons-
tante brega civilizadora?

Conviene tener muy en cuenta, asimismo, que el progreso
es regulado y lento de suyo; se va adaptando pausadamente a
la indole de la raza, a sus creencias y costumbres, al medio en
que sustenta y vive. No ayanza en ascencién continua; tiene
sus quiebras y descensos, o—mejor dicho—no siempre avanza:
suele equivocar el rumbo y alejarse de la meta que se propone
alcanzar. s

No consiste el progreso en una constante agi&cién Yy mMovi-
miento, sino en un positivo adelanto hacia la perfeccion; y este
adelanto—segun lo acreditan la experiencia y la historia—no
se verifica en conformidad a una marcha rectilinea; bien al
contrario, parece ser condicién suya inevitable (condicién in-
nerente a la falible naturaleza humana) seguir un trazo obli-
cuo, un zig zig, cuyos angulos unas veces se aproximan al ca-
mino ideal de la perfectibilibad y otras veces se desvian de él
hasta perderse como en un desierto.

Importa reconocer, sin embargo, que la marcha natural del
progreso, es la continuidad, sin saltos bruscos; estos lo inte-
rrumpen o, por lo menos, lo retardan. |

Por lo que a nuestra Republica atafie debemos confesar asi-
mismo que, a despecho de su forzado crecimiento, no se halla
todavia en plena virilidad y no tiene una visién clara y distin-
ta de sus futuros'destinos. A fin de acelerar el avenimiento de
nuestra mayor edad, nos hemos dedicado a trasplantar a nues-
tro suelo los sofismas filoséficos, las alucinaciones politicas y
hasta los vicios y resabios de las provectas naciones del viejo
mundo: estamos persuadidos de que este es el medio mds ra-
pido y seguro para hombrearnos con ellas desde luego. Es el
caso del nifio que fuma cigarros a fin de pasar por hombre.

Las sociedades, en su edad juvenil, acogen sin mayor discer-
nimiento todo lo que parece una novedad y una reaccién con-
tra lo antiguo: de aqui dimana su turbulenta inquietud. Domi-
nados los pueblos jévenes por la pasién y el entusiasmo, de-
soyen los consejos de los hombres maduros; no creen en la
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sabiduria de la experiencia y se resisten a la austeridad de su
ensefnanza. : _

Bien sabido es que el error (en especial, cuando halaga nues-
tras inclinaciones naturales) se difunde con rapidez y tertilidad
asombrosa; mientras que la verdad es lenta en propagarse, pues
requiere un cultivo esmerado de la inteligencia y una vigorosa
disciplina de la voluntad. Las malezas brotan y se extienden a
maravilla en el terreno inculto; las plantas utiles han menester
una tierra bien labrada y un trabajo asiduo.

Otra causa hay, también, que entorpece y ofusca la serena
percepcion de las cosas presentes y es el afin de preocuparnos
en demasia de lo futuro olvidando el bien préximo y que tene-
mos al alcance de la mano, el nuestro. Se sacrifica la genera-
c¢ién actual en aras de las generaciones futuras, cuyos anhelos
de felicidad no podemos antever, por donde es factible que
nuestra solicitud resulte a la postre malograda.

S6lo el presente es nuestro; del porvenir dispondran los que
en €l vivieren: sufficit dier malitia sua, bastale al dia su propia
tarea.

Las mal trabadas conclusiones expuestas en este articulo
(que ojald los lectores hayan acogido sin desabrimiento) van
encaminadas no mas que a manifestar el contenido trascenden-
te de estas dos nociones—patria y humanidad—y las graves
consecuencias a que suele dar margen su interpretacion anto-
jadiza.

Francisco A. Concra Casrinno.

Estados Unidos de Norte América y la América Lati~
na.—Il mundo entero ha podido apreciar claramente los mo-
viles de la politica internacional de los Hstados Unidos. Los
Estados Unidos son un adolescente de gigante que conoce sus
fuerzas y aspira a obtener con ellas lo que puede alcanzar. No
es eso raro, Cada cual codicia cuanto esta dentro del radio de
sus posibilidades, y son muy pocos los que tienen dentro de la
conciencia un freno bastante poderoso a contenerlos cuando
llegan a los linderos del derecho ajeno: cuestién de fisica, de
la cual queda la moral excluida. Si el contenido es mayor que
el continente, aguél se desborda o lo quiebra. e

Los Estados Unidos no podian prever los medios ni el mo-
mento; pero se sefialaron a si mismos el objetivo: «obtener en
el mundo un puesto igual a su potencia internas, cuando con-
siderasen oportuna la ocasién.

El primer paso evidente, en esa preparacién, fué la guerra
con Hspafia. La victoria les quité un vecino enojoso, reempla-

(0
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zandolo por otro subalterno; les dié la posesion de Puerto Rico,
en las Antillas, y en Asia los hizo duefios de las Filipinas y
otras islas.

El segundo paso fué la secesiéon de Panamd. Ella les di6 el
dominio del Canal, con orillas estadounidenses, lo cual hizo
posible que la escuadra del Atldntico y la del Pacifico consti-
tuyeran una sola unidad.

La tercera gestion fué la intromisién en Nicaragua y en casi
todo el resto de la América Central. Con eso se alejaron peli-
gros del vecindario; se tuvo mayor seguridad de que no se
construirfa un Canal enemigo, y se prevenia cualquiera clase
de aventuras imprevistas.

La cuarta gestion fué la toma de Veracruz. Eso tenfa las pro-
babilidades de abatir la soberania de un vecino poderoso.

Quedaba un punto obscuro: la isla de Santo Domingo, proxi-
ma vecina de los Estados Unidos y posesion estratégica peligrosa
para ellos, en caso de serles hostil. Se dijo que la Republica de
Hait{ querfa entenderse con Alemania, el enemigo ya declarado
de los Estados Unidos. La Reptblica Dominicana no se habia
mostrado jamés contra los Hstados Unidos, aunque es verdad
que algunos de sus escritores, por intereses de la politica inter-
na, fingian de vez en cuando estar indignados con la Reptblica
del Norte. Eso no era cuestion en que se interesara el pueblo.
Pero los Hstados Unidos dieron el quinto paso preparatorio,
ocupando militarmente a Haiti.

La sexta gestion fué la ocupacion militar de la Republica
Dominicana, primero so pretexto de la rebelién del Ministro de
Guerra y Marina contra el Gobierno constitucional; luego adu-
ciendo violaciones, que no existian, al articulo 3.° de la Con-
vencién de 7 de Febrero de 1907; y, finalmente, alegando la
conveniencia de pacificar y civilizar el pais. Procedimiento ab-
solutamente nuevo, por primera vez en el mundo un pafs fué
ocupado militarmente por un amigo con el cual estaba en per-
fecta paz.

Pero nadie se llamo a engafio. Al afio siguiente de la ocupa-
ci6n aparecié la causa de ella: el vecindario estaba limpio de
todo peligro posible, y los Estados Unidos declararon la guerra
a Alemania. A la verdad, la ocupacion habia sido un exceso
de prudencia. El pueblo dominicano es mental y moralmente
latino, y por latinismo era aliaddfilo. Sélo la violencia de la
ocupacién pudo hacer germinar en él algunos brotes de ger-
manofilia.

Jost Ramén Lorrz.
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La baja de precio en las materias primas, es normal,
como artificial fu€ el alza.—La baja de precio en las mate-
rias primas, es la expresién de una crisis general ocasionada,
en mucha parte, por exceso de produccion. Esta baja ha venido
a alarmar a los comerciantes, agricultores, industriales y ban-
queros de todo el mundo. Las Republicas de América que vi-
ven de la exportacion de materias primas, no sélo se han alar-
mado, sino consternado, a causa de que habfan logrado, de
cinco afios a la fecha, invertir la balanza de su exportacion,
constituyéndose, de la noche a la mafiana, en acreedores de
los grandes paises, en vez de deudores.

¢Se debe creer realmente, en la existencia de una super-pro-
duccién cuando la produceién mundial es necesaria en Francia
por las devastaciones de la guerra, cuando en Alemania y en
Europa Central faltan materias primas, y en Rusia estan exhaus-
tos de ellas, por el blogueo sovietista? [Sorprendente contradie-
cion, dentro del sistema capitalistal

En efecto los nimeros indices del economista inglés, los del
Bradstreet americano, acusan una baja constante de precio en
las materias primas. Y los precios bajan en los pafses donde
mejora la moneda. Lo que quiere decir, que la disminucion de
precios es independiente del curso del cambio. En Francia, por
ejemplo, explican la baja de precio en las materias primas, por
el alza del franco; pero la baja es mundial (Estados Unidos, Ja-
pon, Inglaterra). En el Japdn, el panico ha sido verdadero para
los productores de seda y por repercusién para los Bancos que
hacen operaciones de crédito garantizados con la misma seda.
El yen, moneda japonesa, tiene prima; sin embargo la seda bajé
de precio. Kl déllar es actualmente la mejor moneda del mun-
do, y la libra esterlina no estéd mal; no obstante esta mejora ge-
neral en los cambios, la baja del precio en las materias primas
también es general. Estos fendmenos son precisamente lo que
caracteriza la crisis actual.

Los ntmeros indicadores de Brandstreet acusan una baja
constante en los precios de materias primas. En el mes de Ma-
yo la baja acusa un porcentaje de 7,3 % lo que significa para
los 106 articulos una baja general de 37 9 (término medio) en
todo el tiempo que se ha producido la baja de precios. Hay
materias primas que han reducido su precio a un 600 % del
precio maximo que alcanzaron en 1917, como la lana de Ar-
gentina.

La baja de los precios comenzé por los metales, signo de una
segura crisis.

En Méjico la plata fué necesario declararla exenta de dere-
chos de exportacién, cosa indebida, porque produjo la hufda
del oro, y las minas ricas, por mucho tiempo no pagaron el im-
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puesto. La exencion de derechos de la plata debi6 haber sido
para los minerales pobres de plata. Pero la Secretaria de Ha-
cienda hizo extensiva la exencién de derechos de exportacion
a los minerales pobres y ricos de plata.

El cobre llego a bajar en Londres de 121 libras esterlinas a
90; el estafio de 418 a 270; el zinc de 61 a 15 libras esterlinas;
v asf sucesivamente los deméds metales.

El algodén de 30,75 déllars bajé a 11,56 y en Inglaterra de
42 a 35, igual movimiento se produjo en Havre y en Liver-
pool. El café es el que menos ha sufrido: en New York de
$ 15,67 bajo a 15.13. El Café de las Republicas centroameri-
canas, lo envian los Estados Unidos a Europa, donde aumen-
tan las existencias sin encontrar compradores.

El petréleo se habia librado, un tanto, de la baja de precio
asi como los deméds combustibles: carbén, coke y otras materias
similares. Debiose al desarrollo de la super-produccion que pro-
dujo Ja crisis actual, a que los yacimientos franceses de carbon
no estan en explotacion, y a la dificultad de explotar las minas
carboniferas de Silesia.

Las wmaderas también han bajado de una manera conside-
rable.

La baja de precios en las materias primas sera de consecuen-
cias y de duracion, porque toda crisis viene acompatiada de una
restriccion econémica por largo tiempo, caracterizada esta cri-
gis por una gran rebaja progresiva de precios; por la disminu-
cién de valores; por un aumento en la cifra de obreros sin tra-
bajo; por disminucién en el rendimiento de los impuestos.

El economista M. Charles Gide, hace ver en un articulo pu-
blicado en el mes pasado, que la cuna de la crisis fué el Japon,
pasando por Ameérica hasta llegar a Europa, dice que tiene cau-
sas diferentes al resurgimiento de la moneda de papel en gene-
ral y que los precios bajarin més si el desinflamiento del papel
se lleva a cabo rapidamente.

No hay, pues, que arrojar la culpa 2 tal o cual fendmeno, a
tal o cual impuesto o contribucién, porgue entonces surgira
esta hipotesis: la falta de compradores produce la baja de pre-
cios en las materias primas; o, la baja de precios, causa la falta
de compradores. M, Eychéne, director de «L’Information Uni-
verselle» dice que los compradores rehusan adquirir materias
primas, esperando mayor disminucion de los precios y esto oca-
siona una baja mayor.

Hay que seguir exportando aunque sea a precios bajos, si
no queremos estar en peores condiciones monetarias, por la

huida de oro hacia el extranjero.
C. D. Lorrz.
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&Nombra O’Higgins General del Ejército Chileno a Al-
bino Gutiérrez, el vencedor de Carrera?—Asi lo afirma pe-
rentoriamente el Teniente Yates en un articulo publicado en el
num. 45 de esta Revista. <Albino Gutiérrez, dice, recibio del
Gobierno de Chile, por habernos arruinado, el rango y sueldo
de brigadier geneml y fué hecho miembro de la Legion del
Mérito> (pag. 467).

Pero Barros Arana (Historia General, XIII, 400), autoridad
respetable como ninguna, por su parte dice: «Se ha dicho mu-
chas veces que este mismo (el Gobierno de O’Higgins) confirié
orados militares en el Ejército de Chile a algunos de los jefes de
Mendoza que hicieron la campafia contra Carrera, y que dio el
de General de Brigada a Godoy Cruz y a Gutiérrez. Don Ben-
jamin Vicufia Mackenna aseguré (El Ostracismo de los Carrera,
Capitulo XXTIV) haber visto el titulo de Godoy Cruz, y que
este tenia la fecha de 26 de Noviembre de 1821. Sin embargo,
ni en las publicaciones de ese afio, ni en los acuerdos del Se-
nado se encuentra constancia de esos nombramientos. Asi, en
el Almanalk nacional para el Estado de Chile en 1824, curiosa
guia administrativa de este pais en aquella época, se halla en
la pagina 78 la lista de los generales de Chile, asi de los que
residian aqui como de los que habitaban en el extranjero, y
alli no se hallan los nombres de Godoy Cruz y de Gutiérrez.
Estos fueron nombrados generales por el cabildo de Mendoza,
como solian practicar otros cabildos de esas provincias. El
Gobierno de Chile acordd la medalla de la Legion de Mérito a
Godoy Cruz en el rango de oficial y a Gutiérrez en el de sim-
ple legionario, y en dmbos nombramientos se les daba el titulo
de brigadieres que tenfan en Mendoza. Es esto, sin duda, lo
que ha hecho creer que el Gobierno de Chile les confirié ese
grado. Por lo demés, la medalla de legionarios de esa orden
fué conferida a todos los individuos que en el rango de jefes
de cuerpo hicieron la tltima campafia contra Carreras.

HEntre estas dos afirmaciones contradictorias, no cabe para
nosotros la menor duda. Optamos sin vacilar por la de Barros
Arana. Fl teniente Yates, apasionado por la causa de Carrera,
fué deportado al Perd pocos dias después de la ejecucion de
ese caudillo. Afirma, por lo tanto, en sus Recuerdos algo de que
oy hablar, no algo que personalmente le constara. Distinto es
el caso de Barros Arana. Muchos afios después de aquellos tris-
tres sucesos, sin pasion alguna, investigd, como él sabia hacsrlo
el punto y lleg6 a la conclusion irrebatible de que el generalato
de Albino Gutiérrez no pasaba de ser una de las tantas conse-
jas que Ja pasién politica inventa y trasmite a la posteridad.

O’Higgins pudo tener odios ¢y quién estd exento de ellos en
perfodos de pasiones enconadisimas, de luchas feroces como los
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que a él le toco en suerte atravesar? jpero, antes que enemigo
de sus émulos, fué chileno y, como tal, incapaz de discernir los
honores de general del Ejército de su patria a hombres, como’
Gutiérrez, indignos por todos conceptos de ellos.
S.
‘' Dos documentos sobre el ofrecimiento que en 1879 hizo
Bolivia, apoyada vigorosamente por el Peru, a la Repu-
blica Argentina del territorio chileno entre los grados
24 (un poco al sur de Antofagasta) y 27 (altura de Calde~
ra mas o menos) a condicion de que participara de la
alianza peri-boliviana contra Chile.—En El Comercio de
Lima de 30 de Septiembre del afio en curso publicé don Pe-
dro Irigoyen, distinguide publicista peruano, dos documentos
que demuestran asi, por lo menos, él, lo cree, que, contra lo
que afirmé en el Senado Chileno don Gonzalo Bulnes, <no
hubo nuneca, en ningun momento, ni en el Perd, ni en Boli-
via, propositos de invasion o de conquista sobre Chile; y que
jamas se pretendid, tampoco, incitara la Argentina en contra
de Chile, ofreciéndole la desmembracion de esta Republica».
Como esos documentos, a pesar de lo que afirma el sefior
Irigoyen, constituyen para nosotros la mejor y mds completa
demostracion de la efectividad de los propositos indicados del
Pera y Bolivia, los reproducimos en seguida en la misma for-.
ma en que el sefior Irigoyen los publicé:

«Buenos Aires, Abril 26 de 1879.
(«Reservada num. 72)».

«Sefior Ministro de Relaciones Exteriores del Perd.—S. M.

«El 12 del presente, tuve el honor de recibir la importante
nota de U. S., fechada en 26 de Marzo préximo pasado, en la
que ocupandose de la cuestion chileno-boliviana, se sirve dar-
me instrucciones para que niciada por parte del gobierno boli-
viano, la negociacion por la cual esa republica cederd a la
Argentina desde el grado 24 hasta el 27 de su letoral, apoye
dicha combinacion manifestando que el Perd, lejos de poner
obstdculo a semejante idea, veria con placer que la Confedera-
cion Argentina tomase asiento entre los Hstados del Pacifico.

«En el correo anterior, al ocuparme de este asunto, manifesté
a 1. S., que consideraba demasiado grave la cesién que se pre-
tende, pues con ella la Reptblica Argentina vendrd a ser una
nacién tan poderosa que destruiria por completo el equilibrio
continental. Respecto al Perd, necesitarfa en tal caso, de los
departamentos de La Paz, Oruro y Cochabamba, en el Sur y
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de Guayaquil en el Norte, a fin de mantener de algtin modo el
equilibrio sudamericano. Esto no obstante, y debiendo cumplir
las 6rdenes que U. S. me comunica, aguardo la llegada del
sefior Quijarro, Ministro de Bolivia, que se anuncia para den-
tro de 2 o 3 dias, a fin de proceder de acuerdo con €l, habiendo
entre tanto, adelantado algunas ideas de un modo indirecto,
como se impondra a U. S., al darle cuenta en esta nota, de la
conferencia que tuve en la noche del 22 con el sefior Montes
de Oca.

«Antes de ocuparme de ella, pondré en eonocimiento de U.
S., la que celebré con el mismo sefior Ministro de Relaciones
Exteriores, el 17, en su despacho.

«Dos cuestiones hemos tratado durante la conferencia, rela-
tivas a la guerra actual del Pacifico:—la adhesion al tratado
secreto de 6 de Febrero de 1873 y la cuestion del comercio de
armas. :

«Manifestome, también, que el plan de ceder a Ja Republica
Argentina, parte del lztoral boliviano era tan vago en la corres-
pondencia del serior Uriburu, que no podia ser tomada en con-
sideracion; y que si el agente boliviano lo presentaba en forma,
se daria cuenta también al Congreso, indicando las ventajas y
desventajas presentes y futuras de ese negociado.

«El 22, como he dicho a U. S. al principio, recibi la corres-
pondencia de ese Ministerio y en el acto mandé al secretario al
despacho del sefior Montes de Oca, con el objeto de indicarle,
que no pudiendo pasar personalmente, por hallarme ese dia
enfermo en cama, le agradeceria de acercarse en la noche a la
Legacion, pues deseaba contferenciar con él. Contest6 aceptan-
do, y tuvimos en la noche una conferencia de cerca de dos
horas cuyo extracto verd U. S. en seguida.

«HEmpezo el senor Ministro por asegurarme, que a tener no-
ticias de mi enfermedad, habria venido en el acto; pero habia
comprendido que se trataba de asuntos politicos y tal vez de
la propuesta que debiera hacer el senor ministro de Bolivia,
cuya demora lo tenia impaciente, pues necesitaba conferenciar
con él, antes de tomar una resolucion definitiva. Aprovechando
de la ocasion que me presentaba, le hice presente, que el rumor
sobre la cesién de una parte del litoral boliviano a la Republica
Argentina, tomaba consistencia, no s6lo en esta ciudad sino en
el Perd, pues habia recibido carta del norte y sur de mi pais
en las que se me hablaba del asunto en sentido favorable, de
modo que estaba seguro de que el pueblo pernano, que tantas
simpatias tenia por el argentino, verfa con placer elipabellén
de la Confederacion en el litoral del Pacifico. Recibi6 al pare-
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cer como gusto la idea y me repitié, que esperaba con ansia la
llegada del sefior Quijarro, pues entonces podriamos los tres
conferenciar sobre esta materia bajo bases ciertas y seguras.
«Dijele en seguida, que el objeto principal de la conferencia
era manifestarle, que mi gobierno al contestar mi correspon-
dencia de Febrero, y mucho antes, por cierto, de que pudiera
presumirse un rompimiento con Chile, me reiteraba sus 6rde-
nes para perfeccionar la adhesion al tratado de Febrero de 1873.
«Dignese U. S. elevar esta nota al conocimiento de S. E. el
Presidente, y aceptar los respetos de su atento servidor.

«(Firmado).—Anisar Vieror pe 1A Torrms.

«Ministerio de Relaciones Exteriores.

Lima, Marzo 26 de 1879.
(«Reservada»).

«Sefior doctor don Anfbal Victor de la Torre, Encargado Es-
pecial y Ministro Plenipotenciario del Pert en el Brasil y Repu-
blicas del Plata.

«La rapidez con que se desarrollan los sucesos consiguientes
a la ocupacioén del litoral boliviano por fuerzas chilenas, o a la
rewvindicacion de dicho territorio por Chile, obligan al gobierno
de la republica a proceder activamente, en el sentido de que
no vengan a sorprenderle graves complicaciones, y a trabajar
con empefio, de acuerdo con la prevision que el caso exige, y
a emplear cuantos medios permite el decoro, para que no su-
fran los intereses de la nacién. Porque es indudable que, asf
como si Chile no acepta nuestra mediacion y no cede a nues-
tras amistosas instancias, el Pert tomara parte en la lucha, én
defensa de sus derechos amenazados, asi también podrd verse
aquel pats en la necesidad de entrar en el campo de la aveniencia
y del arreglo, en cualquiera circunstancia, st vé que hay tres re-
phblicas unzdas, que ejercen poderosa influencia.

«Por consiguiente, trabajar por la participacion de la Repi-
blica Argentina en el conflicto chileno boliviano, importa tanto
como trabajar por la buena armonia, por un resultado pacifico y
satisfactorio y por la paz del continente. Si a la mediacion o,
mas tarde, a la intervencién del Pery, se agrega el contingente
de fuerza de la Republica Argentina, es indudable que la solu-
cién tranquila no se hard esperar mucho tiempo.

«Planteada la cuestion bajo esta importante faz, considera
el gobierno indispensable que agote a U. 8., con tal fin, los
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medios de persuacién cerca de esta cancilleria, procediendo con
la requerida actividad. -

«Se ha wnformado el gobierno que el de Bolivia propondrd,
bajo ciertas condiciones, a la Republica Argentina, cederle el
territorio comprometido entre el grado 24 hasta sus verdaderos
limites con Chile, que alcanzan hasta el 27, en cambio de los
gervicios que preste dicha republica para recuperar el territorio
«reivindicados, el 14 de Febrero ultimo, por las fuerzas, chile-
nas. Iniciada esta negociacion, cuyos detalles debe estudiar
U. 8. oportunamente, conviene que, en sus conferencias cou
ese gobierno, U. S. apoye dicha combinacién, manifestando que
el Perd, lejos de poner obstaculo alguno, vera con placer que
la Argentina venga a towar asiento entre los Estados del Paci-
fico y a favorecer la consolidacion del equilibrio continental.
BEste delicado asunto puede arreglarse consultando las conve-
niencias del Perd y de Bolivia; y antes de dar a U. S. nuevas
instrucciones sobre él, necesito conocer el resultado de los pasos
que de den el diplomdtico boliviano y U. S., cerca de ese go-
bierno. Pero si la declaracion de U. S. puede hacer que la Re-
publica Argentina asuma pronto una actitud favorable y ter-
minante, debe U. S. servirse de ella para evitar con tiempo una
guerre cuyo término no es facil prever.

«Dios guarde a U. S.

«(Firmado»).—MaxveL Ir1GoYEN.
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Radl Simén.— La situacién
econdmica-politica de los Ferroca-
rriles del Estado.—Santiago.—1921.
—1 vol. de 172 pédgs.

Existe la idea, bastante genera-
lizada por desgracia, de que el in-
geniero es un hombre fuerte en la
matematica, con ayuda de la cual
resuelve problemas de indole més
o menos restringida: el cdlculo de
un puente, la medicién de un te-
rreno, etc. Se olvida, en efecto,fel
papel preponderante que el inge-
niero debe desempefiar en todos
los problemas que afectan a la pro-
duccion y distribucién y que son
esenciales ‘a la vida misma de la
colectividad.

El standard de la vida y su costo
dependen en absoluto de la produc-
¢ién; pero es indispensable que el
transporte, uno de los elementos
principales deladistribucién guarde
proporeién con la produccién. Es
inttil que hablemos de la necesi-
dad de aumentar la produccién de
nuestros campos, de nuestras mi-
nas de carb6n, de nuestros aserra-
deros, si no contamos con medios
de transporte adecuados. En nues-
tro pais la falta de una marina de
cabotaje hace que el trifico nacio-
nal esté monopolizado por los Fe-
rrocarriles del Estado. De aqui de-
riva el interés de lo que se diga
o escriba tendiente a resolver la
crisis ferroviaria por que atrave-
sSamos.

Bl ingeniero sefior Ratl Simén,
en su libro «La situacién econémi-
co-politico de los Ferrocarriles del
Estado», publicado recientemente
como contribucién al Congreso de
Ferrocarriles, estudia la ecrisis fe-
rroviaria desde puntos de vista

nuevos, considerando causas que
antes no habian sido debidamente
apreciadas. Indirectamente, tam-
bién el libro del sefior Simén viene
a corroborar lo que habiamos dicho
al principio—ya que el movimiento
se prueba andando—de fque la es-
fera de accién del ingeniero no es
tan restringida comojse imagina
«the man in the street», sino que,
al contrario, es justo i conveniente
que su criterio se aplique a la re-
solucién de los mds altos proble-
mas de interés nacional. Y atin di-

.rifamos mundial, si recordamos el

papel que le ha cabido desempefiar
al ingeniero Herbert Foover, ac-
tual Secretario de Comercio de los
Estados Unidos, en su tarea de or-
ganizador de los socorros para evi-
tar que media BEuropa se muriera
de hambre. Evité la hambruna,
aplicando, como el mismo Mr.
Hoover ha dicho <sound engine-
ering principles»> (sanos principios
de ingenieria).

El estudio del sefior Simoén se
compone de los siguientes capi-
tulos:

1. Causas determinantes de la cri-
sis ferroviaria.—En este capitulo
se analizan las causas de la crisis,
se anotan los antecedentes econd-
micos, histéricos y técnicos y se
precisan las conclusiones.

1I1. La tarifa flexible y el nuevo
régimen ferroviario.—Basindose en
las conclusiones del capitule ante-
rior se establece que el problema
ferroviario es un problema de tari-
fas. Observando los regimenes es-
tablecidos en HBuropa y HEstados
como consecuencia de la crisis de-
rivada de la guerra, se llega ala
conclusién de que la tarifa jflexible
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y la administracion indirecta del Hs-
tado constituyen la forma légica de
una explotacién comercial que sa-
tisfaga a la vez las necesidades y
conveniencias nacionales,

I11. Inflencia de la variacion de la
moneda en las tarifas y presupuestos
de los Ferrocarriles del HEstado.—
Determinadas en los capftulos an-
teriores las causas de la crisis fe-
rroviaria habiéndose demostrado
que su solucién dependia de la apli-
cacion de una tarifa justa y oportu-
na, se estudia la forma de aplica-
cion de esa tarifa en relacién con
las fluctuaciones de la moneda na-
cional.

IV. Las alzas de tarifas y sus
efectos econdmicos.—En este capitu-
lo se estudia la relacién entre el
precio del transporte y el precio de
venta de los articulos transporta-
dos. Se compara las fluctuaciones
del precio de venta provocadas por
alza de tarifas y esas mismas fluc-
tuaciones producidas por causas
econémicas independientes del
transporte y que tienen su origen
en el valor de Ja moneda y en las
leyes de la oferta y la demanda. Se
demuestra asi que—exceptuando
los articulos de poco precio y gran
distancia de transporte—las alzas
de tarifas no producen efectos apre-
ciables sobre el comercio y la pro-
duccién. Este hecho queda com-
probado, por otra parte, con las
movilizaciones ferroviarias en Bu-
ropa y América después del alza
general de tarifas en 1919 y 1920.

Cada uno de estos capitulos ha
sido estudiado con acopio de datos
estadisticos y las demostraciones y
exposiciones van complementadas
con grificos que ayudan a fijar las
ideas y a esclarecer las materias
tratadas.

En resumen, el libro del sefior
Simdén, junto con las conclusiones
que el mismo libro contiene y que
serdn propuestas en forma de vo-
tos ante el Congreso de Ferrocarri-
les, constituye una de las més va-
liosas contribuciones a ese Congre-
80 y al estudio de Ja crisis ferro-
viaria.

Del buen éxito que indudable-

mente ha de tener este primer Con-
greso de Ferrocarriles se derivard
la necesidad, ya sentida y expresa-
da en los circulos ingenieriles, de
celebrar en una fecha préoxima un
Congreso Chileno de Ingenieria,
donde debera estudiarse, entre
otras materias, todo lo que se refie-
ra a politica de comunicaciones: fe-
rrocarriles, ‘caminos, puertos, etc.
Las conclusiones del primer Con-
oreso de Ferrocarriles serdn de
importancia primordial para el es-
tudio de los problemas de viabili-
dad que se tratardn en el Congreso
Chileno de Ingenierfa, que se cele-
brara, no lo dudamos, en fecha no
lejana.
CarLos KRUMM S.

Louis Frédéric Choisy. —
Sainte-Beuve. L’homme et le pocte.
—Paris. 1821.

De ordinario cuando se trata de
Sainte-Beuve, se recuerda tan sélo
al autor de Port Royal y al critico
de los Lunes, esto es al escritor, y
no al hombre, olvidando que si su
obra literaria es considerabie, su
vida es, por mds de un titulo, inte
resante y a las veces conmovedora.
Antes de vivir en la intimidad de
los sefiores de Port Royal, antes de
entrar en relaciones con los filéso-
fos, poetas, historiadores del pasa-
do, Sainte-Beuve fué un joven, fué
un hombre que vivié y sufrié. Fué
José Delorme, fué el Amaury de
Volupté. Ese es el hombre que nos
presenta en su magnifica monogra-
fia Choisy; la biografia psicoldégica
de ese hombre es lo que nos da.
Estudia con rara penetraciéon a un
Sainte-Beuve harto diverso de aquel
que los libros que nos son familia-
res nos permiten ver, a un Sainte-
Beuye de quien, «a pesar de sus
errores, de sus malos hébitos, de
sus pasos en falso, de sus frecuen-
tes faltas de equidad, en el conjun-
to de su vida, se desprende una
incontestable belleza. Su inmensa
labor, su preocupaciéon constante
por la verdad, su agudeza de per-
cepcién, de sentimiento de la me-
dida, su horror por los cendculos y
los prejuicios, su necesidad de afec-



108

BIBLIOGRAFIA

cién siempre viva y jamds satisfe-
cha, manifiestan que era de verdad
una naturaleza superior.»

Suseribimos, sin vacilacién algu-
na, esta sintesis, aguda, penetrante,
finamente puntualizada con que Mr.
Choisy tormina su estudio sobre
Saint-Beuve.

125

A. Bossert.— Schopenhaver et
ses disciples, d’ apres ses conversations
et sa correspondance.—Paris. 1920.

Es un estudio del hombre més
que del fildsofo. De este ultimo se
ha eserito mucho, hasta el punto
de gue casi nos era familiar, a lo
menos para los que por su doctrina
nos interesamos. En cambio, del
hombre poco, casi nada sabiamos.
Este libro lo pinta de cuerpo ente-
ro, con sus cualidades y defectos.
Estos 1ltimos son, principalmente,
originalidades, pequefieces de ordi-
nario, que no apocan su personali-
dad. Es un libro que se lee con in-
terés sumo.

5L,

J. H. Rosny.—Torches et lumi-
gnons.—Paris. 1921. !

Hste fitulo, halagador para algu-
nos, desdefioso para muchos, anun-
cia los recuerdos literarios del ma-
yor de esos dos jemelos de las
letras que, bajo el pseudénimo co-
lectivo de J. H. Rosny, publicaron
numerosos libros originales, varia-
dos y a las veces verdaderamente
solidos.

Rosny, en este libro, recuerda los
comiernizos de su carrera literaria,
refiere su iniciacién con la publica-
cién de Nell Norn, sus relaciones
con los Goncourt y con Alfonso
Daudet, sus colaboraciones en el
@il Blas, en el Figaro, en la Justi-
cia y en la Revista Independiente y
sus impresiones durante el periodo
del boulangismo.

Claude Saint André.—Lowis
XV.—Paris. 1921.

Biografia poco cargada de hechos,
mas psicolégica que erudifta, més
apologética que critica, de Luis XV.

Escrita, por lo demds, en un esfilo
excelente, muy armonioso y artis-

tico.
H.

Luis Alberto Sanchez.—His-
toria de la literatuwra peruana y los
poetas de la colonic.—Ciudad de Li-
ma. 1921. 8° 302 p.

Importante contribucién al estu-
dio de la historia literaria del Perd
es este tomo, en el que su autor
presenta alos poetas de la Conquis-
ta, a los poetas cortesanos, los poe-
mas de Arauco, el ciclo araucano,
Ona y Barco Centenera, Diego de
Hojeda, la Cristiada, Amarilis, la
incégnita de la poesia peruana,
monja admirable que expresé a Lo-
pe de Vega sus amores en una be-
lla epistola; el gongorismo, el nota-
ble Caviedes, el conde de la Granja,
Peralta, el ciclo de Antequera, los
prédromos de la Revolucién y los
poetas de la Libertad. Tiene el Pe-
ri tradiciones literarias y tiene ar-
chivos y bibliotecas en los que el
investigador puede encontrar infor-
mes sobre los escritores coloniales.
En ellos ha podido reconstruir Luis
Alberto Sdnchez todo el pasado de
la poesia peruana. A la inteligente
y honrada tarea de investigacion
ha afiadido observaciones propias,
juicios, deducciones; con lo que su
obra es de consulta, ademds de ser
de estudio.

Rubén Dario.—Tributo de Cu-
ba a sw memoria. Tomo I1. Bl Arbol
del Rey David.—FProsas raras reco-
gidas y ordenadas por el Doctor
Regino E. Boti. Correspondiente de
la Academia de la Historia. Con
prélogo y notas.—La Habana,—Im-
prenta «KEl Siglo XX».—Teniente
Rey 27.—1921.—4°, 132 p.

De cinco tomos constara el tribu-
to de Cuba a la memoria de Rubén
Darfo, el poeta magno dela Améri-
ca que tan gran surco abrié en la
poesia castellana. Regino Boti se
ha trazado un plan vasto y ha em-
pezado a cumplirlo. Publicado ya
Hapsipilas, aparvece ahora Kl darbol
del rey David. Iran saliendo sin in-
terrupcion Hi libro de los poetas,
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Margenes y Poliantea. En todos ha-
bré coleccionado Boti lo més inte-
resante de la obra maravillosa del
poeta. °

Contiene Kl arbol del rey David
cuentos del poeta. Dario fué hacién-
dolos en el decurso de su vida siem-
pre vibrante, y ahora el compilador
los retine por su fuerte unidad de
belleza y de ensuefio, de dificil sen-
cillez y encantadora complejidad.
Acaso este cuaderno, de edicién li-
mitada, reciba en breve la consa-
gracién de las reproducciones co-
piosas y sea en bellas y tibias alco-
bas femeninas el breviario predi-
lecto, el aroma sutil que perfuma
los espiritus, la mas deseada dis-
traccién de damas exquisitas. No
otra cosa habria anhelado el autor
para estas narraciones -llenas de
delicia.

Para el homenaje de Cuba a Ru-
bén Dario, una reedicion cubana
de sus libros nada nuevo afiadiria
a su gloria. Una selecciéon como la
de Boti, bien preparada, es lo mas
propio y lo que contribuird a que
sea mas notable el tributo. Y Boti,
con su labor inteligente y seria, ha
sabido honrar en nombre de Cuba
al cantor que fué para todos los
paises hispanos un maestro y para
la América un legitimo orgullo. 86-
lo faltaria que el poeta y escritor
cubano completara su obra hacien-
do, con su gran acopio de datos y
noticias y ayudado por su c'ara vi-
¢ion critica, un estudio de Rubén,
que abarque la vida y la produc-
cion multiforme del revolucionador
de nuestra poesia.

Carlos Fezoa Véliz. — Las
campanas de oro.—Seleccion de poe-
siag, ¢on un prologo de Leonardo
FPena.—1 vol. de 84 pdg. —Paris.—
P

trecedida de un hermosisimo
prélogo, que nuestros lectores po-
dran saborear en otro nuimero de
Revista CHIiLes A, Leonardo Pena
ha editado en Paris una seleccion
discreta, mds que eso, exquisita-
mente hecha de las mejores pro-
duceiones de Pezoa Véliz, poeta al-

tisimo, si en Chile los hay, y casi
totalmente desconocido entre noso-
tros. Aqui, donde de memoria nos
sabemos... iba a citar toda una se-
rie de composiciones métricas me-
dianamente correctas y apenas si
pasablemente poéticas, casi nadie
conoce al autor del Pintor Pereza,
aquel:

<Artista de paleta afieja,
que usa una cachimba de color co-

[Aac

y habita una boharda de ventana
[vieja

donde un reloj viejo masculla: tic
{tac...».

De ese desengano de la vida que,
con briogo desenfado, concreta su
tedio, su pesimismo y sus burlas en
esta estrofa por todos conceptos ad-
mirable:

«La vida.. suspenas... Choceces
[de antafio!

ge sufre, se sufre... ¢Porqué? [Por-

{que si!

se sufre, se sufre... I asi pasa un
[afio,

y otro afo... jQué diablo! La vida
[es asi... ».

Del autor, en fin, de ese maravi-
llado poemita Pancho y Tomdas:

Pancho, el hijo del labriego,
y su hermano, el buen Tom4s. ..

En que se encuentra esta her-
mosisima quintilla:

iPobre Tomas! Pancho toma
fruta de ajena heredad...
iPobre! En la vecina loma
se ha perdido una paloma...
jAves del bosque, lorad!

Buen servicio ha prestado el se-
flor Pena a las letras nacionales con
esta cuidada seleccion, ya que era
empresa casi imposible dar con
ejemplares de las Poesias de Pezoa
editadas afios ha en muy reducido
nuimero de ejemplares.

H.
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Ramon A. Laval.— Contribu-
cion al folklore de Curahue.—Santia-
20.—1921.

Este volumen de cuentos popula-
res es el segundo que el sefior La-
val ha publicado y contiene una
tradicion, dos leyendas y ventiséis
cuentos que oy6 en Carahue de la-
bios de mujeres y de hombres, que
a su vez lo oyeron contar de nifios.
Alguna vieja sirviente, de gran fan-
tasia, los refiri6 en las noches a los
nifios desvelados. Son cuentos de
princesas y reyes, de nifios pobres
que realizan grandes hazafias, de
andariegos que salen a rodar tie-
rras; y algunos son especie de ap6-
logos que encierran una leccion de
vida y de virtud. El sefior Laval,
peritisimo en folklore, no refiere
solo lo que oyo, conservandole en
1o posible el tono y el lenguaje del
narrador, sino que los ha enrique-
cido con notas y una bibliografia de
cuentos parecidos de otros paises.

Porque los'cuentos son universa-
les. Con variantes que a la larga se
fijan segtin las costumbres, las ideas
y nociones ideales o précticas de la
vida, la trama, los detalles esencia-
les, la maquina, digamos, es la mis-
ma, y asi se cuentan en la China,
como en Chile, sus antipodas.

Algunos ejemplos mostrardn esta
semejanza que a veces llega, salvo
detalles, a la identidad. Con distin-
tos nombres, todos hemos oido con-
tar en la nifiez el cuento El Tahur
o la Hija del Diablo.

Brevemente ‘expuesto, helo aqui,
Dos viejecitos tienen un hijo ocio-
so y calavera. Es el tipo de los tra-
jinantes, andariegos y aventureros.
Gustébale pelear y jugar al naipe;
gand dinero, establecié a sus pa-
dres, pero ya nadie se atrevia a
jugar con él. Desesperado resolvio
irsea otro pueblo a buscar con quien
jugar. Sele present6 el diablo a
desafiarlo. Le gan6é Pedro su mula
cargada de dinero. Propusole el
diablo jugarse ellos mismos, pero
salieron patas. Entonces le desafi6
a luchar. Al fin lo venci6 el diablo:
y le di6 tres meses de plazo para
que se despidiera del mundo y se
fuera a su reino, la ciudad de Gara-

bito. Y Pedro se dijo: lo que ha de
ser mamna que sea pronto; y se puso
al segundo dia en viaje.

Como no conocia el camino. pre-
gunté a un zorrito, que lo iivnoraba,
pero lo llevé a su ma.lre, que tam-
poco sabia; ésta lo endilgé al ledn,
quien lo envi6 a su compadre traro;
y éste a su compadre jote, quien
llamé a sus hijos. Ninguno sabia,
pero el menor, que tard6 en llegar
y venia borracho, sabia la ciudad’
de Garabito, donde se emborracha-
ba con el diablo. Lo llevé alld. Y 1%
di6 sus instrucciones. Tres pgi¥!
vendrian a bafiarse a una laguhi;
todas hijas del diablo; una de ellas,
la de las trenzas de oro, dejaria sus
trenzas y ropas a la orilla. Con la
virtud de una pluma que el jotecito
le obsequi6, y diciéndole «Dios ¥
un pescadito debajo del agua> se
convertiria en pescado, y saliendo
del agua en hombre, tomaria las
trenzas y cuando Mariquita, deses-
perada, las buscara, él se las presen-
taria; y con esto se conquistaria su
carifio.

Asi lo hizo. Mariquita le ofrecié
su ayuda. El diablo lo sometié a
pruebas imposibles de realizar:
como sembrar en la mafiana trigo
y tenerle pan cocido a las doce para
el almuerzo; secar un pozo con un
arnero; cruzar el mar con un puen-
te, etc.; de todas lo sac6 Mariquita,
a quien bastaba ordenar que las
cosas se hicieran.

Pero el diablo sospeché que Pe-.
dro hacfa tales empresas con ayuda
de Mariquita; y como ésta no era
hija del diablo, sino un 4dngel que
€l se robo de la gloria, diablo y dia-
bleza resolvieron matar a los dos
jovenes. :

Oy6 Mariquita y dijé a Pedro que
tomara un caballo de la pesebrera,
que andaba una legua en cada paso;
Pedro, como siempre, se equivoco
y tomé el que andaba media legua
y partieron. Dejé Pedro tres escu-
pos, que respondian por €él, pues el
diablo, inquieto, lo llamé varias ve-
ces en la noche; pero al secarse la
saliva, ya no respondia.

Sale el diablo en su persecucién

en el caballo que andaba una legua
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por tranco; lo ven venir y Mariqui-

ta ordena: Vuélvase mi caballo una

laguna, Pedro un pato y yo una
ata. .

Bl diahlo, detenido por la laguna,
se vuelve; y la diableza le grita:
Viejo tonto, el pato y la pata eran
ellos. Yo iré a pillarlos.

Y sale la diabla: y cuando la ven
venir ordena Mariquita: Péngase
un bosque que se esté rozando. La
diabla no puede pasar el bosque
que ardia y se torné a Garabito. Y
21 diablo le dijo:—Vieja tonta ¢no

que eran ellos? Yo iré manana.

. Mariquita ordené: Sea mi ca-
ballo una iglesia, yo un cura que
dice misa y Pedro el que la ayuda.

El diablo quiere entrar a pregun-
tar, pero cuando ve la hostia que
<g abre, huye como un condenado.

La diabla furiosa, los maldice.
Ese perro que te lleva, dice, refi-
riéndose a Mariquita, te ha de aban-
" donar y casarse con otra.

Llegan a una ciudad a establecer-
se. Pedro sale a buscar ropas y ve
unas nifias, de una de las cuales se
enamora perdidamente y la pide en
matrimonio. Como era rico, tiene
amigos y convidados a la boda; y
Mariquita asiste. En el banquete
que se sirve antes de la boda, Ma-
riquita anuncia que va a presentar
para comun regocijo, una prueba
divertida. Y a su conjuro aparecen
una laguna y dos patos en ella.

Y la pata pregunta ul pato:

—¢Te acuerdas, patito, cuando se
me perdieron mis trenzas de oro y
t me las entregaste?

—Jajay! que no me acuerdo.

—¢Te acuerdas patito, cuando te
mandaron sembrar trigo sobre pie-
dras, cosecharlo y hacerlo pan an-
tes de las 12 del dia?

—Jajay! que no me acuerdo.

Y asi le va recordando todas las
pruebas y peripecias de su vida; y
al fin, exclama el pato:

—Jajay! que ya me acordé.

Pedro reconoce a Mariquita, y
rompiendo su compromiso con la
otra, se casa con ella. ;

En Chile, este cuento se narra
con variantes. En alguna, cuando
Pedro y Maria son perseguidos, ella

arroja primero un pufiado de ceniza
y la tierra se cubre de espesa nie-
bla; después un peine que se torna
en un quiscal intraspasable; luego
un pufiado de sal, que se vuelve
mar.

Muchos detalles de este cuento
figuran en otros semejantes de otros
paises. En un cuento de Méjico, va-
rios animales agradecidos al hom-
bre que los ha partido en una dispu-
ta, le dan, el leén una una, el tigre
otra, el 4guila una pluma, la hormi-
ga un cojiloncito, los cuales con la
férmula «Dios y el ledn», «Dios y el
tigre», etc., el héroe tendrd lo que
pida.

El sefior Laval en su bibliografia
de cuentos semejantes anota: «Ki
pajaro verde» y «La gata blancas,
de Lorena; «Historia de Juan y Jua-
na», de la Isla Mauricio; <La Bella
Juanita», de la Gascufia; «La bata-
lla de los pajaros», de Gran Breta-
fia; <La perra blanca», de Francia;
«El principe no esperado», cuento
eslavo; «La hija del Cherrubes, de
Arauco, y otros de la Baja Breta-
na, ete.

El episodio de los pajaros llama-
dos a dar noticias de la ciudad del
diablo, se encuentra en El Rey de
Inglaterra y su hijito, en el cual se
convoca a los cuervos para que den
una noticia, y sélo la conoce el que
llega atrasado y borracho.

El episodio de las jévenes que
llegan a bafiarse y se convierten en
patos o aves, con quitarse sus ro-
pas, se encuentra en cuentos de
Gran Bretana, de la Isla de Lesbos,
Baja Bretafia y en Las Mil y una
Noches.

Y asi por el estilo. Lo que se dice
de este cuento, puede decirse de
muchos otros. Hoy ya se sabe, por
meritisimos y abundantes estudios,
que el almacén de cuentos popula-
res es uno solo y que los detalles
se modifican en lo acesorio por las
costumbres de cada pueblo y se
trasladan de un cuento a otro; pero
es siempre el mismo episodio en su
parte esencial.

Muchas consecuencias pueden sa-
carse de esta universalidad de los
cuentos populares; deduciré sdlo
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una: que ello prueba que la huma-
nidad ha tenido un solo hogar co-
mun, que ha procedido de una sola
familia; y que los cuentos inventa-
dos por los poetas primitivos y con-
tados alrededor de la fogataa la luz
de las estrellas, a la puerta de la
cueva o caverna o de choza de ra-
mas, se han difundido con los emi-
grantes a todas partes del mundo y
hoy se cuentan en todas las latitu-

des y bajo todos los climas deigual
modo que hace cuatro o cineo mil
afios.

El sefior Laval ha hecho con sus
dos volimenes de cuentos unaobra
bella; y con sus anotaciones que de-
muestran su vasta ilustracién en la
materia, una obra util, de gran tras-
cendencia filoséfica.

M. CORREA PASTENE.








